Despre acest manual

Acest manual contine informatil importante si
avertizacd referltoare la wilizarea echipamen-
telor autovehicululul, Alte indicafii importante
referitoare la propria dvs. siguranta si la si-
gurania celorlalyi pasager din autovehicul, se
phsesc in celelalte manuale din mapa de bord.

Imaginile pot contine detalii care nucorespund
echipamentelordin autovehiculul dvs., de aceea
vl rugim sa le consideraji imagini de referingi.

Datele referitoare la directie se referd la directia
de deplasare, atata timp cat nu exisia alte speci-
ficari,

Unele capitole din acest manual nu suntvalabile
pentru toate autovehiculele, In aceste cazuri va

fi mentionat la inceputul capitolului, de ex. "Va-
labil pentru autovehicule echipate cu inchidere
automatd a geamurilor”.

® Marcile originale sunt marcate cu ®. Lipsa
acestui simbaol nu este o garantie pentru fo-
losirea neconditionald a acestor echipa-
mente.

B Capitolul continua pe pagina urmatoare.

4 marcheaza Starsitul unui capitol.

— A\ Trimitere la 0 ATENTIE! in interiorul unui
fragment. Cand se specifica si numarul paginii,
ATENTIA! respectivi nu va fi in interiorul frag-
mentului.

FAN ATENTIE!

Textele insotite de acest simbol contin in-
formatii referitoare la siguranta dvs. si atrag
atentia asupra posibilelor pericole de accident

sau ranire. |'

@ Avertizare!

Textele insotite de acest simbol atrag atentia
asupra posibilelor deteriordri ale autovehicu-
lului.

(& Indicatie pentru mediu

Textele insotite de acest simbol contin indicati
referitnare la protectia mediului inconjuritor.

Indicatie

Textele insolile de acest simbol contin indicatii
suplimentare.
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Caietul 3.1 Manual de utilizare

Prezentarea tabloului cu instrumente

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Aceasta prezentare generald va ajutd la acomodarea rapidd cu elementele de co-
mandda ale autovehiculului.
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Mianerul usii

Tasta pentru inchiderea
CeRtralizatd ...0onee e i
Comutator peniru reglarea oglin-
ZIOrexXterioare ... .cvsvenavoons
Siguranie sub un capac

— caietul 3.2, capitolul "Si-
gurantele”

Intrerupator lumini .............

Gurile de ventilatie ..............

— Regulator pentru intensitatea
ilumindrii aparatelor de bord gi a
comutatoarelor . ........o0iean

— Regulator pentru reglarea
BRI sy et B e

— Maneta pentru luminile de sem-
nalizare si pentru lumina de
P et | 12 Qe e A e e e S

— Instalatia de reglare a vitezei de
croazierd e
Tabloul de instrumente:

Aparatedebord ..............

Lampi de avertizare si control . .

Indicatorul multifunctional . ...

Maneta pentru actionarea ster-
gatoarelor de parbriz ..........

[Ttilizarea indicatorului
multifunctional™ ... ........

Radio ¥ = caietul 3.4

Rotila pentru incilzirea scaunului
dINSIEREE. +.von conn smvmmemmr e
‘Jasta pentru conectarea si de-
conectarea programului electronic
e stiHEEs .. .. tasme e s
Tastd pentru pornirea $i oprirea in-
stalatiei deavarnic «...oivomsesins
Tasta pentru aclivarea si dezacti-
varea incdlzirii lunetel

I
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Lampa de control pentru dezacti-
varea airbag-ului pasagerului din
dreapta —» caietul 2.1, capitolul
“Dezactivarea airbag-ului”
Compartimentele de depozitare ..
Rotitd pentru incalzirea scaunului
dingreapta v s
Suport doze bauturi .............
Airbag-ul frontal al pasagerului din
dreapta — caietul 2.1, capitolul
“Sistemnul airbag”

Intrerupdtor pentru activarea si de-
zactivarea airbag-ului pasagerului
din dreapta (in

torpedo) = caietul 2.1, capitolul
“Sistemul airbag”

Elemente de comanda pentru

— Incalzire siventilare ..........
— DHEHEY . irniass et

— Climatronic" ..ov i
Tasta de deschidere si yala

wirpedanlil oisseissaessers

~ Comutator pentru deschiderea si
inchiderea geamurilor ........
— Comutator de siguranta H pentru
geamurile dinspate ...........

Manetd pentru deblocarea capotei
motorului = caietul 3.2, capitolul
“Deschiderea capotei motorului”

Sertar sub scaun

Airbag-ul frontal al conducatorului
— caietul 2.1, capitolul “Sistemul
airbag”

Méner pentru reglarea coloanei
SRR - s s
Claxon (functioneazd numai cu
contactul motor pus)

DM TTIORI uow o v goaeniins
Scrumiera

Maneta friinei de stationare .. .. ..
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Caietul 3.1 Manual de vutilizare

Maneta pentru selectarea trep-
telor de vitezi (cutie de viteze
MECANICAl .. et oine v 83

— Maneta seleclorulud cutiei de vi-
leZeamtiate o wisassaiigs 34

Instrumente de bord

Indicatie

Unele din echipamentele prezentate aici apartin
unor anumite modele sau sunt echipamente
optionale. 4

Prezentare generala a aparatelor de bord

Aparatele de bord indicd starile de functionare ale autovehiculului,

Fig. 1 Imagine din tabloul de bord: Instrumente de bord

O
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®

Ceasul = pagina7

Turometrul = pagina 7

Display pentru diverse afisaje. 2’

—» pagina 11

Indicatorul lemperaturii lichidului de racire
2= pagina 8

Indicatorul rexzervei de carburani

= pagina 9

2! Echipament suplimentar

6 Cockpit

(& ‘Tahometrul (Vitezometrul)
Kilometraj cu afisare intervale service
e pagina 10

@ @

Campul de afisare al pozitiei selectorului de
viteze %

®

Buton de resetare pentru km parcursi intr-o

zi4d

Valabil pentru outovehiculele: echipate cu ceas digital

Reglarea orei

~ Rotiti butonul = pagina 6, fig. 1" (&)
péana la limita spre stanga, pentru a regla
orele. Daca rotiti butonul scurt spre
stdnga, se va regla cdte o ora.

Turometrul

Caietul 3.1 Manual de utilizare

— Rotiti butonul pana la limita spre dre-
apta, pentru a regla minutele. Daca rotifi
butonul scurt spre dreapta, se varegla céte
un minut.

La unele autovehicule, campul de afisare a

ceasului se gaseste siin indicatorul
multifum:tim}ala]_> pagina 12 4

Turometrul indicd numarul de rotatii pe minut ale motorului in functiune.

Inceputul zonei rogii a turometrului = pagina 6,
fig. 1" (2) reprezintd pentru toate treptele de vi-
tezd turatia maxima admisa a motorului in
regim normal de functionare. Inaintea atingerii
acestei zone, s¢ va indica schimbarea vitezei
intr-o treapld superioard sau selectarea pozitiei
1), sau ridicarea piciorului de pe pedala de ac-
celeratie.

4 Echipament suplimentar

1 Echipament suplimentar

(D Avertizare!

Acul turometrului nu trebuie sd ajunga in nici un
caz in zona rosie a scalei - pericol de detectare a
matorului!

ﬁ Indicatie pentru mediu

Trecerea la timp intr-o treapta superioara de vi-
tezd vd va ajuta sd economisili carburant si sa
evitati zgomotele de functionare! 4

Cockpit 7
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Caietul 3.1 Manual de utilizare

Vilabil pentro autevebiculele; eenipate cuindicator ol temperaturl Hehidulul de racire

Indicatorul temperaturii lichidului de racire =&

Indicatorul arata temperatura lichidului de réacire al motorulud.

Fig. 2 Imagine din tabloul de instrumente: Indica-
torul temperaturii lichidului de racire

Acul in zona rece (&)
Evitati turatiile ridicate si nu solicitati motorul la
sarcini ridicate =» fig. 2.

Acul in zona normala

La deplasarea normala, acul indicatorului tre-
buic sa se afle in zona centrala a scalei. In cazul
in care se solicita puternic motorul - in special
cand temperatura exterioard este ridicata - acul
indicatorului poate devia spre dreapta, Acest
lucru nu trebuie sa va ingrijorezc aldta imp cat

Echipament suplimentar

8 Cockpit

lampa de avertizare = fig. 2 (©)-£ nu se aprinde

sau atit timp cat pe display” nuapareun text de
avertizare.

Lampa de averlizare (¢)

Daca indicatorul se alld in zona normala (&),
lampa de avertizare -E se aprinde. Opriti autov-
ehiculul si motorul. Verificati nivelul lichidulhui
de ricire = caietul 3.2, capitolul “ Lichidul de ri-
cire" = A\,

Daca nivelul lichidului de racire este bun, nu
plecati mai departe, solicitali asistenta de speci-
alitate.

Indicatorul rezervei de combustibil |0

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/N ATE_NTIE!

Inainte de a lucra la motor sau in comparti-
mentul motorului, tineti seama de indicatiile
de sigurania — caietul 3.2 “Interventii in com-

partimentul motorului”.

® Avertizare!

Picsele montate’in fata zonei de patrundere a ae-
rului diminueaza actiunea lichidului de ricire.
in cazul temperaturilor exterioare ridicate si a
solicitdarii puternice a motorului, exista pericolul
unei supraincilziri a acestuia! 4

Fig. 3 Imagire din tablou| de instrumente: Indica-
torul rezervei de carburant

Rezervarul de carburant are o capacitate de cca.
45 litri.

Cand acul indicatorului alinge zona de rezerva
= fig, 3 (sageata), in display se aprinde lampa de
control . Simultan se aude si un semnal sonor
ca atent{ionare asupra efectudrii alimentarii.
Din acel moment in rezervor se mai gasesc cca. 7
litri carburant. 4

Cockpit 9



Caietul 3.1 Manual de utilizare

Indicatorul de kilometri sau indicatorul intervalelor de service

Indicarea termenelor de prezentare la service se
realizeaza fie prin display-ul kilomerrajului

= pagina 6, fig. 1" (), fie prin display-ul® din a-
bloul de instrumente.

Indicatoarele de kilomelri

Contorul din partea de sus din display inregist-
reaza intreaga distanta parcursi.

Contorul din parteade jos inregistreazi distanta
parcursa la o singurd deplasare. Ultima pozifie a
contoruluieste reprezentati de distantele de 100
m. Contorul pentru o singurd deplasare se poate
reseta prin apasarea butonului de resetare

— pagina 6, fig. 1" ().

Indicatia de service

Cand se apropie termenul de prezentare la ser-
vice, in kilometraj apare o indicatie de service. In
indicator apare simbolul unei chei fixe ==,
afisajul km si numarul km rimasi de parcurs
péna la termenul de prezentare la service. In-
dicatia dispare la cca. 20 secunde dupa punerea
contactului sau la pornirea motorului.

Cifra kilometrilor se reduce in pasi de 100 km.

Textul informativ afisat in display-ul® din ta-
bloul de instrumente este: SERVICE IN ...KM sau
SERVICE IN ..TAGEN (service in .. .km sau ...zile).
Indicatia dispare la eca. 20 secunde dupd pu-
nerea contactului. Apasati butonul de resetare al
contorului pentru distante scurte, resp tasta din
maneta de aclionare a stergatoarelor (mai mult
de (0,5 secunde), inainte de scurgerca a 20 se-
cunde, peniru a comuta pe afisajul normal.

Termenul scadent de service

Cind s-a atins data scadentd de service se emite
un semnal de gong si pentru cea. 20 secunde
apare clipind simbolul cheii fixe «=£.

' Echipament suplimentar

10 Cockpit

Textul informaliv afisat in display-ul® din ta-
bloul de instrumente este; SERVICE JETZT (ser-

VICE 8¢,

Apelarea indicatiei de service

Cand contactul este pus, puteli apelaoricind in-
formatii actuale de service, mentinind apdsat
cel putin 2 secunde butonul de resetare al km
pentru distanie scurte,

Untermen scadent depdsit este reprezentat prin
semnul minus in fata km sau zilelor trecute de la
termern.

Resetarea afisajului intervalelor de service

Unitatea Volkswagen care realizeazd inspectia
service, trebuie sa reseteze indicatorul interval-
elor de service, Drept confirmare a efectudrii
acestei operafiuni, veti primi din partea unitatii
Volkswagen, o foaie de protocol.

Dlacd service-ul nu a st realizat de o unitate
Volkswagen, indicatorul intervalelor de service
trebuie resetat manual, in felul urmator;

® | uati contactul motor.

® Mentineti apdsat butonul de resetare al km
distaniclor scurte,

® Puneti contactul si rotiti butonul de resetare
spre dreapta. Display-ul revine la afisajul
normal.

Indicatie

® Daca resetaii dvs, indicatorul intervalelor de
service, dupa 15.000 km se va afisa urmatorul
service. Intervalul de service nu va fi comunicat
individual.

® Nuresetati indicatorul intre intervalele de
service, deoarece se vor afisa indicatii eronate. 4

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Display-ul din tabloul de bord

Lrpr g
UTERET

Indicatoarele

Display-ul din tabloul cu instrumente indicd, printre altele, ora, contorul pentru
km. zilnici si pentru km parcursi in total, precum si pozitia selectorului de viteze.

Dupa punecrea contactului, pe display 7 pot ® [ndicatii de avarie / avertizare = pagina 13

apdrea urmatoarele afisaje:

® Meniul principal = pagina 11

sdll

® Indicatii de service = pagina 10 €4

Valabil pentru aulovehiculele: echipate cu display in tabloul de instrumente

Meniul principal

In meniul principal se pot selecta subpuncte individuale.

i
. FZ6.STATUS
NAVIGA

Fig. 4 Display-urile din tabloul de instrumente

— Apasati butonul basculant = fig. 5
din maneta de actionare a stergatoarelor
de parbriz mai mult de doua secunde,
pentru ca pe display sa se afiseze meniul
principal.

— Cu ajutorul butonului basculant (8), se-
lectati un subpunct din meniu. Sub-
punctul selectat este afisat intr-o culoare

luminoasa.

Echipament suplimentar

Fig. 5 Manetd peniru actionarea stergatoarelor:
Tasta A si butonul basculant B

- Apdsati tasta (&) pentru a con-
firma alegerea subpunctului sau asteptati
cca. doua secunde pana la realizarca con-
firmarii automate.

Meniul princ¢ipal poate fi apelat numai daca nu
existd mesaje de avertizare.

Sistemul de navigatie

Acest punct din meniu existd numai la autovehi-
culele echipate cu sistem de navigatie.

Cockpit N



Caietul 3.1 Manual de utilizare

Sistemul de navigatie dispune de un manual de
utilizare separat,

Display dezactivat
Se dezactiveaza display-ul Fl se vareactiva la

apelarea meniului principal sau la aparitia unei
informatii de avertizare, de avarie saude service.

Dupa punered contactului, cea, 5 secunde se
afiseaza meniul principal, apoi display-ul se de-
zacliveaza din nou. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipatecu indicator multfynclienal (MEAL

Indicatorul multifunctional (MFA)

Indicatorul multifunctional (MFA) va arata diferite valori de deplasare si de

CORSILI,

Fig. 6 Imagine din tabloul de instrumente: Indica-
torul multifunctional cu afisarea temperaturii exteri-
oare

Indicatorul multifunctional se gaseste, im-
preuna cu ceasul, in turometru = fig. 6 (3)
sau in display-ul® (2)din tabloul de instru-
mente. Indicatorul multifunctional este
prevazut cu doua dispozitive de memorare
automate: 1 - Memoria pentru fiecare de-
plasare = fig. 6 (sageata) si 2 - Memoria
pentru toate deplasarile.

Selectarea memoriei

~ Cand contactul este pus, apasati scurt

tasta = pagina 11, fig. 5" (&) din ma-
neta stergétoarclor de parbriz, pentru a

face trecerea de la o memorie la alta.

# Echipament suplimentar

12  Cockpit

Stergerea memoriei

— Alegeti memoria pe care doriti sd o
Stergeti.

- Mentineti apasata tasta (a) din maneta
stergatoarelor cel putin doua secunde.

Memoria pentru o singura deplasare 1 memo-
reazd valorile de consum side deplasare din mo-
mentul punerii contactului pand in momentul
lwiirii lui. Daca deplasarea este intrerupta dar re-
luata in mai putin de douda ore de la luarea con-
tactului, noile valori se vor adauga la cele vechi.
Daci deplasarea se intrerupe mai mult de doua
ore, valorile memorate se sterg.

Memoria tuturor deplasarilor 2 inregistreaza to-
talul valorilor de consum si de deplasare (chiar
daca contactul este luat mai mult de doud ore):
99 ore 5i 53 minute de mers, 9999 km parcursi si
999 | combustibil consumati. Daci se depaseste
una din valori, memoria se sterge automat.

Afisajele memoriei
In indicatorul multifunctional (MFA) puteti se-
lecta, prin actionarea lastei basculante
= pagina L1, fig. 5" (8) din maneta stergatoa-
relor, urmdtoarele afisaje:
® Durata de deplasare
® Vitera medie
® Distan|a parcursa
® Distania ramasd
Consumul mediu de carburant

& (Consumul instantaneu de carburant

e 3, G
® ‘lemperatura exterioara™

min - Durata de deplasare
Se¢ va afisa durata de deplasare care s-a scurs de
la punerca contactului.

Timpul maxim afisat in ambele memorii este de
49 ore si b9 minute. Daca se depiseste accasta
valoare, valoarea memorata se va sterge.

O km/h - Viteza medie

Viteza medie este alisata dupa punerea contac-
tului si dupa parcurgerea unei distante de apro-
ximaliv 300 metri. Péand in acel moment, in locul
valorii apar linii, In timpul mersului, valoarea
este actualizata la liecare 5 secunde.

km - Distanta parcursa

Se va alisa distania care a fost parcursd de la pu-
nerea contaciului.

Valoarea maxima care poate fi memorata este de
9999 km. Daca se depiseste aceasta valoare, va-
loarea memorata se va sterge.

Ekm - Distanta care mai poate fi parcursé

Aceastd valoare este calculata in functie de can-
titatea de carburant din rezervor si de consumul
momentan. Ea aratd, citi ki mai pot i parcursi
in aceleasi condigii de mers.

R 1/100km - Consumul mediu de carburant

Consumul mediu de carburant = pagina 12,

fig. 6" (1) este afisat dupa punerea contactului gi
dupa parcurgerea unei distante de aproximativ

300 metri. Pand in acel moment, in locul valorii

apar linii. In timpul mersului, valoarea este actu-
alizata la fiecare b secunde. Cantitatea de carbu-
rant consumarta nu este specificata.

Caietul 3.1 Manual de utilizare

1/100km sau I/h -Consumul momentan de car-
burant

Este afisata cantitate de carburant consumala in
I/km in timp ce autovehiculul se deplaseaza sau
in I/h (litri/ord) cand autovehiculul stationeaza
cu motorul pornit.

Cu ajutorul acestui afisaj puteti observa cum di-
versele situatii de deplasare pot influenta con-
sumul de carburant = caietul 3.2, capitolul
"Conducerea economica si ecologica”.

Afisarea temperaturii exterioare

Se afiseaza valori cuprinse intre -40° C5i +50° C.
La temperaturi exterioare intre -7 C 5i +4° C, pe
langa valoarea temperaturii exterioare apare si
“simbolul unui cristal de gheata” (avertizare
polei) . Acest simbol clipeste mai intai 5 secunde
dupa care ramane aprins pana ciand actionati
butonul basculant - pagina 11, fig. 5" (&) sau
pand cand lemperatura creste peste +4° C sau
scade sub -7° (..

/\ ATENTIE!

gheata”, soseaua poate fi acoperita de polei.
De aceea nu va bazati numai pe acest afisaj—
pericol de accident!

Indicatie

® |ablourile de instrumente sunt de diferite ti-
puri, de aceca MEA poate varia.

® (ind autovehiculul stationeaza sau cand se
deplaseaza cu viteza foarte mica, temperatura

afisata poate fi putin mai mare decat cea reala,
din cauza radiatiilor de la motor. 4

Texte informationale si de avertizare

Defectiunile sunt afisate pe display”’ prin lampile de control, respectiv prin sim-
boluri insotite de texte informative si avertismente.

e " - -
'Echipare speciala

La punerea contactului sau in timpul mersului,
sunt controlate anumite functii sau compo-
nente ale autovehiculului. Defectiunile sunt

9 numai la autovehiculele cu display in turometru

alisate pe bord prin limpi de control, simbolur
galbene si rosii insotite de mesaje. In lunctie de
felul defectiunilor, ele pot fi semnalizate sonor. P

Cockpit 13




Caietul 3.1 Manual de vutilizare

Simbolurile de avertizare

Existd simboluri de avertizare de culoare rosie
(prioritate 1) = A\ si simboluri de avertizare de
culoare galbeni [prioritate 2.

Exemple de mesaje de averizare de prioritate 1
{culoare rosie)

® Simbolul instalatiei de f-ana (') cu averti-
zarea STOP! BREMSFLUSSIGKEIT
BETRIEBSAMLEITUNG! (stop! lichid de frind ma-
nual de ulilizare)

e Simbolul lichidului de ricire -E cu averti-
zarea STOP! KUHLMITTEL PRUFEN
BETRIEBSANLEITUNG! (stop! verificati lichidul
de racire manual de utilizare).

& Simbolul presiunii uleiului motor = cu
avertizarca STOP! OLDRUCK MOTOR AUS
BETRIEBSANLEITUNG! (stop! presiune ulei
motor defectd manual utilizare)

In cazul aparitiei uneia din defectiunile de mai
sus, simbolul lumineaza sau clipeste si se emit
trei tonuri de avertizare consecutive. Simbolu-
rile semnalizeaza un pericol. Opriti autovehi-
culul si motorul. Verificati functia defecta si re-
mediati defectiunea. Dacd este necesar solicitali
asistentd de specialitate.

Daca existd mai multe defeciiuni de prioritate 1,
simbolurile apar unul dupa celalalt cate 2 se-
cunde. Simbolurile vor sta aprinse pand cand
defectiunea va fi remediata.

Atat timp cat exista avertismente de prioritate 1,
in display nu se vor afisa meniuri '

Exemple de mesaje de avertizare de prioritate
2 (culoare galbend):

® Simbolul uleiului motor © cu textul infor-
mativ OLSTAND PROFEN (VERIFICATI NIVEL
ULED: Verificati cat mai repede nivelul uleiului
motor si completati daca este necesar

= caietul 3.2, capitolul “Uleiul motor™.

® Simbolul carburantului &' cu textul infor-
mativ BITTE TANKEN {(ALIMENTATI).

® Simbolul apei pentru spéalarca parbrizului
cu textul informativ WASCHWASSER
AUFFULLEN (COMPLETARE APA SPALARE PAR-
BRIZ). Umpleti rezervorul cu api pentru
spélarca parbrizului = caiclul 3.2, capitolul "In-
stalalia pentru spélarea parbrizolui”

10) Echipament suplimentar
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® Simbolul plicuielor de frdnd ' cu textul in-
formativ BREMSBELAG PRUFEN (VERIFICARE
PLACUTE FRANA). Verificati placutele de frana
la un service.

® Simbolul imobilizatorului < = cu textul infor-
mativ WEGFAHRSP. ACTIV (IMOBIL. ACTIVAT):
Cheia aulovehiculului nu a fost recunoscuta, de
aceea autovehiculul nu poate fi pus in
functiune.

In cazul unor astfel de defectiuni, simbolul se
aprinde si se emile un ton de avertizare. Veri-
ficati cat de repede posibil functia respectiva.

Daca exista mai multe delectiuni de prioritate 2,
simbolurile apar unul dupa celalalt cite 2 se-
cunde.

Dupa zece secunde, sau dupa actionarea buto-
nului basculant = pagina 11, fig. 5" mesajele
sevor dezactiva sivor liinmagazinate la punctul
“Statutul autovehiculului”,. Cand in meniul prin-
cipal clipeste punctul "Statutul autovehicu-
lului”, exista cel putin un mesaj.

Dacé existd mai multe mesaje, pe display va
aparea de ex. “STATUS 1/27. Este afisatd primul
din doud mesaje existente. Actionati butonul
basculant (8), pentru a apela mesajele pe rand.

Avertismenlele de prioritate 2 sunt afisate
numai daca nu existd avertismente de prioritate
1!

Textele informative

Pe langa avertismente, care se emit la aparifia
defectiunilor, display-ul' va informeaza si
despre anumite procese in curs de desfagurare
sau va indeamna sa efectuati anumite actiuni.

/N ATENTIE!

Indicatie

®  Pe lingd avertismenle, care se emit la
aparitia defectiunilor, display-ul va informeaza
si despre anumite procese in curs de desfasurare
sau vi indeamna s efectuati anumite actiuni.
®  |adisplay-ul [Ard alisarea avertismentelor gi
textelor informative, defectiunile vor fi semnali-
zale numai de lampile de control. 4

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Lampile de avertizare si control

Prezentarea lampilor de avertizare si control

Lampile de avertizare §i control indici anumite functii, respectiv defec{iuni.

Fig.7 Tabloul cu instrumente: lampile de avertizare si de control. Unele din [ampile de avertizare si contrel
prezentate aici fac parte din detarea numai @ anumitor autovehicule sau sunt parti componente ale echipa-

mentelor suplimentare

Simbol

si control

| Semnificatia lampilor de avertizare

Informatii suplimen-

tare

Lampile de ceald spate aprinse

= pagina 17

Defectiune la alternator

@@‘@@é‘

®

EPC
el

Farurile de ceata

> pagina 17

= pagina 17

Servodirectia electro-hidraulica

— pagina 17

Instalatia de preincalzire (motor
diesel)

Aprinsa: Instalatia de preincilzire
este concelala

Clipeste: Avarie motor

= pagina 18

Avarie la motor (imotor pe benzina)

Instalatia de semnalizare pornita

> pagina 18

= pagina 18

@ & | ®

=0

®

o,

¥

Lumina de drum aprinsa

— pagina 18

Instalatia de reglare a vitezei de
Croaxzicri pornita

—> pagina 19

Cockpit
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Caietul 3.1 Manual de utilizare

' Semnificatia lampilor de avertizare | Informatii suplimen-

/1% ATENTIE! Continuare

® ® ©

compartimentul motor; Opriti motorul si
lasati-1 sa se raceascd, pentru a reduce opdri-
rile sau alte accidentari. Cititi si respectati
avertismentele = caietul 3.2 “Lucrdrile in

compartimentul motorului”.

Poz. Simbol :
sicontrol tare
Ky Mecanismul de blocare a spatarelor .
= scaunelor > paguail
_— Clipeste: Programul electronic de
LD stabilitate [ESP) regleaza = pagina 19
Aprinsa: E5SP defect sau deconectat
{*: Defect la sistemul anti-blocare = pagina 20

Frana de stationare actionatd sau
lipsa in lichidul de frana sau
defect la instalatia de frana

= pagina 20

®

= caietul 2.1, capi-
Airbag sau sistemul de lensionare a | tolul "Sistemul
centurilor defecte sau airbag dezac- | airbag” ? capitolul
tivat “Dispozitivul de ten-
siomnare a centurii”

®

Puneti centura de siguranta! — pagina 21

®

@@ 6

Instalatia de semnalizare a remaorcii

ek, ravina 21
pornita o L

Nivel lichid racire / temperatura li-
chid racire

= pagina 22

Presiunea uleiului motor > pagina 23

Indicator pentru usile deschise = pagina 23

® | e ®

Imohilizator electronic = pagina 24

Nivelul apei de spalat > pagina 24

= pagina 24

® | ® ©

P, | Indicator pentru hayon deschis
o Uzura placutelor de fring
T Indicatorul nivelului carburantului

= pagina 24

» pagina 25

Defectiune la sistemul de evacuare a
| gazelor

= pagina 25

/\ ATENTIE!

/%, ATENTIE! Continuare

® Daca nu luati in considerare lampile de
avertizare si control si textele respective,
aceasta poate conduce la producerea acci-
dentarilor si accidentelor grave,

® Unautovehicul stationat pe carosabil rep-
rezintad un pericol ridicat de accident. Utilizati

neaparat un triunghi reflectorizant, pentru a-
i atentiona pe ceilalti participanti la trafic
asupra pozitiei dvs.

® (Compartimentul motorului este o zona pe-
riculoasi! Inainte de a deschide capota mo-
torului $i de a efectua lucrari la motor sau in

16 Cockpit

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Indicatie

® Laautovehiculele fara afisarea avertismen-
telor si a textelor informative in display, la
aparif{ia unei defectiuni se aprinde o lampéa de
control.

® [Laautovehiculele cuavertismente gi texte in-
formative in display, la aparitia unei defectiuni
se aprinde lampa de control corespunzétoare si
se vor afisa avertismente sau texte

informative. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate 'cu [Gmpl centd spate

Ldmpile de ceatd spate [
Cind lampile de ceata spate sunt aprinse, se

aprinde lampa de control 4. Indicatii supli-
mentare —» pagina 43 4

Alternatorul

Lampa de avertizare indica o defectiune la alternator.

Lampa de avertizare 7 se aprinde la punerea
contactului. Cand motorul a pomit, lampa tre-
buie 53 se stinga.

Dacd lampa de avertizare [ se aprinde in
timpul mersului, inseamna ca bateria autovehi-

Valokil pentru autovehiculele: echipote cu faruri de ceatd

Farurile de ceatd )

culului nu mai este incarcala de alternator.
Adresati-va celui mai apropiat service autorizat ,

Deoarece in aceasta situatie bateria autovehicu-
lului se descarea, trebuie deconectali toti consu-
matorii care nu sunt neaparal necesari. 4

Céand farurile de ceald sunt aprinse, se aprinde
lampa de control 1. Indicatii suplimentare
= pagina 43 4

Directia electro-hidraulica®®!

La servodirectia electro-hidraulica, servo-
directia va fi adaplata in lunciie de viteza de de-
plasare si de unghiul de deplasare al rotilor din
fatd.

Lampa de control %l se aprinde pentru cateva
secunde la punerea contactului motor.

Daci lampa nu se stinge sau se aprinde in
timpul mersului, existd o defecfiune la servo-

directia electro-hidraulica. Servodirectia poate
fi avariata partial sau total. In acest caz, directia
trebuie verificatd la un service specializat.

Cand servodirectia este avariatd, volanul trebuie
manevral cu o [orld mai mare.
Autovehiculul nu dispune de servodirectie cand

matorul nu este pornil (de ex. cand se face trac-
tarea autovehiculului). 4

Cockpit 17
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Valabil pentru avtovehiculels: echipate cu motor diessl

Instalatia de preincalzire / Defectiune la motor 777

Lampa de control seaprinde atdi timp cdt preincdlzirea functioneazd. Ea clipeste
cand apare o defectiune la motor.

prin clipirea lampii de control a instalatiei de

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu instalatie de viteza de croaziers (GRA)

Instalatia de reglare a vitezei de croazierd

Lampa de control se aprinde cdind instalatia este conectata.

Lampa de control - se aprinde cand instalatia
este conectata. Indicatii suplimentare la in-

stalatia de reglare a vitezei de croaziera
— pagina 90. 4

Lampa de control " aprinsé

Daca la punerea contactului se aprinde lampa
de control 77, inseamna ca se efectueaza prein-
célzirea, Dupd stingerea limpii de control, mo-
torul trebuie pornit imediat = pagina 82.

Lampa de control 111 clipeste
Daca apare o defectiune in limpul deplasarii la
comanda matorului, aceasta va fi semnalizata

preincalzire 70 Motorul trebuie verificat urgent
de un dealer autorizat.

Textul informativ afisat in display-ul I din ta-
bloul de instrumente este: MOTORSTORG.
WERKSTATT! (DEFECTIUNE MOTOR
ATELIERY). 4

Valobil pentru auiovehiculels; echipole co motor pe benzing

Comanda motorului L7

Lampa de control supravegheaza comanda motorului, in cazul motoarelor pe

benzina,

Lampa de control U (Blectronic Power Control)
se aprinde la punerea contactului, pentru cont-
rolul functiei. Dupa pornirea motorului lampa
trebuie 53 se stinga.

Dacd in timpul deplasarii apare o defectiune la
comanda motorului, lampa se va aprinde. Mo-

Instalatia de semnalizare <7 5>

torul trebuie verificat urgent de un dealer auto-
rizat.

Textul informativ afisat in display-ul din tabloul
de instrumente este: MOTORSTORG.
WERKSTATT! (DEFECTIUNE MOTOR
ATELIER!). 4

Lampa de control clipesie la activarea sistemului de semnalizare.

in functie de partea in care se semnalizeaza,
lampa de control a semnalizani va clipiin partea
stinga < sau in partea dreaplda ~. Cand in-
stalatia de avarie este pornita, clipesc ambele
limpi de control simultan.

Lumina de drum 2O

Dacd una din lampile de semnalizare ale autov-
ehiculului se defecteaza, lampa de control va
clipi de doua ori mai repede.

Indicatii suplimentare releritoarc la instalatia de
semnalizare > pagina 46. €

Lampa de control se aprinde cand lumina de drum este aprinsa.

Cand lumina de drum este aprinsi sau cand se
actioneazi averlizarea luminoasa, se aprinde

U Echipament suplimentar
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aceasta lampa de control 0.

Indicatii suplimentare = pagina 46. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu centurd de sigurantd co prindera in trei puncte pe locul din mijloc spate

Mecanismul de blocare a spétarelor scaunelor¥

Lampa de control S se aprinde, cand spatarul scaunului din mijloc nu este
blocat.

Lampa de control 5 se aprinde la punerea con-
tactului pentru cea. 20 secunde, cand spatarul -& ATENTIE!

scaunului din mijloc nu este fixal corespunzator Centura de siguranti in trei puncte poate
=N, functiona corespunzator numai daca spatarul
scaunului din mijloc este blocat corect. €

| ampa de control ¥ este aprinsi permanent,
daca spdlarul se deblocheaza in timpul de-
plasarii.

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu program electronic de stabilitata [ESP)

Programul electronic de stabilizare (ESP) 6N

Lampa de control supravegheaza programul electronic de stabilizare.
Lampa de control | are urmatoarele funciii: ® Seaprinde sila o defectiune a sistemului ABS
$i EDS, deoarece sistemul ESP functioneazi im-

® 5S¢ aprinde la punerea contactului cea. 2 se- !
preund cu ABS.

cunde.
In cazul in care lampa de control ' se aprinde
imediat dupa pornirea motorului, poate exista o
intrerupere condifionata de sistem a instalatiei.
In aceasta situatie puteti reactiva ESP prin lu-
area si punerea contactului. Cand lampa de con-
trol s—a stins, instalatia se afla din nou in stare de
functionare. 4

® (Clipeste in timpul mersului, cand sistemul
intra in functiune.

® Se aprinde daca apare o defectiune a ESP.

® Seaprinde cand ESP esie deconectat.

Cockpit 19
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i - . 244 4
Valabil pentru autovehiculele: echigate cu sistern anfiniocare [ABY)

Sistemul anti-blocare (ABS) (2

Lampa de control supravegheazad sistemul ABS si sistemul integrat de blocare

electronicd a diferentialului (EDS).

Lampa de control 17 se aprinde pentru cateva
secunde la punerea contactului motor. Lampa
e va stinge dupa ce se va efectua un procedeu
automat de verilicare.

Sistemul nu functioneazé atunci cénd:

® Lampa de control -0 nuse aprinde la pu-
nerea contactului motor,

® Lampa de control nu se stinge dupd céleva
secunde.

® | ampa de control se aprinde in timpul de-
plasarii.

In cazul unei defectiuni, autovehiculul mai
poate fi franat cu sistemul de frinare normal -
adica fara ABS. Adresali-va urgent unui service
autorizal. Informatii suplimentare despre ABS
— caietul 3.2, capitolul “Frinele”.

La o defectiune a sistemului ABS se aprinde si
lampa de control a sistemului ESP.

Defectiuni in intreaga instalatie de franare

IYacd lampa de control ABS ) se aprinde im-
preuna cu lampa de avertizare a instalatiei de
franare {2} nu existd numai o defectiune la ABS,
ci este posibild o avarie in intreaga instalatie de
franare = A\

Defectarea sistemului diferential blocabil elec-

tronic (EDS)

LDS lunclioneazd impreund cu ABS. Defectarea
sistemului EDS va fi semnalizata prin aprin-

derca lampii de control a ABS 1 . Adresati-va
urgent unui service autorizat. Informatii supli-
mentare despre EDS = caletul 3.2, capitolul
“Blocarea electronica a diferentialulu: (EDS]”.

/\ ATENTIE!

® Respectati avertismentele = caietul 3.2,
capitolul “Lucririle in compartimentul mo-
torului”, inainte de a deschide capota mo-
torului.

® Daca se aprinde lampa de avertizare a in-
stalatiei de franare () impreuna cu lampa de
control ABS (" la viteze sub 10 km/h, opriti
imediat si verificati nivelul lichidului de frina
din rezervor = caietul 3.2, capitolul “Lichidul
de frana”. Daci nivelul lichidului a scazut sub
marcajul “MIN”, nu continuati deplasarea —
pericol de accident! Solicitati asistenta de spe-
cialitate.

® Dacé nivelul lichidului de frana este in or-
dine, defectiunea poate sé provini de la defec-
tarea sistemului ABS. Astiel rotile din spate se
pot bloca relativ repede la franare. Acest lucru
poate conduce, in diverse imprejurdri, la pier-
derea controlului asupra autovehiculului -
pericol de derapare! Deplasati-va cu atentie
pana la urmatorul dealer autorizat si re-

stationare aclionatid). Suplimentar se emite un
ton de avertizare.

® (Ciand nivelul lichidului de frana este scazut
= caiclul 3.2, capitolul “Lichidul de frdnd”

Textul informativ afisat in display-ul din tabloul
de instrumente este: STOP BREMSENFEHLER
BETRIEBSANLEITUNG (stop avarie la frane ma-
nual de utilizare)

® | aodefeciiunein sistemul de frinare

Textul informativ afigal in display-ul din tabloul
de instrumente este: STOP BREMSENFEHLER
BETRIEBSANLEITUNG (stop avarie la frane ma-
nual de utilizare)

Aceasta lampa de avertizare se poate aprinde si
impreuna cu lampa de control ABS.

/\ ATENTIE!

® Respectati avertismentele — caietul 3.2,
capitolul “Lucrarile in compartimentul mo-
torului”, inainte de a deschide capota mo-
torului.

mediati defectiunea. 4

Instalatia de franare / Frana de stationare ()

Lampa de avertizare se aprinde cdnd frana de stationare este actionatd, cand ni-
velul lichidului de frand este prea scazut, sau cand existd o defectiune la in-

stalatia de franare.

Cand se aprinde lampa de avertizare (1)?
® (and frana de stationarc este actionata

2 Echipament suplimentar
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I¥aca se circuld cu mai mult de 6 km/h cu frana
de stationare aclionati, in display-ul ' din ta-
bloul de instrumente apare urmatorul text infor-

mativ: [IANDBREMSE ANGEZOGEN (frindde P

Vaolabil pentry cutovehicuisla: echipote cu lampé dec

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/N ATENTIE! Continuare

® Daca lampa de avertizare a instalatici de
franare nu se stinge sau se aprinde in timpul
mersului, inseamna ca nivelul lichiduhui de
frina = caietul 3.2, capitolul “Lichidul de
frana” este prea scazut sau asistentul de fri-
nare al servofrianei nu este suficient. Cand ni-
velul lichidului de frina este prea scazut, nu
continuati deplasarea - pericol de accident!
Solicitati asistenta de specialitate. Daca amp-
lificatorul fortei de frinare nu este suficient,
va puteti deplasa pana la cel mai apropiat ate-
lier specializat. Pentru franare insa, trebuie sa
depuneti o forta mai mare.

® Daca se aprinde lampa de avertizare a in-
stalatici de frinare ££) impreund cu lampa de
control ABS 1) la viteze sub 10 km/h, se poate
sd existe o defectiune la ABS. Astfel rotile din
spate se pot bloca relativ repede la franare.
Acest lucru poate conduce, in diverse impre-
juriri, la pierderea controlului asupra autove-
hiculului - pericol de derapare! Deplasati-va
cu atentie pana la urmatorul dealer autorizat
si remediati defectiunea, €

ortrol pentru centurile de siguranta

Lampa de avertizare a centurii de siguranté A

Lampa de control atentioneazd asupra utilizdrii centurilor de siguranta,

Lampa de control & din tabloul de instrumente

se aprinde daca conducitorul nu isi aseaza cen-
tura de siguranta dupa punerea contactului. Su-

Wil E

plimentar se aude un semnal sonor si in display
1 5o va afisa Bitte Gurt anlegen! (Asezati

centural). 4

abill pantra autovehiculele: echipate cu dispozitiv de remaorcare

Instalatia de semnalizare a remorcii <1

Lampa de control clipeste la punerea contactului motor cand remorca este cup-

laita.

Lampa de control ¢ clipeste cand semnaliza-
inarele sunt in functiune numai dacéd remorca
este cuplatd in mod corespunzator la autove-
hicul.

Daca se defecteazd una din lampile de semnali-
zare ale remorcii, lampa de control nu clipeste.

3 Echipament suplimentar

Cind instalatia de avertizare avarie functio-
neazd, clipeste lampa de control a remaorcii,
chiar daca la autovehicul nu este cuplata o
remorci. 4
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Valabil pentry autevehiculee: echipete cu indicator al mivelului / temperaturii fichidului de racire

Nivelul si temperatura lichidului de récire <k

Lampa de avertizare se aprinde cand temperatura lichidului de racire este prea-
ridicata sau cand nivelul lichidului de racire este prea scazut.

Lampade averlizare £ se aprinde pentru citeva
secunde la punerea contactului motor.

Existéi o defectiune daca:

® | ampadeavertizarenuse stinge dupa citeva
secunde de la punerea contactului.

® | ampa de avertizare sc aprinde sau clipeste
in timpul mersului. Se emit $i trei semnale de
avertizare > /1.

S-ar putea ca nivelul lichidului de racire sa fie
prea scizul, sau ca temperatura lichidului de rd-
cire sd fie prea ridicata.

Temperatura lichidului de récire prea ridicata
Textul informaliv afisat in display-ul 1 din ta-
bloul de instrumente este: STOP! KUHLMITTEL
PRUFEN BETRIEBSANLEITUNG! (stop! veri-
ficati lichidul de racire manual de utilizare).

Priviti mai intai indicatorul temperaturii lichi-
dului de racire. Daca acul se gaseste in partea
dreapti a indicatorului, inseamna cé tempera-
tura lichidului de racire este prea ridicata. Opriti
autovehiculul, opriti motorul si lasati-1 sa se
raceasca. Verificati nivelul lichidului de racire.

Daca nivelul lichidului de racire este in regula,
cauza avarici poate fi defectarea ventilatorului
de racire. Verificati siguranta ventilatorului si in-
locuiti-o daci este necesar = caietul 3.2, capi-
tolul “Sigurantele”.

Daci lampa de control se aprinde din nou dupa
parcurgerea unci distante scurte, nu continuati
deplasarea si opriti motorul. Apelati la un ser-
vice Volkswagen™ sau la un service specializat.

w Echipament suplimentar
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Nivelul lichidului de racire prea scdzutd

Textul informativ afisat in display-ul din tabloul
de instrumente esie: STOP! KUHLMITTEL
PRUFEN BETRIEBSANLEITUNG! (stop! verificati
lichidul de racire manual de utilizare)

- caietul 3.2 “Lichidul de racire”.

Priviti mai intdi indicatarul temperaturii lichi-
dului de racire. Dacd acul se gaseste in domeniul
normal, completati cu lichid cu urmatoarca
ocazie = /.

/\ ATENTIE!

® Daci din motive tehnice, autovehiculul
dvs. trebuie stationat, asigurati-va ca ati
parcat autovehiculul la o distania suflicienta
de trafic, opriti motorul si porniti instalatia de
avarie.

® Nu deschideti niciodata capota motorului
dacé observati sau auziti ca aburul sau li-
chidul de racire se scurg din compartimentul
motorului - pericol de oparire! Asteptati pana
céiind nu se mai vede iesind abur sau lichid de
ricire de sub capota motorului.

¢ Compartimentul motorului este o zona pe-
riculoasi! Inainte de a executa lucréri in com-
partimentul motorului, opriti motorul si

lasati-1 sa se riceasca. Respectati avertismen-
tele = caietul 3.2, capitolul “Lucrarile in com-

partimentul motorului”,

Indicatie

La autovehiculele care nu dispun de indicatorul
temperaturii lichidului de racire, lampa de con-
trol se aprinde in culoarca albastri cind motorul
este rece. Evitati turatia ridicata a motorului s
solicitarea puternica a motorului. 4

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Presiunea / nivelul uleiului motor 57

Lampa de avertizare indica o presiune sau un nivel scazutd al uleiului de motor.

Lampa de avertizare %= se aprinde la punecrea
contaclului.

Lampa de avertizare T clipeste:
(Presiunea uleiului de motor scazuta)

Daca simbolul de avertizare clipeste si se aud
trei semmnale sonore, opriti motorul si verificati
nivelul uleinlui. Daca este necesar, completati
cu ulei conform > cajetul 3.2, capitolul “Uleiul
motor” = M.

Textul informativ afisat in display-ul '™ din ta-
bloul de instrumente este: STOP GLDRUCK
MOTOR AUS! (STOP PRESIUNE ULEl MOTOR
DEFECTA!) MANUAL DE UTILIZARE

Dacd simbolul de avertizare clipeste desi nivelul
uleiului este in reguli, nu continuati deplasarea
si apriti motorul. Motorul nu trebuie [dsat s
meargi nici mécar la relanti. Apelati la un ser-
vice Volkswagen™ sau la un service specializat.

Lampa de control ' aprinsa:

(Nivelul uleiului motor este prea scazul)

Daca aceastd lampa de control =, verilicati cat
mai urgent nivelul uleiului motor §i completati

cu ulei conform —» caictul 3.2, capitolul “Uleiul
motor" -5 Ay,

Textul informativ afisat in display-ul din tabloul
de instrumente este: OLSTAND PRUFEN (veri-
ficati nivelul uleiului).

Afisaj pentru usi deschise™=”

La deschiderea capotei motorului mai mult de
30 secunde, indicatorul nivelului uleiului se va
rescla. Daca nu se completeaza ulei, dupa cca.
100 km, indicatorul apare din nou.

Lampa de control =~ clipeste:
(Senzorul de nivel a uleiului motor defect)

Daca lampa de control -+ - clipeste si se emite
un semnal de avertizare, se poate intampla ca
senzorul de nivel al uleiului motor sa fie defect.
Motorul trebuie verificat urgent de un dealer au-
torizal, In perioada dintre apari{ia defectiunii si
verificarea motorului trebuie sa verificati nivelul
uleiului la intervale regulate, de preferat, la fie-
care alimentar cu carburant.

Textul informativ afisat in display-ul din tabloul
de instrumente este: OLSENSOR WERKSTATT
(senzor ulei atelier).

/I\ ATENTIE!

® Daca din motive tehnice, autovehiculul
dvs. trebuie stationat, asigurati-va ca ati
parcat autovehiculul la o distanta suficienta
de trafic, opriti motorul si porniti instalatia de
avarie.

® Compartimentul motorului este o zona pe-
riculoasi! Inainte de a executa lucriari in com-
partimentul motorului, opriti motorul si
lasati-1 sa se raceasca. Respectati avertismen-
tele = caietul 3.2, capitolul “Lucririle in com-
partimentul motorului”, 4

Lampa de avertizare indica faptul ca, la punerea contactului, existd ugi deschise.

- 5 r - ‘ ¢
Lampa de avertizare'™ & trebuie si se stingd
dupd ce usile au fost inchise. 4

151 Echipament suplimentar
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Imobilizatorul electronic <=

Lampa de control clipeste cénd se foloseste o cheie de contact necorespunzdltoare.

In capul cheii se gaseste uncip. Cuajutorul
acestuia, imobilizatorul electronic va fi dezac-
tivat automat la introducerea cheiiin contact.
De indaté ce cheia este scoasa din contact, imo-
hilizatorul se aclivea-a imedial.

electronic activ) Autovehiculul nu poate fi pus in
functiune = pagina 81.

Molarul poate li pornit numai cu o cheie codifi-
cata originald Volkswagen.

La punerea contactului, larnpa de control se va Indicatie
aprinde aprox. lrei secunde. Daca se utilizeazd o .
cheie necorespunzatoare, aceastd lampa de
control clipeste <= Textul informativ afisat in
display-ul din tabloul de instrumente este:
WEGFARHRSPERRE AKTIV! (imobilizator

Functionareaireprosabilia autovehiculului este
garan latd numai prin utilizarea cheilor originale
volkswagen, €

Valabil pentru autovehiculele: 2chipate cu indicotor al nivelulul npei pentru spalarea parbrizolul

Apa pentru spdlare |

Lampa de control se aprinde cdnd nivelul apei pentru spdlarea parbrizului este
prea scazut.

Textul informativ afisat in display-ul 18} din ta-
bloul de instrumente este; COMPLETATI APA
PENTRU SPALARE 4

Cu prima ocazie trebuie s& umpleg rezervorul
apei pentru spalarea parbrizului = caietul 3.2,
capitolul “Instalatia pentru spalarea parbri-
zului”,

Afisaj pentru hayon deschis <=

Lampa de avertizare indica faptul ca hayonul este deschis la punerea contac-
fului.

Lampa de avertizare!® < trebuie sa se sti nga

dupd inchiderea hayonului. 4

Indicatorul de vzuré al garniturilor de frang ©J

Deovarece indicatorul uzurii garniturilor de
frand'™ ¢ supravegheazi numai garniturile din
fata, va recomandam sa verificati si garniturile
de frana din spate.

/I ATENTIE!

[Daca se aprinde acest simbol de avertizare ' 1,
solicitati imediat asistenta de specialilate,
pentru verificarea placutelor de frana. €

Textul informativ afisat in display-ul ' din 1a-

bloul de instrumente este;: BREMSBELAG
PRUFEN (verificati garniturile de franal.

18 Echipament suplimentar
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Rezerva de carburant !

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Simbolul se aprinde la atingerea cantitatii de rezerva a carburantului din re-

ZEerrar.

Céand in rezervor mai sunt cca. 7 litri de carbu-
rant, se aprinde acest simbol ¥ ' Suplimentar
se emite un ton de avertizare. Alimenitati la

Sistemul de evacuare a gazelor

prima ocazie = caietul 3.2, capitolul "Alimen-
tarea”.

Textul informativ afisat in display-ul ' din ta-

bloul de instrumente este: ALIMENTATI 4

Lampa de control supravegheazd instalafia de evacuare a gazelor.

Lampa de control " clipeste:

[Din cauza depunerilor rezultate in urma arderti,
catalizatorul poale [i avarial. Reduceti viteza si
deplasati-va cu atentlie pand la prima unitate
service pentru a veritica motorul.

Textul informativ afisat in display-ul 9 din 1a-
bloul de instrumente este: ABGAS WERKSTATT!
[GAYE ATELIER)

Telefonul

Lampa de control < aprinsa:

Cand, in timpul deplasdrii apare o defecfiune
care inrdutateste calitatea gazelor de ardere eva-
cuate (de ex. defectiune la sonda Lambda). Re-
duceli vileza si deplasati-va cu atentie pana la
prima unitate service pentru a verifica motorul.
Textul informativ afisal in display-ul din tabloul

de instrumente este: ABGAS WERKSTATT! (GAZE
ATELIER) 4

Volahil pentry autovehicuiele: echipate cu dispozitiv de adaptars (pragatire) telefon

Dispozitivul de adaptare pentru telefon

Unsuport potrivit telefonului dvs. se gaseste sub
forma de accesorii la service-ul Volkswagen™.
Dupa asezarea telefonului in suport:

® (clefonul este conectat la antena de pe
plafon.

® Telelonul este conectat cu microfonul din
apropierea lampii interioare lata.

® (Convorbirea este redata prin difuzoarele din

autovehicul, sonorul radioului oprindu-se
pentru moment.

1% Echipament suplimentar
! Tichipament suplimentar

® Acumulatorul din lelefon se va incarca cand
va fi necesar.

_‘_& ATENTIE!

indreptati-va atentia in primul rand asupra
desfasurarii traficului, Utilizati telefonul
numai daca situatiile din trafic va permit acest

lucru, 4
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Deschiderea si inchiderea

Valabil pentru autovehiculele: a0 inchidsre cantralizoti

Descuierea si incuierea usi

Or

Descuierea usilor

— Introduceti cheia in incuietoarea usii
conducatorului sau a pasagerului din dre-
aplta.

— Rotiti cheia in pozilie de deschidere.

Incuierea usilor

— Introduceti cheia in incuietoarea usii
conducatorului sau a pasagerului din dre-
apta.

— Rotili cheia o datdin pozitie de incuiere

= /\.

Descuierea hayonului

— Rotiti cheia in pozitie verticala.

Incuierea hayonului

— Ratiti cheia in pozitie orizontala.

Inchiderea centralizaté

/\ ATENTIE!

Un autovehicul incuiat se poate transforma
intr-o capcand pentru copiii sau persoancle
care necesita ajutor.

® Nu lasati copiii sau alte persoane care ne-
cesitd ajutor sa ramand singure in autove-
hicul. Acestea nu pot piérisi autovehiculul si
nu se pot ajuta singure in cazul unei urgente.
® Nu lasati cheile in autovehicul. O persoana
neautorizata poate pune autovehiculul in pe-
ricol sau, mai grav, autovehiculul poate fi
furat, De aceea, cind parasiti autovehiculul,
luati intotdeauna cheile cu dvs.

® Nuscoateticheia din contactatéta imp cat
autovehiculul se afld in miscare, Volanul se
poate bloca si nu veti mai putea manevra
autovehiculul. 4

Valabil pentru owtovehiculele: echipate cuinchidere cantralizatd

Descrierea inchiderii centralizate

Inchiderea centralizata permite o inchidere simultand a tuluror usilor precum §i

a hayonulul.

Inchiderea centralizati poate [i utilizata prin ur-
matoarele sisteme de inchidere:
® mecanic cucheia = pagina 27,

cu telecomanda ="

= pagina 31,
® Tastd pentru inchiderea centralizata

> pagina 28.

2 . - :
2 Echipament suplimentar
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Mecanismul de siguranta

®  Acfiveren

Rotili cheia o datd in usa conducatorului, in

directia de inchidere sau apasali o data tasta de
incuiere (8 din telecomanda. Mecanismul de si-
gurantd activat impiedica patrunderea fortatd in
autovehicul, Cand acest mecanism este aclival,

manerele de deschidere ale ugilor si tasia inchi- B

derii centralizate nu mai sunt functionale.
Starea de funclionare a mecanismului de si-
guranta este semnalizata prin clipirea unei
lampi de control in usa conducétorului,

® Dezactiveared

Rotiti cheia de doud ori, in interval de o secunda
in uga conducdatorului, in directia de inchidere
sau apasati de doud ori tasta de incuiere (g] din
telecomanda. Instalatia de avertizare antifurt™
si instalatia de supraveghere interioara “V sunt
dezaclivate. Cand mecanismul de sigurania ru
este activat, autovehiculul poate fi deschis din
interior, Pentru aceasta, manerul de deschidere
al usii trebuie actional o singurd data. Usa se va
deschide actionand inca o datd asupra mane-
rului usii.

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/N ATENTIE! Continuare

rece usile nu se mai pot deschide din interior —
pericol de moarte! Usile incuiate ingreuneaza
acordarea ajutorului din exterior, in caz de
urgenta. Persoanele incuiate in interiorul au-
tovehiculului nu pot iesi in exterior in caz de

/N ATENTIE!

Cand siguranta safe este activatd, nu trebuie

sa mai ramana persoane in autovehicul, deoa-

Veatabil pentru autovehizulele: echipate cu inchidere centre

urgenta.

Indicatie

® inchiderea centralizata poate fi programata
astfel incat, la rotirea o datd a cheii in usa con-
ducéatorului, in sens de descuiere, sau la actio-
narea (astei de descuiere [§) de pe telecomanda,
sii se descuie numai usa conducatorului. Numai
daca apasati a doua oara tasta se vor descuia §i
celelalte usi §i havonul, daca cheia se atlain
pozitic verticald in incuietoare, Pentruin-
formatii detaliate si activarea acestei posibilitati,
vil stau la dispozitie service-urile Volkswagen. 4

|'I..

¢ R | o o
vhzotd, a0 teledomonos

Incuierea si descuierea usilor cu cheia

Descuierea usilor

~ Introduceti cheia in incuietoarea usii
conducatorului sau a pasagerului din dre-
apta.

~ Rotiti cheia in pozilie de deschidere,
Toate usile si hayonul se vor descuia.

Incuierea usilor

— Introduceti cheia in incuietoarea usii
conducitorului sau a pasagerului din dre-
apta.

— Rotiti cheia o data in pozitie de incuiere
—s /\. Toate usile si hayonul se vor incuia.

Indicatii despre descuiere

Céand descuiati autovehiculul mecanic cu cheia,
sunt valabile urmatoarcle:

® Mecanismul de sigurania se dezactiveaza.

=l Echipament suplimentar

2 Echipament suplimentar

® Ladescuicrea autovehiculului, luminile inte-
rioare comandate de intrerupatorul cu contact
in usa se aprind cea. 30 secunde,

® Dacamentinelicheiain porilie de descuiere,
se vor deschide geamurile {daca autovehiculul
este echipat cu geamuri electrice .

Indicatii despre incuiere
Cénd incuiati autovehiculul mecanic cu cheia,
sunt valabile urmatoarele:

® Mecanismul de sigurantd se activeaza ime-
diat, cand cheia se roteste o data in incuietoare.

® Mecanismul de siguranid nu se activeaza,
daci cheia se roteste de doud ori in interval de o
secundi in incuietoare. Toale usile §i hayonul se
vorincuia. Cind mecanismul de siguranta (Sale)
nu este aclivat, autovehiculul poate fi descuial
din interior. Pentru aceasta, actionati manerul
usil.

¢ |aincuierca autovehiculului, luminile interi-
pare comandate de comutatorul cu contact in
usa, se vor stinge.

Deschiderea si inchiderea 27



Caietul 3.1 Manual de utilizare

® Starea de functionarea mecanismului de si-
guran{a este semnalizatd prin clipirea unei
limpi de control in usa conducatorului, Dupa 14
zile, aceastd lampd de control se va slinge. Astfel
seva evita descircarea bateriel antovehiculului,
dacad autovehiculul stationeara operioada lunga
de timp. Mecanismul de siguranti rimine insa
activat.

A
5

® Laautovehiculele cu geamuri electrice
trapa elecirica®’, geamurile ramase deschise,
resp. trapa, se pot inchide automat. Mentineti
cheiain pozitie de inchidere pand cand seinchid
toate geamurile si trapa.

/\ ATENTIE!

Un autovehicul incuiat se poate transforma
intr-o capcana pentru copiii sau persoanele
care necesita ajutor.

A% ATENTIE! Continuare

®  Nu ldsati copiii sau alte persoane care ne-
cesitd ajutor s ramana singure in attove-
hicul. Acestea nu pot parasi autovehiculul si
nuse¢ pot ajuta singure in cazul uneiurgente.

® Nu lasati cheile in autovehicul. O persoana
neautorizati poate pune autovehiculul in pe-
ricol sau, mai grav, autovehiculul poate fi
furat. De aceea, cand parasiti autovehiculul,
luati intotdeauna cheile cu dvs.

® Nu scoateticheiadin contact atata timp cit
autovehiculul se afla in miscare. Volanul se
poate bloca si nu veti mai putea manevra au-
tovehiculul.

Indicatie

® Inchiderea centralizata poate fi programata
Ia un service Volkswagen astfel incit l1a rotirea o
singura dati a cheii in usa conducitorului, sa se
descuie numai aceasta usa. €

. : : m, B -
Valabil pertry outovehiculels: echipate cu inchidere centralizata

Tastele inchiderii centralizate

Cu ajutorul tastelor inchiderii centralizate, autovehiculul poate fi incuiat §i des-

cuiat din interior.

Fig. 8 Imagine din usa conducdtorului: Tastd
pentru inchiderea centralizata

Incuierea autovehiculului

— Apasati tasta = fig. 8 (&) [==)= /A\.

2 Echipament suplimentar

28 Deschiderea si inchiderea

Descuierea autovehiculului

— Apasati tasta (8) (=).

Tasta inchiderii centralizate lunctioneaza si cu

contactul motor luat. De la tasta inchiderii cen-
tralizate nu se poate activa sau dezactiva meca-
nismul de siguranta sau instalatia de avertizare
antifurt “Y . Cand dispozitivul de siguranti este
activat, tasla inchiderii centralizale nu functio-
ncaza.

Daca autovehiculul dvs. a fost incuiat de la tasta
inchiderii centralizate, sunt valabile ur-
matoarele:

® Deschiderea usilor sia capotei portbagajului
din exterior nu este posibila (siguranta de ex. Ia
semafor).

¢ (and usa conducatorului este deschisa,

aceasta nu poate fi incuiatad impreuna cu celel- P

alte usi. Astfel se impiedica incuierea pe dinafara
a conducitorului auto,

e Puteli deschide usile céte una din interior.
Pentru aceasta, ménerul de deschidere al usii
trebuie actional o singura datd. Usa se va de-
schide ac({ionand inca o daia asupra manerului
usii.

® Mecanismul de sigurania sisistemul de aver-
tizare antifurt®?’, nu se vor activa la actionarea

tastei (=),

Siguranta pentru copii

Caietul 3.1 Manual de uvtilizare

/\ ATENTIE!

Un autovehicul incuiat se poate transforma
intr-o capcana pentru copiii sau persoanele
care necesiti ajutor.

® Nu ldsati copiii sau alte persoane care ne-
cesitd ajutor sa ramana singure in autove-
hicul. La actionarea tastei inchiderii centrali-
zate, usile se vor incuia. Copiii sau persoanele
cu necesitiiti speciale nu vor mai putea péarasi
autovehiculul in caz de necesitate. Usile in-
chise pot ingreuna ajutorul din exterior in caz
de urgenta sau in caz de accident. 4

Siguranta pentru copii impiedicd deschiderea din interior a usilor din spate.

0014 |

Fig. 9 Siguranta pentru copii in usa din stdnga

Activarea sigurantei pentru copii

— Descuiati autovehiculul si deschideti
usa la care trebuie sa se activeze siguranta
pentru copii.

— Rotiti cu cheia in usa deschisa, fanta in
pozitia = fig. 9.

Dezactivarea sigurantei pentru copii

— Descuiati autovehiculul si deschideti
usa la care trebuie sa se dezactiveze si-
guranta pentru copii.

— Rotiti cu cheia in usa deschisa, fanta in
sens contrar sagetii — fig. 9.

Pentru ca copiii sd nu poatd deschide o usain
timpul mersului, siguranta pentru copii trebuie
activald. Cand sigurania pentru copii este acti-
vala, usa se poate deschide numai din exterior.
Siguranta pentru copii se activeaza si se dezacti-
veaza cu cheia in usa deschisa. 4
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Chei

Setul de chei

In setuel de chei se gaseste, pe ldngid cheile cu telecomanda si cheia principala, un

breloc cu seria cheilor.

Setul de chei fara telecomand &

® % cheie principald cu inel fix s culampa,
® o2 cheie principale cu inel fix,

® un breloe din material sintetic cu seria
cheilor.

Setul de chei cu telecomanda

® doud® cheicu telecomanda cuinel exten-
sibil,

® un breloc din material sintetic cu seria
cheilor.

Brelocul din material sintetic

Numai cu ajuterul seriei cheilor se pot face copii
ale cheilor dvs. De aceea:

® Pastrati brelocul intr-un loe sigur.

® Nulasati niciodata brelocul in masina.
Varugdm ca in cazul vanzarii autovehiculului s
inménati cumparatorului si acest breloc,

Copia cheii

Dacd aveti nevoie de o copie a cheii, va rugam si

vi prezentati la un service Volkswagen® cu bre-
lacul dvs,

/\ ATENTIE!

O utilizare necorespunzatoare a cheilor poate
determina accidentari grave.

3 T anumite piete se pol livra patru astfel de chei

30 Deschiderea si inchiderea

A ATENTIE! Continuare

® Nu ldsati copiii sau alte persoane care ne-
cesita ajutor sa riména singure in autove-
hicul. Acestea nu pot parasi autovehiculul si
nu s¢ pot ajuta singure in cazul unei urgente.

® [Jtilizarea necorespunzatoare a cheilor au-
tovehiculului de catre alte persoane, poate
avea ca rezuliat pornirea motorului san actio-
narea unor echipamente electrice (de ex, gea-
murile cu actionare automata) — pericol de ac-
cident! Usile autovehiculului se potincuia cu
telecomanda, insa in aceastd situatie in-
terventiile in caz de urgenta sunt ingreunate.
® Nulasaticheile in autovehicul. ) persoana
neautorizatad poate pune autovehiculul in pe-
ricol sau, mai grav, autovehiculul poate fi
furat. De aceea, cind péarisiti autovehiculul,
luati intotdeauna cheile cu dvs.

® Nuscoateticheia din contactatita timp cil
autovehiculul se afla in miscare. Volanul se
poate bloca si nu veli mai putea manevra au-
tovehiculul,

(D Avertizare!

in ficcare cheie se gisesc componente electro-
nice!l Evitali expunerca cheii la umezeala sila
socuri puternice. 4

Telecomanda cu semnal

Valobil mentru auigvehicelelsr eenipots cu tetecomandd

Descuierea si incuierea autovehiculului

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Cu ajutorul telecomenzii, autovehiculul dvs. poate fi incuiat §i descuiat de la

distanfa.

. [eeN-ony

Fig. 10 Dispunerea tastelor pe telecomandd

(3) Descuierea hayonului

Descuierea autovehiculului (@ > fig. 10 (3). Usa
conducitorului se va deschide. Pentru a descuia
toate usile autovehiculului, apdsali tasta de doud
ori.

Incuierca autovehiculului (8] (2).

Deblocarea hayonului (=] (@) (men{ineti tasta
apasati doud secunde) = pagina 35.

e la tasta telecomenzii = fig. 10 (sageata} se de-
blocheaza inelul cheii pentru deschiderea de
urgenta - » pagina 32.

Emitdtorul cu baterii este amplasal in teleco-
manda. Receptorul se gaseste in interiorul auto-

vehiculului. Cand bateriile sunt uzate, zona de
acliune se micsoreazd = pagina 32.

/\ ATENTIE!

O utilizare necorespunzatoare a cheilor poate
duce la defectarea acestora.

® Nu lidsali copiii sau alte persoane care ne-
cesitd ajutor sd ramaand singure In autove-
hicul. Acestea nu pot parasi autovehiculul si
nu se pot ajula singure in cazul unei urgente.

Fig. 11 Zona de actiune a telecomenzii

/% ATENTIE! Continuare

® Nu ldsati cheile in autovehicul. Autovehi-
culul poate fideteriorat prin folosirea acestuia
de citre persoane neautorizate, sau in cel mai
riu caz, furat, De aceea, cind parasiti autove-
hiculul, luati intotdeauna cheile cu dvs.

& Ttilizarea necorespunzitoare a cheilor au-
tovehiculului de citre alte persoane, poate
avea ca rezultat pornirea motorului sau actio-
narea unor echipamente electrice (de ex. gea-
murile cu actionare automati) — pericol de ac-
cident! Usile autovehiculului se pot incuia cu
telecomanda, insa in aceastd situatie in-
terventiile in caz de urgenta sunt ingreunate.

Indicatie

® Telecomanda poate fi programala la un ser-
vice Volkswagen, astfel incat, la apasarea pe
tasta de descuiere [§)sd se descuie toate ugile au-
tovehiculului.

® Telecomanda functioneaza numaiin raza de
actiune = lig. 11 (suprafata albastra).

® i autovehiculul se descuie iar in interval
de 30 secunde nu se deschide o uga sau hayonul,
autovehiculul se va incuia din nou, automat. 8
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Aceastd flunciie impiedica descuierea penma-
nenta, neprevazata a autovehicululuai.

Valabil pentru avfovehicuisie: eckipote cu telecamonda

Inlocuirea bateriei

®  Dacd autovehiculul nu poate fi descuiat sau
incuiatde la telecomandad, aceasta trebuie resin-
cronizata = pagina 32. 4

Fig. 12 Lompa de control baterie in felecomandé

Sincronizarea telecomenzii

Lampa de control pentru baterie din teleco-
manda = [ig. 12 (sageata) se aprinde inverde
cind bateria este slabi.

Va recomandém sd inlocuiti bateria. 4

Sincronizarea telecomenzii
-~ Actionati o data tasta de deschidere
= pagina 31, lig. 10" (1)

— Incuiati sau descuiati autovehiculul cu
cheia, in interval de un minut.

Daca actionati deseori tasta (§)in afara zonei de
acliune a telecomenzii, nu veti mai putea des-
cuia sau incuia autovehiculul de la teleco-
manda. Telccomanda (rebuie resincronizata.

Chei cutelecomanda de rezerva se pot obtine de
la serice-urile™ Volkswagen si trebuie sincroni-
zate de cdtre acestia.

Se pot folosi maxim patru telecomenzi, 4

Instalatia de avertizare antifurt

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu instalatie de avertizare antifurt

Descrierea instalatiei de avertizare antifurt

—e

Instalafia de avertizare antifurt declanseazda alarma cdnd se inregistreaza actiuni

nepermise asupra autovehiculului.

Cu ajutorul instalatiei de avertizare antilurt se
urmaresie impiedicarea parrunderii prin
efractie in autovehicul, precum si furtul
-acestuia. Instalalia declangeaza, la descuierea
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tice i optice.

cu cheia mecanica si la patrunderea neautori-
#ald in autovehicul, semnale de avertizare acus-

>

Instalatia de avertizare antifurt, se activeazd au-
tomat la incuierea autovehiculului. Instalatia
esle activa imediat.

Cénd se declanseazd alarma?

Cénd asupra autovehiculul incuiat au loc ur-
mdtoarele actiuni nepermise:

® Peschiderea mecanica a autovehiculului cu
cheia si nepunerea contactului in interval de 15
secunde

Deschiderea unei usi
Deschiderea capotei motorului
Deschiderea hayvonului

Punerea contactului

inregistrarea miscirii in autovehicul™’

In acest sens, se vor declansa semnale sonore §i
optice, timp de circa 30 secunde,

Descuierea mecanicd a autovehiculului (deschi-
derea de urgentd)

Daci telecomanda este defecta si este necesard
descuierea usilor cu cheia, va rugam sa pro-
cedati astfel:

Caietul 3.1 Manual de utilizare

® Rabatati inelul cheli apasand pe butonul

— pagina 31, lig. 10" -(sdgeata)-.

® Descuiati autovehiculul cu cheia de la usa
conducitorului. Instalatia de avertizare antifurt
rimine activatd, insa nu se va declansa alarma.

® Puneticontactul ininterval de 15 secunde. La
punerea conlactului, imobilizatorul electronic
recunoaste cheia de contact si dezactiveaza in-
stalatia de avertizare antifurt. Dacd nu puneti
contactul in 15 secunde, alarma se va declanga.

Cum se deconecteazd alarma?

La descuierea autovehiculului de la teleco-
manda sau prin introducerea cheii in contact.

Indicatie

® Dacd dupa oprirea semnalelor de avertizare
se pétrunde in altd zona protejata din autove-
hicul [de ex. dupi deschiderea unei usi, se ince-
arca deschiderea hayonului), alarma se va de-
clansa din nou. 4

YVebabil penire gutowshiculsbs: schipate co mstalatie de avertizare antifurt, ]I'!S?I_ﬂ:lf!i.‘ cle SLIQFQVEghGFE‘ interioard

Instalatia de supraveghere interioara

Instalatia de avertizare antifurt declanseazd alarmacdand se inregistreaza actiuni

nepermise asupra autovehiculului.

Fig. 13 Tasta pentru dezactivarea instalatiei de su-
praveghere interioard

“ Echipament suplimentar

Dezactivarea supravegherii interi-
oare’

— Deschideti usa conducatorului si
apdsati tasta = fig. 13(=). In tasta se
aprinde olampa de control care varamane
aprinsa pana la incuierea autovehiculului.

~ ininterval de 30 secunde, incuiati auto-
vehiculul. Supravegherea interioara este
dezactivata pana la urmatoarea incuierc a
autovehiculului.

Descuierea mecanicd a usii con-
ducétorului in sistemul de deschidere »
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individualé a usilor | ([deschiderea de
urgentd)
— Daci telecomanda’ este defcctd si este

necesara descuierca usilor cu cheia, va
rugém sa procedati astfel:

— Rabatati inelul cheii apasand pe bu-
tonul = pagina 31, fig. 10" (sdgeata).

— Rotili cheia in incuietoarea usii con-
ducatorului o data in pozitie de deschi-
dere. Mecanismul de siguranté si supra-
vegherea interioard se dezactiveaza, In-
stalatia de avertizare antifurt riméne acti-
vatd, insa nu se va declansa alarma.

— Puneti contactul in interval de 15 se-
cunde. La punerea contactului, imobiliza-
torul electronic recunoaste cheia de con-
tact si dezactiveaza instalatia de avertizare
antifurt. Daca nu puneti contactulin 15 se-
cunde, alarma se va declansa,

Descuierea mecanicd a tuturor usilor
in sistemul de deschidere individual&
(deschiderea de urgentd

- # = -
- Daca telecomanda’ este defecla si este
necesara descuierea usilor cu cheia, va
rugam s procedati astfel:

— Rabatati inelul cheii apasand pe bu-
tonul = pagina 31, fig. 10" (sageata).

— Roliti cheia in incuietoarea usii con-
ducatorului de doud ori in pozitie de de-
schidere. Toate usile si hayonul se vor des-
cuia. Mecanismul de siguranta si supra-
vegherea interioard se dezactiveaza. In-
stalatia de avertizare antifurt raméne acti-
vatd, insd nu se va declansa alarma.
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— Deschideti numai usa conducédtorului.
In aceastd situatie nu trebuie s mai de-
schideti altd usa, capota motorului sau ca-
pacul porthagajului, deoarece se de-
clanseaza alarma.

— Puneti contactul in interval de 15 se-
cunde. La punerea contactului, imobiliza-
torul electronic recuncaste cheia de con-
tact si dezactiveaza instalatia de avertizare
antifurt. Acum puteti deschide toate usile,
capota motorului $i capacul portbagajului.
Daca nu puneti contactul in 15 secunde,
alarma se va declansa.

Ilichipare speciald

Supravegherea inlerioard se activeazd impreund
cu instalatia de avertizare antifurt,
Supravegherea interioara trebuie dezactivata de
ex. cand in autovehiculul incuial trebuie sa
raménd animale; miscarea acestora poate de-
clansa alarma.

Supravegheres interioara, trebuie dezactivatd
inainte de ficcare incuiere a autovehiculului,
altfel se va activa la urmatoarea incuicrea a auto-
vehiculului.

Indicatie

® Dacd dupd oprirca semnalelor de avertizare
se patrunde in altd zona protejalid din autove-
hicul (de ex. dupa deschiderea unei usi, se ince-
arca deschiderea hayonului), alarma se va de-
clansa din nou.

® Deschideti capota molorului numai dupé ce
ali dezactival instalalia de avertizarca antifurl.
® (Cand autovehiculul este incuial si instalalia
de avertizare antifurt activata, nu deschideti
manual capota portbagajului, deoarece se de-
clanseazd alarma. 4

Hayonul

Deschiderea hayonului

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Fig. 14 Hayonul: descuierea din exterior

Descuierea hayonului

— Rotiti cheia vertical = fig. 14 in pozitia

®.

Descuierea hayonului de la teleco-
manda

— Mentinetitasta= pagina 31, fig. 10"
din telecomanda®® apasata cca. doua se-
cunde. Hayonul se va descuia. Tntr-un in-
terval de 2 minute deschideti hayonul,
altfel acesta se va incuia automat din nou.

8 Lehipament suplimentar

Deschiderea hayonului

— Trageti maneta de deschidere = fig. 14
sideschideti hayonul.

Incuierea permanentd a hayonului

— Rolilicheiaorizontal = fig. 14in pozitia
(8). Astfel hayonul este incuiat permanent
si se poate descuia numai cu cheia.

Descuierea individuald a hayonului

— Rotiti cheia = tig. 14 spre stdnga, pana
lalimita. Tn aceastd pozitie cheia nu poate
fi scoasa din incuietoare.

Céand hayonul este deschis sau nu este inchis co-
recl, acest lueru este semnalizat in display-ul®®
din tabloul de bord.

M_TENTIE!

® Dacé in anumite situatii trebuie sa cir-
culati cu portbagajul deschis, tineti cont dein-
dicatiile de siguranta, pentru a reduce, printre
altele, pericolul de intoxicare cu gazele de
esapament care patrund in interior:

~ Inchideti toate geamurile,
— Opriti recircularea aerului,

— Reglati ventilatorul pe cea mai pu-
ternicd treapta. €4
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Inchiderea hayonului

Fig. 15 Imagine din capitonajul hayonului: Locas
pentru apucarea la inchidere

Inainte de inchiderea hayonului atentie sa
nu ramana cheia in portbagaj,
Inchiderea hayonului

— Apucati cu méana locasul = fig. 15 din
interiorul hayonului = A\ si trageti ha-
yonul in jos.

— Inchideti hayonul cu un avant usor.

¥ Echipament suplimentar
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- Atentie ca hayonul sa se fixeze bine in
incuietoare.

Cand hayonul nu este inchis corect, acest lucru
este semnalizat in display-ul®” din tabloul de
bord.

/N ATENTIE!

Un hayon inchis necorespunzator poate con-
stitui un pericol.

® Nuapadsati cu ména pe luneti. Geamul s-ar
putea sparge — pericol de accidentare!

® Asigurati-va ca dupa inchiderea hayo-
nului, acesta este incuiat. Altfel hayonul s-ar
putea deschide brusc in timpul mersului.

® Nu lasati copiii sa se joace la si in autove-
hicul, in autovehiculul incuiat se pot forma
temperaturi extreme, in functic de anotimp,
care pot produce raniri/imbolnaviri grave, si
inanumite circumstante pot fi fatale. Cind nu
folositi autovehiculul, inchideti si incuiati
toate usile si hayonul.

® Nuinchideti hayonul in mod necontrolat
sau neatent. Puteti sa va raniti dvs. sau puteti
accidenta alte persoane! Asigurati-va intot-
deauna ciiin zona de inchidere a hayonului nu
se afld nimeni. 4

Geamurile

Caietul 3.1 Manual de vtilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu dispozitiv electric de adtionare geomuri

Inchiderea sau deschiderea electricé a geamurilor

De la elementele de comandd din usa conducdtorului se pot actiona toate geamui-
rile. In celelalte usi se gasesc taste separate, pentru actionarea geamului respectiv.

Fig.16 Imagine din usa conducdtorului: Elementele
de comandéa pentru geamurile din fata si din spate

Deschiderea sau inchiderea geamu-
rilor

— Apdsati tasta = fig. 16 (&), pentru a de-
schide geamul respectiv.

— Apdsati tasta (@), pentru a inchide ge-
amul respectiv = /\.

Geamurile trebuie inchise complet, cand
parasiti sau parcali autovehiculul = /A,

Dupa luarea contactului, geamurile mai pot fi
actionate incd cca. 10 minute, daca usa con-
ducitorului nu a fost deschisa.

Taste in usa conducatorului

(D Comutatorul de siguranta™
varea tastelor de actionarc a geamurilor din
ugile din spate

(2) Tasta pentru geam din usa stanga fafi, cu
mecanism de inchidere si deschidere auto-
mald = pagina 38

28] Tchipamenl suplimentar

pentru dezacti-

(3) Tasta pentru geam din usa dreapta faté, cu
mecanism de inchidere si deschidere auto-
mata = pagina 38

@ Tasta®® pentru geamul stinga spate

(3 Tasta®® pentru geamul dreapta spate

Comutatorul de siguranta (3

Cu ajutorul comutatorului de siguranta *® (3)
din usa conducatorului se poate dezactiva
functia tastelor pentru actionarea geamurilor,
din ugile din spate.

Comutatorul de siguranta ridicat: tastele din
ugile din spate sunt functionabile.

Comutatorul de siguranta este apasat: tastele
din usgile din spate nu sunt functionabile.

N ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivelor
electrice de deschidere a geamurilor poate de-
termina producerea accidentarilor!

® Nuinchideli niciodata geamul neatent sau
in mod necontrolat. Puteti sa va riniti dvs. sau
puteti accidenta alte persoane! Asigurati-va
intotdeauna cd in zona de inchidere a geamu-
rilor nu se afla nimeni.

® (ind parasiti autovehiculul, luati intot-
deauna cheile cu dvs.

® Nu lasati copii sau persoane cu necesitéti
speciale nesupravegheati in autovehicul - in
special daci acestia au acces la cheile de con-
tact. Utilizarea necorespunzitoare a cheilor
autovehiculului de céitre alte persoane, poate
avea ca rezultat pornirea motorului sau actio-
narea unor echipamente electrice (de ex. gea-
murile cu actionare automati) — pericol de ac-
cident! Usile autovehiculului se pot incuia cu
telecomanda, insé in aceasta situatie in-
terventiile in caz de urgenta sunt ingreunate. |p
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A ATENTIEI Continuare

® Actionarea geamurilor nu mai este posi-
bild dupa scoaterea cheii din contact si dupa
deschiderea uneia din usile din faga.

| ® Daca este necesar, acfionarea geamurilor
din spate poate fi dezactivata de la comuta-
torul de siguranta. Asigurati-va ca deschiderea
geamurilor din spate este intr-adevar dezacti-
vatd.

Indicatie

Daci procesul de inchidere a unui geam este in-
greunat de un obstacol, geamul se va deschide Q '
autermat = pagina 39. In acest caz, verificati de

unde vine problema, inainte de a incerca s in-

chideti geamul din nou.

® Dupa luarea contactului, geamurile mai pot
fi acfionate incd cca.l0 minute, atat timp cit nu
se deschide usa conducatorului. 4

Deschiderea si inchiderea automatd a geamurilor

Tastele = pagina 37, fig. 16" (2) si(@) au
doud powitii pentru deschiderea si doua
pentru inchiderea geamurilor. Astfel este
mai usor de controlat procesul de deschi-
dere siinchidere a geamurilor,

Inchiderea automaté

— Trageti scurt tasta geamului respectiv
in sus, pdnéla a doua treapta. Geamul se
inchide complet.

Deschiderea automatd

— Apdsati scurt lasta geamului respectiv
in jos, pand la a doua treapta. Geamul se
deschide complet.

Reactivarea deschiderii si inchiderii
avtomate a geamurilor

— Daca a fost decuplata bateria autovehi-
culului, sau daca aceasta s-a descarcal,
dispozitivele automate de actionare a gea-
murilor sunt dezactivate si lunctionarea
lor trebuie restabilita.
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Deschiderea si inchiderea automatd scuteste mentinerea apdsatd a tastei,

— Inchideli ate geamurile. Q J

Introduceti cheia in butucul din usa si
mentineti-o in pozitie de inchidere cel
putino secunda. Inchiderea si deschiderea
automata a geamurilor este reactivata.

Cand actionali tasta numai pana la prima tre-
aptd, geamul se deschide sau sc inchide atita
timp cit actionati tasta. Daca aclionati tasta
seurl, pina la a doua treapta, geamul se de-
schide (deschidere automatdi sau se inchide (in-
chidere automata) automal, Daci actionati tasta
in timpul deschiderii sau inchiderii geamului,
geamul s¢ opreste.

inchiderea automata nu functioneaza dupd lu-
area contactului, nici daca cheia raméne in
contact, 4

Deschiderea la suprasolicitare
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Geamurile sunt echipate cu dispozitiv de deschidere la suprasolicitare. Acesta re-
duce pericolul accidentarilor la inchiderea geamului.

®  Daca, in timpul inchiderii automate, geamul
este impicdicat de un obstacol, acesta se opreste
si se deschide = /.

®  Avetila dispozitie 10 secunde pentru a veri-
fica ce impiedica inchiderea geamului, inainte
de a incerca sa inchideti din nou geamul. Dupa
scurgerea celor 10 secunde, forja de inchidere a
geamului va creste automat.

® Dacad geamul intdlneste aceeasi piedica in
procesul de inchidere, el se va opriin acea
pozitie.

® Daca nu depistali motivul care impiedicd in-
chiderea geamului, incercati s inchideti geamul
in urmatoarele 5 secunde. Geamul se va inchide
fara activarea mecanismului.

Daca asteptati mai mult de 10 sau 5 secunde, ge-
amul se deschide complet la actionarea comuta-
torului si inchiderea automata este din nou in
funetiune.

/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzitoare a dispozitivelor
electrice de deschidere a geamurilor poate de-
termina producerea accidentérilor!

Inchiderea si deschiderea confort

/% ATENTIE! Continuare

® Dacd parasiti autovehiculul, chiar si
pentru putin timp, scoateti cheia din contact.
Aveti grija s nu lasati copiii nesupravegheati
in autovehicul.

® Actionarea geamurilor nu mai este posi-
bila dupa scoaterea cheii din contact si dupa
deschiderea uneia din usile din fata.

® Nuinchideti niciodata geamul neatent sau
in mod necontrolat. Puteti si va raniti dvs. sau
puteti accidenta alte persoane! Asigurati-va
intotdeauna ca in zona de inchidere a geamu-
rilor nu se afld nimeni.

® Nu liasati persoane in autovehicul cind in-
cuiati autovehiculul din exterior — geamurile
nu se pot deschide in situatii de urgenta!

Indicatie

Deschiderea la suprasolicitare nu are loc la in-
chiderca confort a geamurilor din exterior cu
cheia = pagina39. 4

— Delausa: Mentineti cheia in usa con-
ducétorului in pozitie de deschidere sau
de inchidere, pana cind geamurile se de-
schid sau se inchid.

~ Fliberati cheia pentru a intrerupe
functia.

— Delatelecomanda: apasati tasta de de-
schidere sau deinchidere din telecomanda
= pagina 31 cca. 3 secunde. Toate geamu-
rile electrice se vor deschide sau inchide.

— Apasati cealalta tasta pentru a opri
procesul. 4

Deschiderea si inchiderea 39

.



Caietul 3.1 Manual de vtilizare

Valabil pentru aulovehic ulele: echipote cu fereastrd de verrilatie mecanicd in spate

Fereastra de ventilotie

Ferestrele de ventilatie din spate se pot deschide si inchide mecanic.

Fig. 177 Maneta de deblocare a ferestrei de ven-
tilatie mecanice

Deschiderea

— Trageti maneta = fig. I7in sensul in-
dicat de sageata in fa(a siapdsati simultan
in exterior, pana se blocheaza. Maneta se
blochearza cand fereastra este deschisd
complet sau pe jumatate,

40 Deschiderea si inchiderea

Inchiderea

— Trageti maneta in sensul contrar celui
indical de sageata si apasati simultan in
spate, pana se blocheaza.

[\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzitoare a ferestrei de
venltilatie poate determina producerea acci-
dentarilor!

® Nu lasati copii sau persvane cu necesitati
speciale nesupravegheati in autovehicul - in
special daca acestia au acces la cheile de con-
tact, Utilizarea necorespunzatoare a cheilor
autovehiculului de catre alte persoane, poate
avea ca rezultat pornirea motorului sau actio-
narea unor echipamente electrice (de ex. trapa
cu actionare automati) — pericol de accident!
Usile autovehiculului se pot incuia cu teleco-
manda, insa in aceastd situatie interventiile in
caz de urgentd sunt ingreunate.

® Nuinchideti niciodati geamul neatent sau
in mod necontrolat. Puteti sa va raniti dvs. sau
puteti accidenta alte persoane! Asigurati-va
intotdeauna ci in zona de inchidere a geamu-

rilor nu se afla nimeni. 4

Trapa/plafonul glisant
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/alabil peniry autovehiculele: echipote cu tropa/plafen glisant, elscinc

Inchiderea sau deschiderea trapei/plafonului glisant

Trapalplafonul glisant se poate deschide cand contactul este pus, de la comuta-

torul rotativ,

Fig. 18 Plafonul: Comutatorul rotativ pentru actio-
narea trapei/plafonului glisant

Glisarea trapei/plafonului glisant

— Rotiti comutatorul in pozitia (8). Pla-
fonul se deschide in pozitia confort, in care

zgomotele provocale de vant sunt minime.

— Pentru a deschide mai mult plafonul,
rotiti comutatorul in pozitia (€) si
mentineti-1 pana cand plafonul se de-
schide in pozitia corespunzatoare.

Ridicarea trapei/plafonului glisant
— Rotiti comutatorul in pozitia ().

Inchiderea trapei/plafonului glisant

— Rotiti comutatorul in pozitia (a)
= fig. 18 = A\.

Inchideti trapa/plafonul glisant intotdeauna
complet, cand parasiti sau parcati autovehiculul

=M.

Dupa luarea contactului, trapa/plafonul glisant
mai poale [i actionat inca cca, 10 minute, atila
{imp cét nu se deschide usa conducatorului.

Parasolarele

Parasolarul se deschide impreuna cu trapa/pla-
fonul glisant. Cand trapa este inchisa, paraso-
larul poate fi tras cu ména,

| /\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzitoare a trapei/plafo-
nului glisant poate determina producerea ac-
cidentarilor!

® Nuinchideti niciodata trapa/plafonul gli-
sant in mod necontrolat sau neatent. Puteti sa
vi riiniti dvs. sau puteti accidenta alte per-
soane! Asigurati-vé intotdeauna cd in zona de
actiune a trapei/parasolarului nu se afla ni-
meni.

® (Cind parasiti autovehiculul, luati intot-
deauna cheile cu dvs.

® Nu ldsati copii sau persoane cu necesitati
speciale nesupravegheati in autovehicul - in
special daci acestia au acces la cheile de con-
tact. Utilizarea necorespunzatoare a cheilor
autovehiculului de catre alte persoane, poate
avea ca rezultat pornirea motorului sau actio-
narea unor echipamente electrice (de ex. rapa
cu actionare automata) - pericol de accident!
Usile autovehiculului se pot incuia cu teleco-
manda, insé in aceastd situatie interventiile in
caz de urgenta sunt ingreunate.

® Trapa/Plafonul glisant functioneazd pana
la deschiderea uneia din usile din fati gila
scoaterea cheii din contact. 4

Deschiderea si inchiderea 4]
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Vislabil pentru avtovehicu lele: echipate cu geamuri elecirice si frepa/plafon glsant

Inchiderea confort

De la telecomanda: apasati tasta de de-
schidere sau de inchideredin telecomanda
cea. 3 secunde. Trapa se va inchide.

- Apasati tasta de deschidere, pentru a
intrerupe inchiderea.

- Dela usa: mentineti cheia in pozitie de
inchidere in usa conducatorului, pana
cand trapa/plafonul glisant se inchide.

- Eliberali cheia pentrua intrerupe
functia.

Trapa/Plafonul glisant poate i inchis din exte-
rior, de la usa conducatorului. Mai intii se in-
chid geamurile, apoi platonul glisant,

Mentineti cheia in pozitie de inchidere in usa
conducatorului, pana cand wapa/plafonul gli-
santse inchide, Prin rotirea cheii in sens contrar,
lunciia poate fi intrerupti.

Indicatie

La inchiderea confort din exterior, comutatorul
rotativ al trapei raméne in ultima pozifie in care
a fost rotit si trebuie repozitionat la inceputul
calitorici. €

Valabil pentru sutovehiculele: echipate cu trapa/platen glisant, electric

Dispozitivul de limitare a fortei la trapa/plafonul glisant

fonului = A\, Cénd inchiderea trapei este blo-
cata de un obstacol, trapa se opreste, apoi se de-
schide din nouw.

O trapa care a lost deschisa de mai multe ori din
cauza dispozitivalui de deschidere la suprasoli-
citare, poate fi inchisa, dacd mentineti comuta-
torulrotativ apasal in fata in pozilia = fig. 19 (&),
péna cind trapa se inchide complet. Acum tre-
buie sd aveti grija, deoarece trapa nu se inchide
cu limitarea fortei.

Dacd trapa nu se poate inchide nici acum,
adresati-va unui dealer autorizat.

Fig. 19 Plafonul: Comutatorul rotativ pentru actio-
narea trapei/plafonului glisant

Trapa/plafonul glisant este echipal cu un dispo-
zitiv de deschidere la suprasolicitare, care impie-
dicd strivirea obiectelor mari la inchiderea pla-
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/\ ATENTIE!
Acest dispozitiv nu poate impiedica strivirea
degetelor la inchiderea trapei - pericol de

accidentare! 4

Luminile

Caietul 3.1

Luminile si vizibilitatea

Manual de utilizare

Aprinderea si stingerea luminilor 0~

Fig. 20 Imagine dintabloul de bord: Intrerupétorul
pentru lumini, farurile de ceatd si luminile de ceata

spate

Aprinderea luminii de pozitie

— Rotiti intrerupatorul = fig. 20 in pozitia
ez,

Aprinderea luminilor de deplasare

- Rotiti intrerupatorul in pozitia 0.

Stingerea luminii

— Rotiti intrerupdtorul in pozitia 0.

Aprinderea farurilor de ceatd *

— Trageli intrerupdtorul din pozitia 0
sau £0 pana la prima treapta. Simbolul £
din intrerupatorul de lumini $i o lampa de
control in tabloul de instrumente se
aprind.

Aprinderea lampilor de ceatd din
spate (autovehicule prevdzute cu fa-
ruri pentru ceatd)

— Trageti intrerupétorul din pozitia s
sau 20 pani la a doua treapta = /\. Se
aprinde o lampd de control in tabloul de
instrumente.

Aprinderea lampilor de ceatéd din
spate (autovehicule fara faruri pentru
ceatd)

- Trageti intrerupatorul din pozitia 20
complet in afara. Se aprinde o lampa de
control in tabloul de instrumente.

“IEchipare speciala

Lumina de deplasare se aprinde numai cand
contactul este pus. La pornirea motorului si
dupa luarea contactului, se va comuta automat
pe lumina de pozitie.

Farurile de ceatd
Cand farurile de cealad sunt aprinse, se aprinde
simbolul ' de langa intrerupator.

Lumina de ceaté spate

Lumina lampilor de ceata din spate este atat de
puternica incat i poate deranja pe conducatorii
auto care vin din spate. Utilizati aceste lumini
numai in conditii de vizibilitale redusa.

Cand luminile de ceatd din spate sunl aprinse,
in tabloul de instrumente se aprinde lampa de
control /).

Cand o remorcd prevazula cu lumini de ceata
spate este tractata cu ajutorul unui dispozitiv de
remorcare se vor aprinde automat numai lurmni-
nile de ceata ale remorcii. | 2
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/\ ATENTIE!

Nu circulati niciodati cu luminile de pozitie
aprinse — pericol de accident! Lumina de
pozitie nu este suficient de puternicd pentru a
lumina drumul sau pentru a va face observati
de ceilalti participanti la trafic. De aceea, in
conditii de vizibilitate redusi aprindeti lumi-
nile de deplasare.

Indicatie

¢ (Cand luminile autovehiculului sunt aprinse
gl se scoate cheia din contact, se va auzi un ton
de avertizare, atdt imp cat usa conducatorului
va fi deschisi, Acest lucru va aminteste sa
stingeti luminile,

® [a folosirea dispozitivelor de iluminal de-
serise, luati in considerare prevederile legale. €

- - - * -
lluminarea instrumentelor si comutatoarelor’ / Reglarea farurilor

Fig. 21 Imagine din fabloul de bord: Regulater
pentru iluminarea instrumentelor / comutatoarelor
si reglarea faruriler

lfuminarea instrumentelor si a comutatoarelor’

@

Céand luminile autovehiculului sunt aprinse, in-
tensitatea luminii instrumentelor $i comulatoa-
relor se pate regla prin rotirea rotitei= fig. 21 ().

Reglarea farurilor (2)

Cu ajutorul reglarii electrice a farurilor (2) puteti
adapta farurile in functic de gradul de incircare
al autovehiculului. Astfel se va evita orbirea par-
ticipantilor la trafic care se deplaseaza din sens
opus. In acelasi timp, se creeazd cele mai bune
conditii de vizibilitate pentru conducatorul auto

S A

Farurile se pol regla numai cand lumina de intél-
nire este aprinsd. Pentru coborarea conului de
lumina rotiti rotita (2) din pozitia de bazd - in jos.

29 Echipament suplimentar
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Varecomanddm urmdtorul reglaj:

‘IEchipare speciala

Reglare

Sunt ncupate numai -
locurile din fata

Sunt ncupate toate lo- 1
curile

Sunt ocupate toate lo-
curile si portbagajul
esle incércat

ra

Lste ocupat numai 3
locul conducatorului
si porthagajul este in-
carcat

Reglarea dinamicé a farurilor

Autovehiculele cu becuri cu descarcare in
gazem dispun de un sistem de reglare dinamica
a farurilor. La aprinderea luminii de deplasare,
farurile se vor adapta in functie de incércarca
autovehiculului. Rotita (2) nu este prevazuta la
aceste autovehicule.

/\ ATENTIE!

in functie de incdrcatura din autovehicul,
pentru a nu-i orbi pe conducatorii care se de-
plaseaxd din sens opus - pericol de accident!

® Coboriti conul de lumina prin actionarea

rotitei, in functie de incarcituri. 4

Luminade dcplasare aprinsa trebuic ad aplata

y -

Instalatia de semnalizare avarie A

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Instalatia de semnalizare avarie servegte la atentionarea celorlalfi participanii la
trafic asupra faptului ca aveti probleme cu autovehiculul dvs.

Fig. 22 Imagine din tabloul de bord: Intrerupator
pentru instalatia de avertizare avarie

Cand autovehiculul dvs. raiméne in trafic,
este ulil sa:

l. Parcati autovehiculul la o distanta sufi-
cienta fata de trafic.

2. Apasafi tasta = fig. 22 (Z], pentru acti-
varea semnalizirii de avarie = /\.

3. Luati contactul motor.

4, Actionati frina de stagionare,

5. Introduceti maneta schimbatorului de
viteze in treapta 1 (culie de viteze meca-
nica), respectiv selectati pozitia P (cutie de
vileze automata).

6. Utiliza(i neapdrat un triunghi reflecto-
rizant, pentru a-i atentiona pe ceilalti par-
ticipanti la trafic asupra pozitiei dvs.

7. Cénd parasiti autovehiculul, luali intot-
deauna cheile cu dvs.

Activali instalatia de semnalizare avaric atunci
cand:

| . ® gjungeti intr-un blocaj de circulatic

® intr-o situatie de urgenta,

® autovehiculul numaifunctioneaza din cauza
unei defectiuni,

® Remorcati autovehiculul sau tractati un alt
autovehicul.

Cand instalatia de semnalizare avarie este in
functiune, toate luminile de semnalizare ale au-
tovehiculului clipesc simultan. Lampile de con-
trol pentru luminile de semnalizare <7 sio
lampa de control din intrerupdtor £, vor clipi.
Instalatia de semanlizare avarie funcfioneaza si

cand contactul este luat.

Cand autovehiculul dvs. este tractat, iar in-
stalatia de semnalizare avarie este activata i
contactul pus, puteti semmaliza schimbarea
direciiei de deplasare, Aclionati maneta gter-
gatoarelor in directia dorita. In timpul
functionérii semnalizarii, instalatia de avarie
este opritd. Dupa revenirea manetei stergitoa-
relor la pozitia neutra, instalatia de semnalizare
avarie porneste din nou.

/\ ATENTIE!

® Un autovehicul stationat pe carosabil rep-
rezintd un pericol ridicat de accident. Utilizati
neapdrat un triunghi reflectorizant, pentru a-
i atentiona pe ceilalti participanti la tratic
asupra pozitiei dvs.

® Din cauza temperaturilor ridicate ale cata-
lizatorului, autovehiculul nu trebuie parcat in
apropierea materialelor usor inflamabile ca
de ex. iarba uscata sau benziné scursa - pe-
ricol de incendiu!

Indicatie

® Bateria autovehiculului se descarca (si cénd
contactul este luat), cénd instalatia de semnali-
zare avarie ramdane activatd o perinadd mai mare
de timp.

® | folosirea semnalizarii de avarie, luafi in
considerare prevederile legale. 4

Luminile si vizibilitatea 45




Caietul 3.1 Manual de utilizare

Incélzirea luneteili

Fig. 23 Imagine din tabloul de bord: Intrerupdtor
pentru incalzirea lunetei

Cand maolorul este pornit, apasati @sta

> fig. 23 din tabloul de bord, pentru a porni
incidlzirea lunetel. Cand incalzirea lunctei
functioneazd, in tastd se aprinde un simbol.
Incdlzirea lunetei ramane pornita inca cea. 20
minute si se opreste automat. Se poate opri prin
apdsarea lasiei. 4

Maneta pentru luminile de semnalizare si lumina de drum

De la maneta pentru luminile de semnalizare si lumina de drum se activeaza lu-
mina de parcare §i avertizarea luminoasa.

Fig. 24 Maneta pentru luminile de semnalizore si
lumina de drum

Maneta pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum are urmatoarele functii:

Activarea semnalizérii

- Actionati maneta in sus pana la limita
= fig. 24 () pentru a semnaliza la dreapta,
respectivin jos (2), pentru a semnaliza la
stianga. Lampa de control corespunzatoare
se va aprinde.
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Semnalizarea pentru schimbarea
benzii de drum

— Deplasali maneta numai panala
punctul la care simlili 0 opozitie, in sus ()
sau in jos (2) si cliberati maneta. Semnali-
zatorul va semnaliza de trei ori. Lampa de
control corespunzitoare se va aprinde.

Aprinderea si stingerea luminilor de
drum

— Roliti intrerupatorul in pozitia 20.

— Actionati manecta inspre [ata = fig. 24
(3), pentru a aprinde lumina de drum.

— Aduceti maneta in pozilia initiala,
pentru a stinge lumina de drum.
Activarea avertizdrii luminoase

- Actiona{i maneta inspre volan (2),
pentru a activa avertizarea luminoasa.

Aprinderea luminii de parcare

— Luati contactul si scoate(i cheia din
contact.

— Actionati maneta in sus, respectivin

jos, pentru a aprinde lumina de parcare
din dreapta, respectiv din stanga.

/\ ATENTIE!

Lumina de drum orbeste participantii la trafic
— pericol de accident! De aceea, utilizati lu-
mina de drum si avertizarea luminoasd numai
cind din sens opus nu se apropie nici un auto-
vehicul.

@ Indicatie

® [nstalafia de semnalizare functioneaza
numai cu contactul pus. Se va aprinde lampa de
control corespunzitoare <7, respectiv . in La-
bloul de bord. Lampa de control = clipegte
cand semnalizatoarele sunt in functiune numai

Luminile interioare

Caietul 3.1 Manual de utilizare

daca remorca este cuplata in mod corespun-
zitorla autovehicul. Dacaun bec al instalatiei de
semnalizare este defect, impulsul de clipire a
lampii de control va fi de doua ori mai rapid.
Cand lampile de semnalizare ale remorcii sunt
defecte, lampa de control = nu se aprinde. In-
locuiti becurile.

® Lumina de drum se poate aprinde numai
daca lumina de deplasare este aprinsa. In ta-
bloul de bord se va aprinde lampa de control ED.
®  Avertizarea luminoasd este aprinsa atita
limp cét se mentine actionata maneta - chiar gi
atunci cand luminile autovehiculului sunt
stinse. In tabloul de bord se va aprinde lampa de
control 20.

®  Cind lumina de parcare este aprinsa, se vor
aprinde farurile cu lumina de pozitie si lampile
din spate, pe partea respectiva. Lumina de par-
care se aprinde numai cand contactul este luat.
Céand luminile sunt aprinse, se va emite un ton
de avertizare? | atara timp cat usa con-
ducatorului raméne deschisa. 4

Lampa interoaré si lampa pentru citit din fatéa

Fig. 25 Plafonul: Luminile intericare si lampile
pentru citit din fata

De la butonul basculant = fig. 25 (3) e pot se-
lecta urmatoarele pozilii:

Aprinderea luminii cu contact in usa ¥ (Autov-

ehiculele fara inchidere centralizatd)
Pozifionali butonul basculant in pozitie orizon-
tald. Lampa interioara se aprinde automat dupa
deschiderea usii conducatorului si raméane
aprinsd cca. 30 secunde. La punerea contactului
lumina din interior se stinge.

Aprinderea luminii cu contact in usa =7 (Autov-
ehiculele cu inchidere centralizatd )

Pozitionati butonul basculant in pozitie orizon-
tald. Lampa interioard se aprinde automat fa de-
scuierea autovehiculului sau la scoaterea cheii
din contact. Lumina se stinge dupd cca. 30 se-
cunde. La incuierea autovehiculului sau la pu-
nerea contactului, lampa interioara se stinge.

Lumina interioard este aprinsa =&
Apasali butonul basculant spre dreapta.

Lumina interioard este stinsd O
Apdsati butonul basculant spre stinga.
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Aprinderea lampii pentru citit <&

Apdsali tasta corespunzitoare = pagina 47,

fig. 25'(8) pentru aaprinde lampa pentru citit.
Stingerea lampii pentru citit =%

Apisati tasta inca o datd, pentru a singe lampa
pentru citit.

Lampa din torpedo

La deschiderea torpedoului, lampa se aprinde
automat, iar la inchiderea torpedounise va
stinge.

#Ikchipare speciala

Indicatie

Dacdnu sunt inchise toate usile autovehiculului,
luminile interivare se sting dupa cca.10 minure,
cand cheia este scoasid din contact sieste acti-
vatd lumina cucontact in usa. Daca celelalte lu-
minipentru citit rAiman aprinse, ele se vor stinge
dupi 30 minute. Astfel se impiedica descarcarea
baleriei. 4

Lampa interioara si ldmpile pentru citit din spate

Fig. 26 Lumina interioard si lampa pentru citit din
spate

De la intrerupatorul (c) se pot selecta ur-
madtoarele poziii:

Lumina interioard este stinsa 0

in pozitia (1) lampa interioard si cele pentru citit
sunt stinse,

Vizibilitatea

Parasolarele

Lampile pentru citit sunt aprinse &

Rotiti intrerupitorul in pozitia (2) (lampa din
sléinga) sau in poilia (@) (lampa din dreapta).

Intrerupétorul cu contact in usa 50

Rotifi intrerupitorul in pozitia (3). Lampa interi-
vatd se aprinde automal la descuierea autovehi-
culului sau la scoaterea cheii din contact. Lu-
mind se va stinge la cca. 20 sec. dupa inchiderea
usilor. La incuierea autovehiculului sau la pu-
nerea contactului, lampa inlerioara se stinge.

Indicatie

Dacdnusuntinchise toate usile autovehiculului,
luminile interioare se sting dupa cca. 10 minute,
viind cheia este scoasa din contact si este acti-
valad lumina cu contact in usd. Daca celelalte lu-
mini pentru citit raméan aprinse, ele se vor stinge
dupd 30 minute, Astfel se impiedica descarcarea
baterici, 4

Parasolarele pentru conducatorul auto si pentru
pasagerul din dreapta pot fi scoase din suporii

din mijlocul autovehiculului si pot fi pozitionate
paralel cu uga.

48
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Oglinda pentru machiaj din parasolare este aco-
perita cu o clapeta.

Cu ajutorul parasolarelor mici®™ de sublampa
interioara puteti acoperi, prin rabalare,
poriiunea de deasupra oglinzii retrovizoare. €

[

¢

L ¥

Stergatoarele de parbriz

Sterg&toarele de parbriz&7
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De la maneta de actionare a stergdtoarelor de parbriz se actioneazd stergatoarele
si dispozitivul automat de stergerelspalare.

Fig. 27 Maneta pentru actionarea stergaioarelor

Maneta de actionare a slergatoarclor

= fig. 27 are urmatoarele pozitii:
Stergere temporizata

— Aduceti maneta in sus, in pozitia ().

— Deplasati comutatorul (&), spre stanga
sau spre dreapta, pentru a stabili durata
pauzelor intre stergeri. Comutator spre
stanga - pauze mari, comutator spre dre-

apta — pauze scurte. De la comutatorul (a)
se pol stabili 4 intervale de stergere.

Stergere lenta

— Aduceti maneta in sus, in pozitia (2).

Stergere rapida

— Aduceti maneta in sus, in pozitia (3).

Stergere printr-o singurd cursa

— Aduceti maneta in jos, in pozitia (@),
cand doriti sa stergeti parbrizul printr-o
Singura cursa.

300 Echipament suplimentar

Dispozitivul automat de ster-
gere/spalare &

— Trageti maneta scurt spre volan - in
pozitia (). Instalatia de spalare si ster-
gatorul functioneaza.

— Eliberati din nou maneta. Stergatorul va
mai functiona inca 4 secunde.

Oprirea stergatoarelor

— Aduceti maneta in pozitia (o).

Senzorul pentru ploaie’!

La autovehiculele echipate cu senzor pentru
ploaie, pauzele dintre stergeri la functia de ster-
gere temporizata vor fi comandate in functie de
cantitatea de api. De la comutatorul = fig. 27 ®
din maneta de actionare a stergatoarelor se
poate regla sensibilitatea senzorului. Dupa lu-
area contactului, senzorul de ploaie trebuie ac-
tivat din nou. Pentru aceasta, oprifi sau porniti
stergerea termporizata sau modificati sensibili-
tatea senzorului, de la comutatorul () din ma-
nela slergatoarelor.

“Echipare speciala

é_ ATENTIE!

Lamele stergitoarelor uzate sau murdare
reduc vizibilitatea si scad siguranta in trafic.
® Nu utilizati instalatia de spalare a parbri-
zului pe timp de iarna, inainte de a incélzi par-
brizul de la instalatia de incélzire si ventilare.
Lichidul de spalare poate ingheta pe parbriz,
limiténd astfel vizibilitatea.

® [uafi in considerare avertismentele din

= caietul 3.2, capitolul “Inlocuirea lamelor
stergatoarelor de parbriz”
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@ Avertizare!

In conditii de inghet, la primafolosirea ster-
gitoarelor, verificati dacé lamelele acestora nu
sunt inghetate! Daca porniti stergitoarele iar la-
melele acestora sunt inghetate, se potdeteriora
atit lamelele cat si motorul de aclionzre a ster-
gatoarelor!

Stergatoarele de lunetal]

Indicatie

* Siergatoarclede parbriz funclioneaza numai
cand contactul motor este pus.

® Daca stergatorul intalneste un obstacol pe
parbriz, va incerca sa il indeparteze. Daca obsta-
colul nu poate fiindepértat, stergatorul se
opreste. Indepirati obstacolul si porniti ster-
gatoarele din nou. €

De la maneta de actionare a stergdtoarelor de parbriz se acfioneazd stergatorul si

dispozitivul automat de stergerelspdlare.

Fig. 28 Manetd pentru actionarea stergatoarelor:
Stergdatoarele de luneta

Stergere temporizatd

— Apasati maneta in fala, in pozitia

= fig. 28 (&). Braful stergatorului lunetei
functioneaza din 6 in 6 secunde.

Stergere temporizata

— Trageli maneta din pozitia (¢) inapoi
spre volan. Dacé stergerea a fostintrerupta
in timpul cursei stergatorului pe luneta,
stergatorul va incheia cursa, apoi se va
opri.
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Activarea dispozitivului automat de
stergere/spalare

— Apdsati maneta in fata, in pozifia

= fig. 28 (7). Instalatia de spalare si ster-
gédtorul functioneaza. Stergatorul functio-
neazd atal timp cat se mentine maneta in
aceasta porilie.

- Eliberati din nou manela. Spalarea se
opreste si stergatorul va functiona pe ster-
gere temporizata.

Stergdtlorul siinstalatia de spalat luneta lunclio-
neazd numai cdnd contactul este pus.

/\ ATENTIE!
® [Lamele stergiatoarelor uzate sau murdare
reduc vizibilitatea si scad siguranta in trafic.

® [uatiin considerare avertismentele din
= caietul 3.2, capitolul “Inlocuirea lamelor
stergatoarclor de parbriz”

@ Avertizare!

In conditii de inghet, la prima folosire a ster-
gatoarelor, verificali daca lamelele acestora nu
sunt inghetate! Daca porniti stergatoarele iar la-
melele acestora sunt inghetate, se pot deteriora
atdt lamelele cat yi motorul de actionare al ster-
giloarelor!

Indicatie

® Srergatorul functioneaza numai cand con-
tactul motor este pus.

® (ind stergatoarele de parbriz funciioneaza
si se introduce maneta de sclectare a treptelor de

Valabil pentry avtovehiculele: schipate cu instalafie d

Instalatia de spalare a farurilor

Caietul 3.1 Manual de utilizare

vitezi in (reapta de marsarier, stergatorul de lu-
neld aclioneaza o datd asupra lunetei. 4

fare Farur

Instalatia de curagare a farurilor este destinata curdtarii farurilor.

Ciéind este aprinsa lumina de drum sau de intél-
nire, la fiecare actionare a stergatoarelor de par-
briz, se vor spéla si farurile. Laintervale regulate,
de ex. la alimentare, curatati geamurile farurilor
de materiale aderente (insecte strivite).

Oglinda

Oglinda retrovizoare interioara

2| Indicatie

Pentru a garanta functionarea pe timp de iarna,
trebuie indepartata gheatasi zapada, cu ajutorul
unui spray, de pe duzele din bara de protectic. 4

Pentru siguranta deplasarii, vizibilitatea in spate prin lunetd este un lucru im-

portant.

Oglinda interioaré cu reglare manualé antior-
bire

In porzitia de bazd a oglinzii, maneta de pe cantul
de jos al oglinzii trebuie sa fie indreptata spre
inainte. Pentru pozitia antiorbire, trage(i ma-
nela in spate.

Oglinda interioard’! cu reglare automatd anti-
orbire

Oglindaisimodifica indicele de reflexie automar
in functie de intensilatea fasciculului luminos
incident, atdta timp cit contactul este pus.

Aceastd lunclic se activeazd la apisarea tastei de
pe rama oglinzii. La selectarea treptei de
marsarier, resp. la cutiile de viteze automate la
selectarea pozitiei R, oglinda revine la pozitia
normali.

Pozitia de antiorbire automata se actioneaza de
la lasta de pe marginea inferioara a oglinzii.
Cénd reglarea automata antiorbire este dezacti-
vata, se aprinde lampa de control de pe mar- |
ginea inferioard a oglinzii,

“Echipare speciala 4
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Oglinzile laterale mecanice

Valabll pentru autovehiculele: ecripate cu oglinzi laterale reglobile mecanic

a pasagerului din dreapta.

Fig. 29 Imagine din usa conducdiorului: Butenul
rotativ pentru oglinzile laterale

Oglinzile retrovizoare laterale trebuie reglate
inainte de pornirea in deplasare, astfel incét sa
asigure o buna vizibilitate in spate,

52  Luminile si vizibilitatea

Oglinzile laterale se pot regla de la butonul rotativ din usa conducdtoruiui, resp

Reglarea oglinzilor exterioare
Oglinzile tetrovizoare laterale se regleaza de la
butonul = fig. 29 din usa.

[/ ATENTIE!

® (glinzile cu suprafete curbe (convexe sau
asferice) mérese campul vizual. Totusi, obiec-
tele apar mai mici in oglinda. Daca folositi
acest tip de oglinzi pentru a estima distanta
fata de autovehiculul din spate la schimbarea
benzii de mers, va puteti insela - pericol de ac-
cident!

® Pentru estimarea distantei fata de autove-
hiculele din spate folositi pe cat posibil og-
linda interioara.

® Atentie ca la replierea oglinzii, si nu va
prindeti degetele intre oglinda si piciorul de
sustinere al oglinzii - pericol de strivire! 4

we

wo
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Valabil pentru autovehiculele: echipate cu oglinzi laterale reglabile slectric

Oglinzile laterale electrice

Oglinzile laterale se pot regla de la butonul rotativ din usa conducdtorului.

Fig. 30 Imagine din usa conducatorului: Butonul
rotativ pentru oglinzile laterale

Reglarea de bazé a oglinzilor laterale

1. Rotiti butonul = fig. 30 in pozitia (L
(oglinda din stdnga).

2. Actionati butonul rotativ si astfel reglati

oglinda, incat sa se asigure o buna vizibili-
tate in spate.

3. Rotiti butonul in pozitia (®) (oglinda din
dreapta).

4. Actionati butonul rotativ si astfel reglati
oglinda, astfel incat s se asigure o buna vi-
zibilitate in spate = A\,

:
Pornirea incélzirii oglinzilor laterale™)

— Rotiti butonul = fig. 30, cdnd motorul
este pornit, in pozitia @, pentru a incalzi
oglinzile laterale.

. -~ s es " - L
Oprirea incélzirii oglinzilor laterale’)

— Rotiti butonul in pozitia L sau R, pentru
a opri incdlzirea oglinzilor.

Reglarea sincron a oglinzilor laterale

1. Rotiti butonul in pozitia L (oglinda din
stanga).

2. Actionati butonul rotativ si astfel reglagi
oglinda, incét sa se asigure o buna vizibili-
tate in spate. Oglinda din dreapta se va
regla simultan (reglare sincron). Daca este
necesar, puteti corecta reglajul oglinzii din
partea dreapta.

"chipare speciala

/N ATENTIE!

® QOglinzile cu suprafefe curbe (convexe sau
asferice) maresc campul vizual. Totusi, obiec-
tele apar mai mici in oglinda. Daca folositi
acest Lip de oglinzi pentru a estima distanta
fata de autovehiculul din spate la schimbarea
benzii de mers, va puteti insela - pericol de ac-
cident!

® Pentru estimarea distantei fajd de autove-
hiculele din spate folositi pe cat posibil og-
linda interioara.

® Atentie ca la replierea oglinzii, sd nu va
prindeti degetele intre oglinda si piciorul de

sustinere al oglinzii - pericol de strivire!

% Indicatie pentru mediu

Incélzirea oglinzilor laterale trebuie lisata sa
functioneze numai atita timp cit este necesar.
In caz contrar, se consuma inutil carburant.

Indicatie

® [nsituatia in care reglarea electrica nu mai
este posibild, ambele oglinzi exterioare pot fi
reglate manual prin apasarea marginii acestora.
® [ncalzirea oglinzilor functioneaza numai cu
motorul pornit §i se intrerupe la oprirea
motorului. €4
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Scaunele si compartimentele de

depozitare

De ce este importantd reglarea scaunelor?

Reglarea corectd a scaunelor este importantd pentru obtinerea unei protectii op-

time a centurii de sigurantd si a sistemului airbag.

Autovehiculul dvs. dispune in total de cinci lo-
curi. Doud in fata si trei in spate. Locurile din
fatd, precum si cele doud locuri laterale din
spale suni prevazute cu centuri de sigurania cu
prindere in mwei puncte. Locul din mijloc este
prevazut fie cu o centlura pentru bazon, fie cu o
centurd de siguranta automata cu prindere in

trei puncte®!’,

Scaunul conducatorului si al pasagerului din
dreapta, pot fi reglate in mai multe pozitii, astfel
incit sa corespunda marimii corpului pasage-
rilor, Reglarea corecta a scaunelor este impor-
tanta pentiru:

e accesul simplu sirapid la elementele de co-
mandi din tabloul de bord,

® pozitia relaxata, nevbositoare a corpulu,

® o deplasare sigurd = caietul 2.1 “Siguranta
este primordiala”,

® protectie maxima a centurii de siguranta si
sistemului airbag = caietul 2.1 “Siguranta este
primordiala”.

/\ ATENTIE!

O pozitie necorespunziloare a con-
ducitorului si a pasagerilor poate atrage dupa
sine accidentiri grave.

® Nu transportati niciodaté in autovehicul
mai multe persoane decit numarul de locuri
existent.

® Fiecare pasager din autovehicul trebuie sa
poarte centura de siguranta. Copiii trebuie sé
fie protejati cu un sistem de retinere core-
spunzitor = caietul 2.1, capitolul “Siguranta
copiilor”.

31 Echipament suplimentar

| /N ATENTIE! Confinuare

® Scauneledin fala i letierele trebuie sa co-
respundi marimii corpului dvs., iar centura
de sigurantd trebuie sa fie purtatd intot-
deauna, pentru a se asigura o protectie op-
tima.

® in timpul mersului picioarele trebuie sa se
gaseascd in spatiul pentru picioare - nu pe
bord, pe geamuri sau pe scaune! Acest lucru
este valabil si pentru pasagerul din dreapta. in
cazul producerii unui accident sau a unei ma-
nevre bruste de franare, va expuneti unui rise
marit de accidentare, din cauza pozitiei inco-
recte. La declansarca sistemului airbag, o
pozitie incorectd in scaun va poate fi fatala.

® Atdt pentru conducator ciit si pentru pasa-
gerul dreapla este important sa pastreze o
distanta de cca. 25 cm fatd de volan, respectiv
de tabloul de bord. Dacd nu se respecta
aceasta distan(d, sistemul airbag nu isi poate
exercita eficienta maxima — pericol de moarte!
Distanta dintre conducétor §i volan, resp.
dintre pasagerul din dreapia si bord trebuie sé
fie cit mai mare cu putinta.

® Reglarea scaunului trebuie sa se efectucze
numai cind autovehiculul stationeaza. Acest
lucru este valabil i pentru reglare in lungime
ascaunelor din al 2-lea rind. Scaunul se poate
deplasa neasteptatin timpul mersului si astfel
s¢ pot produce accidente si accidentiri. Tn
plus, in timpul reglajului, pozitia in scaun nu
este cea corecti - pericol de moarte!

® Pentru instalarea unui scaun pentru copii

pe scaunul pasagerului din dreapta, sunt vala-
hile misuri speciale. La montarea unui scaun
pentru copii, luati in considerare avertismen-

54  Scaunele si compartimentele de depozitare

/1 ATENTIE! Continuare

tele din = caietul 2.1, capitolul “Siguranta
pentru copii”. 4

Tetierele

Reglarea corecta a tetierelor

Caietul 3.1 Manual de vfilizare

Reglarea corectd a tetierelor este o parte importantd a conceplului de siguranid,
deoarece contribuie la reducerea riscului ranirii in majoritatea accidentelor.

Fig. 31 Vazut din fatd: tetierd reglaté corect si cen-
turd de sigurantd amplasatd corect

— Reglati teticrele astfel incédt marginea
de sus a tetierei sa se afle la aceeasi
indltime cu partea cea mai de sus a capului
dvs. = [ig. 31 5i = [lig. 32.

OF

Reglarea tetierelor — pagina 56

/\ ATENTIE!

Fig. 32 Vazutdintr-o parte: tetierd reglatd corect si
centurd de sigurantd amplasata corect

Deplasarea cu tetierele demontate sau reglate
necorespunziator mareste riscul acci-
dentarilor grave.

»w.

A ATENTIE! Continuare

® Tetierele reglate incorect pot avea ca ur-
mare decesul pasagerilor de pe locurile de
care apartin tetierele respective, in situatia
producerii unei coliziuni sau unui accident.

® Tetierele reglate incorect maresc riscul ra-
nirilor $i in cazul unei manevre bruste de fra-
nare.

® Tetierele trebuie sa fie intotdeauna reglate

in functie de indltimea corpului. 4
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Reglarea sau demontarza tetierelor

Tetierele se pot regla prin deplasarea in plan vertical.

Fig. 33 Reglarea sau dementarea telierelor

Reglarea pe indltime (scaunele din
fata)

~ Prindeti letiera de partile laterale.

— Impingeti tetiera in sus sau, apasati
tasta si = fig. 33 (sageata) siimpingeti-oin
jos. Inaltime corespunzitoare

— pagina 55.

— Atentie ca teliera sa se fixeze bine in
pozitia stabilita.
Reglarea pe indlfime (celelalte tetiere)

— Prindeti tetiera de partile laterale.

— TImpingeli tetiera in sus sau in jos .
Inél{ime corespunzitoare = pagina 55.

#1 Echipament suplimentar

- Atentie ca tetiera sa se [ixezebine in
pozitia stabilita.

— Pentru aputea regla le tiera® locului
mijloc spate complet in jos, trebuie sa
mentineti apasata tasta—= fig. 33 (sageata).
Demontarea tetierelor

— Trageti Letiera complet in sus.

— Apésati tasta = [lig. 33 (sdgeata).

— Mentinefi apasata tasta si scoateti te-
tiera.

Montarea tetierelor

— Simultan introduceti tetiera in ghida-
jele din spatarul respectiv.

— Simultan impingeti tetiera in jos.

— Reglati tetierele in funciie de marimea
corpului.

/\ ATENTIE!

Nu circulati cu tetierele demontate — pericol
de accidentare!

® Reglati tetierele corect, in functie de
marimea corpului dvs., pentru a obtine o
protectie optima.

® [uafiin considerare avertismentele

— pagina 55, “Reglarea corecti a tetierelor” €
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Scaunele din faté

Reglarea scaunelor din fata

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Fig. 34 Elementele de comandé pentru scaunul
stdnga fatd

Elementele de comandé din = fig. 34 sunt
dispuse in aceeasi ordine sila scaunul din
dreapta.

(1) Sertar* / Schimbétor de CD-uri*

— Aclionali manerul = fig. 34 (sageata) si
trage(i sertarul afara.

(2) Reglarea scaunului pe directie lon-
gitudinala

‘Irageti maneta in sus si deplasati
scaunul in fata sau in spate.

— Eliberati maneta (1) si deplasati scaunul
mai departe, pand cand se blocheazi.

(3) Plierea si rabatarea spatarelor
scaunelor® (pentru autovehicule cu
doud usi, fara functia Easy-Entry)

— Pentru plierea spatarului trageli ma-
neta = fig. 34 (sageata) in sus si pliati
spatarul in fata.

~ Pentru ridicarea spatarului, impingeti
spatarul in spate.

(3) Plierea si rabatarea spétarelor
scaunelor® (pentru autovehicule cu
doud usi, cu functia Easy-Entry)

— Pentru plierea spatarului trageti ma-
neta = fig. 34 (sdgeata) in sus si pliati
spatarul in fata. Simultan puteti deplasa
scaunul in fata, pentru a usura accesul in
partea din spate a autovehiculului.

— Pentru ridicarea spatarului trageti
scaunul complet in spate si ridicati
spatarul.

(@) Reglarea inclingrii spatarului

~ Ridicati spatele de pe spatar si rotiti ro-
zela.

(5) Reglarea scaunului in indlfime*

— Miscati maneta (eventual de mai multe
ori) din pozitia de baza in sus sau in jos.
Scaunul se va ridica treptat sau va cobori.

“|Echipare speciala

Functia Easy-Entry

Functia Easy-Entry faciliteaza accesul in autove-
hicul, pe locurile din spate. Inainte de a ridica
spatarele scaunelor, readuceti scaunul in pozitia
inifiala. Scaunul se blocheaza imediat dupa ridi-
carea spétarului.

A ATENTIE!

® Nureglati scaunul conducatorului sau pe
cel al pasagerului din dreapta in timpul mer-
sului. In timpul reglajului, pozitia in scaun nu
este cea corecta - pericol de moarte! Reglarea
scaunului trebuie si se efectueze numai cind
autovehiculul stationeaza,

® Pentru a reduce riscul accidentérilor con-
ducatorului §i pasagerului din dreapta in
timpul manevrelor bruste de franare sau al ac-
cidentelor, spatarele scaunelor nu trebuie sa
fie prea tare inclinate in spate — pericol de ac-
cidentare! Centura de siguranta va avea efi-
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clenfd oplima numal cand spatarle scau-
nelor se gdsesc intr-o pozitie verticala, iar con-
ducitorul i pasagerul dindreapta poartiacen-
tura de siguranti in mod corect. Cu cit
spitarul scaunului este mai inclinat in spate,
cu atiit mai mare este pericolul producerii ac-

/\ ATENTIE! Ceatinvare

cidentarilor din cauza dispunerii incorecte a
benzii centurii!

® Atentie lareglarca scaunului inindl{ime
sauin lungime! Prin reglari necontrolate sau
neatente se pot produce accidentari. 4

Valabil pentru auievehiculele: schipate cu incalzre persry scaune

Scaunele din fajd cu incalzires?

Suprafetele de sezut si spatarele scaunelor din fatd se pot incdlzi electric.

Fig. 35 Rotita pentru incalzirea scaunelor din fata

— Rotiti rotita corespunzdtoare = fig. 35,
pentru porni incilzirea scaunelor, Tn
pozitia 0, incalzirea este oprita.

Incalzirea scaunclor functioneaza numai cand
contactul motor este pus. Rotila din partea
stingd actioneaza incalzirea scaunului din
stanga, cea din dreapta, incalzirea scaunului din
dreapta.

@ Avertizare!

Pentru a nu deteriora elementele de incéalzire ale
incdlzirii scaunelor, nu va urcati cu picioarele
{genunchii) pe scaunc. 4
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Bancheta din spate

0| . Plierea banchetei

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Fig. 36 Plierea pernei banchetei

Tnainte de plierea banchetei din spate, tre-
buie sa se demonteze tetierele
= pagina 56.

Plierea banchetei

— Trageti perna banchetei de marginea
din fatd = pagina 59, fig. 36" (3)in sensul
sdgetil in sus.

— Pliati perna banchetei (2) in sensul
sdgetii in fata.

— Trageti ambele taste de deblocare

= pagina 59, fig. 37" in sensul sagetii si
pliati spatarul banchetei in fala,
Ridicarea banchetei

— Ridicati spatarul; acesta trebuie sé se fi-
xeze in elementele de blocare.

- Controlati daca spétarul este fixat bine.

B Echipament suplimentar

Fig. 37 Tasta de deblocare a spatarului

- Montati tetiercle = pagina 56.

— Ridicati perna banchetei in spate si im-
pingeti-o sub elementele de prindere a
centurilor de siguranta, spre spate.

— Apadsati perna banchetei in jos.

Daca, dupa ridicarea spatarului sectionat al ban-
chetei™, acesta nu este fixat corespunzator, se
aprinde lampa de control™ ¥ = pagina 19in
tabloul de instrumente.

Labancheta sectionata™ se poate plia o treime,
doua treimi sau intreaga bancheta.

_& ATENTIE!

® Dupa ridicarea spatarului, verificati daca
s-a fixat corespunzator,

® (enturile de siguranta nu trebuie deterio-
rate la ridicarea banchetei. 4
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Compartimentele de depozitare

Compartimentul de pe partea pasagerului din dreapta

Fig.38 Pdrtec pasagerului dreapta: Compartiment
de depaozitare

Torpedoul se deschide trigand de maneta
= fig. 38. Compartimentul este incuiat, cand
fanta cheii™ se afla in pozitie orizontala.

Mapa de bord trebuie pastrald in acest compar-
timent.

/\ ATENTIE!

In timpul deplasirii, capacul compartimen-

tului trebuie sé fie inchis, pentru a diminua
riscul accidentarilor in cazul producerii unui
accident sau al unei manevre bruste. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu compartiment de depozitore cu capac in cenirul fablouki de bord

Compartimentul din centrul tabloului de instrumente

Fig.39 Intabloul deinstrumente: Compartiment de
depozitare

— Pentru deschidere, apasali pe capac
— fig. 39 (sdgeata). Capacul se va deschide
singur.

M Tichipament suplimentar

— Pentru inchiderea capacului, apasati-1
in jos, pana se fixeaza.

/\ ATENTIE!

® In timpul deplasarii, capacul comparti-
mentului trebuie sa fie inchis, pentru a di-
minua riscul accidentarilor in cazul produ-
cerii unui accident sau al unei manevre
bruste,

® Nu agezali obiecte pe bord. Aceste obiecte
pot fi proiectate in interiorul autovehiculului
in timpul deplasarii (accelerare, frine, viraje)
si vé pot distrage atentia de la trafic.

® Nudepozitati obiecte inflamabile sau ter-
mosensibile (de ex. brichete, spray-uri, bau-
turi carbogazoase) in compartimentul din

centrul tabloului de instrumente. 4
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Valabil pentru autovehiculale: echipate cu boncheta din spate sectionata

Cotiera centrald din spate cu compartiment de depozitare

Fig. 40 Cofiera spate cu spativ de depozitare

In cotiera se gaseste un spatiu de depozitare.

— Rabatati cotiera in sensul sageii
= fig. 40 in jos.

— Pentru deschiderea compartimentului,
apdsali tasta din partea frontald a cotierei
si ridicati capacul.

/\ ATENTIE!

tului trebuie sd fie inchis, pentru a diminua
riscul accidentarilor in cazul producerii unui
accident sau al unei manevre bruste. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu sertare de sub scounele din fatd

Sertarele de sub scaunele din faté

Sub fiecare scaun din fatd se gdseste un sertar.

L

Fig. 41 Sub scaunele din fatd: Sertar

R

3! Echipament suplimentar

Sertarul® se trage in faa. 4
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Alte compartimente de depozitare

Alte compartimente de depozitare se mai ga-
KO8C

® [ntabloul de instrumente

® [n consola centrala

® [nusi (falasispate)

Cérligele pentru haine se gasesc in mdnerele de
sustinere din plafon, in spate.

/\ ATENTIE!

® Nuasezati obiecte pe bord. Aceste obiecte
pot fi proiectate in interiorul autovehiculului
in timpul deplasarii (accelerare, [rane, viraje)
si va pot distrage atentia de la trafic.

® Asigurati-va, cid in timpul mersului, obiec-
tele din consola centrald sau din alte compar-

Valabil pentru autovehicutalar achi

Suportul pentru bauturi fata

pate.cu supert paniry ha

/b ATENTIE! Confinuare

| timente, nu pot ajunge in zona picioarelor
conducétorului. In cazul unei manevre brugte
de frinare, nu veti mai putea ambreia, frina
sauaccelera - pericol de accident!

¢ Articolele de imbracaminte din cirlige nu
trehuie s limiteze vizibilitatea con-
ducatorului— pericol de accident! Cérligele
pentru haine sunt prevazute numai pentru
sus{inerea unor articole de imbracaminte ne-
voluminoase si usoare. In hainele agitate nu
trebuie sa se gdseasca obiccte dure, ascutite
saugrele. In cazul unei manevre bruste de fri-
nare sau al producerii unui accident, in spe-
cial la declansarea airbag-urilor, aceste
obiecte ar putea accidenta pasagerii. 4

urtin frta

Fig. 42 Suport pentru bauturi deschis in fatd

Deschiderea suportului pentru bauturi
— Apasati pe simbolul §. Suportul iese
singur afara.

- Introduceti sticla sau doza de bautura
in suport.

~ Apasati suportul de bauturi in interior,
péna cdnd acesta cuprinde bautura pe
toatd circumferinia.

— Pentru eliberare, apasati sub capac

= fig. 42 (sdgeata) tasta albd laterala.
Inchiderea suportului pentry b&uturi
— Apasali suportul pentru bauturi in inte-

rior, pana se fixeaza.

Un suport pentru bauturi = fig. 42 se gdseste in
tabloul de instrumente.

/\ ATENTIE!

Nu agezati bauturi fierbinti in suporturile
pentru bauturi. In cazul unei manevre nor-
male sau bruste de franare sau al producerii
unui accident, lichidele fierbinti s-ar putea

viirsa - pericol de opiérire! €
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Suportul pentru bauturi spate

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Fig. 43 Suportul pentru bauturi spate

In consola centrala din fa(a, intre cele doua
scaune, se gasesc doud suporturi pentru biuturi
) = fig. 43,

/\ ATENTIE!

Nu agezati bauturi fierbinti in suporturile
pentru bauturi. In cazul unei manevre nor-
male sau bruste de franare sau al producerii
unui accident, lichidele fierbinti s-ar putea
varsa - pericol de oparire! 4

Scrumiera, bricheta si prizele

Ve

Scrumiera si bricheta din fatd

8il pertru autovehiculele: echipate cu scrumierd si bricheta

Fig. 44 Scrumiera si bricheta fata

Deschiderea sau inchiderea sc-
rumierei

— Pentru deschidere, apasati scurt pe ca-
pacul scrumierei. Capacul se va deschide
singur,

— Pentru inchidere apasati capacul in jos.

31 Echipament suplimentar

Golirea scrumierei
— Luati scrumiera de partile laterale
= fig. 44 (sageata) in sus si goliti-o.

— Introduceti scrumiera de sus.

Utilizarea brichetei
— Apdsati capatul brichetei induntru

=

— Asteptati pana cand bricheta sare sin-
gura afara.

— Luati bricheta si aprindeti tigara de la
spirala incandescenta.

AN ATENTIE!

®  Nuintroduceti hirtie in scrumiera. Hartia
poate lua foc de la scrumul fierbinte.

® Dupi utilizare inchideti scrumiera. in spe-
cial, cand parasiti autovehiculul,
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/Iy ATENTIEI Continuare

® Uiilizarea necorespunzatoare a brichetei
poate provoca accidentarisau incendiu,

® Atentie la folosirea brichetei! Neglijenta si
utilizarea incorecta a brichetei poate provoca
arsuri - pericol de accidentare!

Prizele

/& ATENTIE! Continuare

® Bricheta functioneaza si cu contactul

motor luat, respectiv cu cheia scoasi din con-
tact. De aceea copiii nu trebuie sd riména ni-
ciodata nesupravegheati in interiorul autove-

hiculului - pericol de incendiu! 4

La prizele de 12 Volfi se pot conecta accesoriielectrice.

Priza de 12 Volt din serumierd™, precum yipriza
din portbagaj®” potfi folosile pentru accesoriile
electrice, Nu trebuic depasiti capacitatea de 120
Waitt a prizei.

/i ATENTIE! Continuare

cendiilor. De aceea copiii nu trebuie sa
raméin niciodati nesupravegheati in interi-

orul autovehiculului — pericol de ranire!

/\ ATENTIE! .

Prizele si accesoriile electrice conectate la
prize functioneazi si cu contactul motor luat,
respectiv cu cheia scoasa din contact. Utili-
zareanecorespunzitoare a prizelor sau a acce-
soriilor electrice poate conduce la producerea
unor accidentiri grave, resp. la producerea in-

W Echipament suplimentar

Indicatie

® Cand motorul este oprit $i accesoriile elect-
rice sunt conectate, bateria se descarca.

® Inainte de achizilionarca accesoriilor, re-
spectali indicatiile = caietul 3.2, capitolul “Ac-
cesoriile, modificarile gi piesele de schimb”. 4
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Triunghiul reflectorizant si trusa de prim-ajutor

0 . Triunghiul reflectorizant

Fig. 45 Suportul triunghivlui reflectorizant din port-
bagaj

Trusa de prim ajutor

Triunghiul reflectorizant™® poate fi fixat in port-
bagaj sub podea, cu doua benzi elastice
> fig. 45,

Indicatie

® Triunghiul reflectorizant nu face parte din
echipamentele autovehiculului la livrare.

® Triunghiul reflectorizant trebuie sa core-
spundd prevederilor legale, 4

In suportul sin partea stangd a portbagajului se
poate fixa o trusa de prim-ajutor obisnuita Al

Indicatie

® Trusade prim-ajutor nu face parte din echi-
pamentele autovehiculului la livrare.

® Trusade prim ajutor trebuie sd corespunda
prevederilor legale.

Portbagajul

Depozitarea bagajelor

® Atentie la termenul de valabilitate al contin-
utului trusei. Dupa expirarea datei de valabili-
tate trebuie s3 va procurati o trusa de prim-
ajutor noud.

® Tnainte de achizitionarea accesoriilor, re-
spectati indicatiile = caietul 3.2, capitolul “Ac-
cesoriile, modificarile si piesele de schimb”. 4

Toate bagajele trebuie depozilate in siguranfa.

Pentru a mentine caracteristicile de depla-
sare, luati in considerare urmaétoarele
puncte:

3 Echipament suplimentar
3 Echipament suplimentar

~ Distribuiti greutatea cat mai uniform
posibil.

— Obiectele grele trebuie depozitate in
fala in portbagaj.
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Fixati bagajele de inelele de fixare din
portbagaj, cu ajutorul unor benzi elastice.

/\ ATENTIE!
Bagajele sau obiectele nefixate din autove-
hicul, pot produce accidentari grave.

® (Obiectele neasigurate din portbagaj pot
aluneca brusc si potinfluenta proprietatile de
deplasare ale autovehiculului.

® Obiectele nefixate din habitaclu pot fi proi-
ectate prin autovehicul, in cazul unei manevre
bruste sau al producerii unui accident si pot
accidenta pasagerii.

® Bagajele trebuie depozitateintotdeaunain
portbagaj, iar in cazul in care transportati

Raftul din portbagaj

/1 ATENTIE! Continuare

obiecte (bagaje) grele, asigurati-le cu benzi co-
respunzatoare.

® (and transportati obiecte grele ganditi-va
camodificarea centrului de greutate al autov-
ehiculului determina modificarea prop-
rietatilor la deplasare.

® Hespectatiindicatiile referitoare la depla-

sarea in sigurania = caietul 2.1,

@ Avertizare!

Filamentele de pe luneta pot fi distruse de obiec-
tele aflate pe raftul din portbagaj.

Indicatie

Pentru ca acrul 8a poald i evacuat din autove-
hicul, orificiile din fata geamurilor laterale din
spate nu trebuie acoperite. 4

Fig. 46 Raftul din portbagaj: Demontarea raftului
din portbagaj

La deschiderea hayonului, raftul din port-
bagaj se va ridica impreund cu acesta. In
cazul in care se transporta obiecte volumi-
noase, raftul se poate demonta.

Demontarea raftului din portbagaj

~ Desprindeti benzile de sustinere
= [ig. 46 (sageata de sus) de hayon.

- Tragetiraltul in spate din suporti
= fig. 46 (sageata de jos).

Montarea raftului din portbagaj

— Trageti raftul in fata in suportii laterali
= fig. 46 (sageata de jos)..

— Prindeti benzile de sustinere
= pagina 66, fig. 46" (sageata de sus) de
hayon.

Raftul din portbagaj poate fi utilizat pentru
asezared articolelor de imbricaminte. Aveti insa
grijd sd nu obstruclionati vizibilitatea in spate,
prin luneta.

&_ ATENTIE!

¢ in buzunarele hainelor sau pe raftul din
porthagaj, nu trebuie sa se gaseasca obiecte
dure, grele sau ascutite. Pe raftul din portbagaj
nu trebuie sa se gaseasca animale. In cazul
unei manevre bruste sau al producerii unui
accident, aceste obiecte si animale pun in pe-
ricol viata pasagerilor — pericol de acciden-

tare!
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@ Avertizare!

Filamentele de pe luneta pot fi distruse de obiec-
tele aflate pe raftul din portbagaj.

Portbagajul exterior

Marcajele pentru fixarea suportului

Caietul 3.1 Manual de utilizare

@ Indicatie

Pentru ca aerul sa poata fi evacuat din autove-
hicul, arificiile din fata geamurilor laterale din
spale nu trebuie acoperite. 4

Fig. 47 Punctele de fixare la autovehiculele cu 2 usi

Autovehiculele cu 4 usi

In faga: Orificiile de fixare se gasesc in partile de
jos=fig. 18 -sageala- ale plafonului - vizibile cu
usile deschise.

In spate: Marcajele se gisesc in partile de jos

= fig. 48 ale plafonului - vizibile cu usa deschisa.
Autovehiculele cu 2 usi

in fata: Punctele de fixare din la(a sunt aceleasi
ca la autovehiculele cu patru usi.

Fig. 48 Punctele de fixare lo autovehiculele cu 4 usi

In spate: Marcajele se gasesc pe fiecare parte a
autovehiculului, in partea de sus a geamurilor
din spate = [ig. 48

/\ ATENTIE!
Portbagajul exterior trebuie fixat numaiin
marcajele indicate in imagini. 4
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Indicatii importante la utilizarea portbagaijului exterior

Cand montati un portbagaj exterior, respectati
urmitoarele:

® Deoarece canalele pentru scurgerez apeide
ploaje sunt bine conturate in plafon, nu se pot
monta portbagaje exterioare nhisnuite. VA reco-
mandam sa utilizati numai portbazaje exteri-
oare i suporturi originale Volkswagen.

®  Acest suport este bazaunui sistem complet
de portbagaje de plafon. Pentru transportul ba-
gajelor, bicicletelor, placilor de surf, schiurilor gi
barcilor sunt necesare, din motive de siguranta,
elemente suplimentare pentru supormuri. Toate
componentele acestui sistern le puteti obtine de
la unitatile Volkswagen.

® Portbagajul exterior trebuie demontat cand

- nu mai este necesar. Astiel economisiti carbu-
rant.

- spalati autovehiculul intr-o instalatie auto-
mata.

A atentEr

rate.

® Dupi o perioadd scurtd de deplasare, con-
trolati suruburile si elementele de lixare,
eventual mai strangeti-le, apoi controlati-le
din nou la intervale regulate.

® Dacanufolositi portbagajele originale
Volkswagen sau dacid nu montati aceste port-
bagaje in modul corespunzator, urmarile ar
putea fi desprinderea portbagajuluisau a in-
carcaturii de pe autovehicul - pericol de acci-

dentare si de accident!

¢ Atentie la instructiunile de montare liv-

@ Avertizare!

® [ utilizarea portbagajelor care nu sunt ofe-
rite de Volkswagen, sau in cazul unei montari
necorespunziloare, se pot produce defectiuni la
autovehicul, care nu sunt cuprinse de garan|ie.
® Inaltimeaautovehiculului se modifica prin
montarea portbagajului exterior si prin asezarea
ncarciturii, 4
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Incarcatura de pe plafon trebuie fixatd bine. La transportul bagajelor pe plafon,
se madificd proprietatile autovehiculului,

Sarcina admisa pe plafon este de 75 kg, Sarcina
pe plafon s¢ compune din greutatea suportului
sl greutatea incarcalurii.

Distribuiti incédrcatura uniform. La folosirea
portbagajelor de plafon cu greutate redusa, nu
s¢ puate exploata intreaga sarcind pe plafon. In
aceasta situalie suportul nu poate i incircat
decit pind la limita de greutate descrisd in in-
structiunile de montare.

/\ ATENTIE!

Benzile elastice subtiri, deteriorate sau neco-
respunzitoare, utilizate pentru fixarea obicc-
telor pe portbagajul exterior pot conduce la
producerea accidentarilor grave, in cazul ma-
nevrelor bruste de franare sau al producerii
accidentelor.

® [tilizati Tntotdeauna benzi elastice core-
spunzatoare, pentru a fixa obiectele de pe
portbagajul exterior impotriva alunecirii. In-
cércitura de pe plafon trebuie fixatd bine - pe-
ricol de accident!

® Nu este permisd depésirea sarcinii pe

plafon, a sarcinii admise pe punti si a greutatii

A\ ATENTIE! Confinvare

totale a autovehiculului —pericol de accident!
= caictul 3.3 “Date tehnice”

® La transportul pe plafonul autovehiculului
aobiectelor grele, respectiv cu suprafete mari,
se modifica caracteristicile de deplasare, din
cauza modificarii centrului de greutate, re-
spectiv din cauza cresterii rezistentei aerodi-
namice — pericol de accident! De aceea, ad-
aptati modul de deplasare siviteza, conditiilor
existente si evitati frinarile bruste si mane-
vrele abrupte, cind transportati obiecte pe
plafon.

@ Awvertizare!

Atentie la deschiderea hayonului, ca acesta sa
nu se loveasca de bagajele de pe plafon - pericol
de deteriorare a autovehiculului!

% Indicatie pentru mediu

Deseori se intampla ca, din comoditate, portba-
gajul de pe plafon sa ramana montat chiar daca
numai este nevoie de el. Din cauza modificarii
rezistentei aerodinamice, autovehiculul dvs.
consuma mai mult carburant. De aceea, dupa
folosire, demontati portbagajul. 4
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Instalatia de climatizare

Incalzirea

Valabil pentru autovel ipate cu instelatie de iheé

Modul de utilizare

/\ ATENTIE! Confinuare

trebuie sd fie activata o perioada prea mare de
timp — pericol de accident!

Indicatie

® Respectati indicatiilc = pagina 77.

+ comandatd manual

Fig. 49 In tabloul de instrumente; Elementele de
comanda ale incalzirii

— Delaregulatoarele = fig. 49 (&) si (©) si
de la comutatorul (8) se regleaza tempera-
tura, distributia aerului si treplele ventila-
torului.

— Apasati tasta (B), pentru a porni sau opri
functia. In tasta se aprinde un bec de cu-
loare galbena, semn ca [unctia respectiva
este activata.

Temperatura

De la acest regulator (&) temperatura se poate
regla dupa dorinta. Temperatura reglata in habi-
taclu nu poate fi mai scazuti decat temperatura
exterioard. Cea mai mare putere de incélzire si
dezaburirea rapida a geamurilor se poate realiza
numai dacd motorul a atins temperatura de
functionare.

Ventilatorul

De la comutatorul (8) debitul de aer se poate
regla in 4 trepte. La viteze de deplasare reduse,
ventilatorul trebuie sa functioneze pe o treapta
mai rica.
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bit pentruv autavehiculel

Distributia aerului

e: echipote cu instalatie de ncal

Incalzirea sau récirea habitaclului
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® |aselectarea treptei de margarier, recircu-
larea aetului porneste automat, pentru a impie-
dica patrunderca in interiorul autovehicululuia
gazelor de esapament. Lampa de control din
comutator (2] nu se va aprinde. 4

Regulatorul (¢) pentru reglarea curertului de aer
indirectia dorita.

@ — Aer spre parbriz. In aceasta pozitie, din mo-
tive: de siguranid, recircularca aerului nu este
posibila.

27 - Distributia aerului pe partea superioard a
corpului.

22 - Distribuyia aerului pe partea superioard a
corpului si in zona picioarelor.

i - Distributia aerului spre parbriz si in zona pi-
cioarelor.

Recircularea agerului &2

Prin recircularea aerului (o) (simbolul (2] se va
aprinde) se va impiedica patrunderea mirosu-
rilor neplacute din atmosferd in interiorul auto-
vehiculului, de ex. la traversarca unui tunel sau
in timpul unui ambuteiaj = A\.

Fig. 50 Tn tabloul de instrumente: Elementele de
comandd ale incalzirii

Aerisirea habitaclului

La temperaturi atmosflerice joase, prin recircu-
larea aerului se va mari puterea de incalzire, de-
parece in locul aerului rece admis din exterior, se
va recircula gi incalzi acrul din autovehicul.

- Rotiti regulatorul de temperatura
= fig. 50 (&) spre stinga.

- Retiti comutatorul ventilatorului (8) pe
. una din treptele 1 -4.

— Stabiliti directia curentului de aer cu
ajutorul regulatorului (€).

/\ ATENTIE!

® Pentru desfasurarea in sigurania a trafi-
cului este important ca parbrizul si geamurile
aulovehiculului sa nu fie acoperite de gheata,
zapada sau sa nu fie aburite. Numai astfel se
poate asigura o vizibilitate optima. De aceea,
este necesar sé vi acomodati cat mai repede
cu modul de functionare al instalatiei de in-
calzire i ventilatie, precum gi cu dezabu-
rirea/dezghetarea geamurilor.

— Deschideti gurile de ventilatie core-
spunzitoare.

Incélzirea habitaclului

- Rotifi regulatorul de temperatura spre
dreapta, pe treapta dorita.

® intimpul recircularii aerului nu este admis — Rotiti comutatorul ventilatorului pe
aer proaspat din exterior. In plus, cand in-

‘. una din treptele 1-4.
stalatia de incélzire este oprita, geamurile se

pot aburi repede. De aceea aceasta functienu [P

— Stabiliti directia curentului de aer cu
ajutorul regulatorului.

- Deschideti gurile de ventilatie core-
spunzatoare.

Dezghetarea parbrizului

— Rotiti regulatorul de temperatura com-
plet spre dreapta, pe puterea de incalzire
maximé.

— Rotiti comutatorul ventilatorului pe tre-
apta 3 sau 4.

— Rotifi regulatorul pentru distributia ae-
rului pe .

Mentinerea parbrizului si a geamu-
rilor laterale neaburite

— Rotiti regulatorul de temperaturi in do-
meniul de incalzire.

- Rotiti comutatorul ventilatorului pe
una din treptele 1-4.

- Rotiti regulatorul pentru distributia ae-
rului pe ¥4.

- Indreptati gurile de ventilatie laterale,

catre geamurile laterale,

Incélzirea

Cea mai mare putere de incalzire si dezaburirea
rapida a geamurilor se poale realiza numai daca
motorul a atins temperatura de funciionare, €4
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Gurile de ventilatie

Deschiderea sau inchiderea gurilor de
ventilatie

Rotiti rotita pe 0. Gura de venrilatie este
inchisa.

- Rotiti rotita pe 24. Gura de ventilatie
este deschisa.

Climatic

Valakil pentru gutovehiculele: echipate cu Climatic

Elementele de comandéa

Prin toate gurile de ventilalic este admis aer pro-
aspitincalzit san neincalzit, in functic de pozitia
regulatorului rolativ = pagina 71, fig. 50" (&).
Guuile de ventilatie sunt comandate de Ta regu-
latorul (€). Gurile de ventilatie se pot inchide sau
deschide cu ajutorul rotitei de langa sau de sub
gurile de ventilatie.

Prin deplasarea grilajului, se poate modifica
directia curentului de acr. 4

Instalatia de racire functioneaza numai cu motorul i ventilatorul pornite.

Fig. 51 Tn tabloul de instrumente: Elementele de co-
mandé ale Climatie

- De la regulatoarele = fig. 51 (&) si (©) si
de la comutatorul (g) se regleaza tempera-
tura, distributia aerului si treptele ventila-
torului.

— Apasafi tasta corespunzitoare (o) sau
(E), pentru a activa sau dezactiva o functie.
In tasta se aprinde un bec de culoare gal-
bena, semn ca functia respectiva este acti-
vala.
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(&) Regulatorul de temperaturd = pagina 73.
Regulatorul pentru distributia aerului

= pagina 73
(© Comutatorul pentru comandarea ventila-
torului, Debitul de aer este reglabil in 4
trepte. Venlilatorul trebuie sd meargd pe o
treapta joasa la viteze mici de deplasare.
Tasta [©)- Recircularea aerului = pagina 74
Tasta — activarea functiei Economy (in-
stalatia de ricire deconectata) = pagina 73

O)
®

/\ ATENTIE!

Pentru desfasurarea in siguranti a traficului
este important ca parbrizul $i geamurile auto-
vehiculului sa nu fie acoperite de gheata,
zapada sau si nu fie aburite. Numai astfel se
poate asigura o vizibilitate optima. De aceea,
este necesar sa va acomodati cit mai repede
cu modul de functionare al instalatiei de in-
calzire si ventilatie, precum si cu dezabu-
rirea/dezghclarea geamurilor,

Indicatie

Respectati indicatiile = pagina 77. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu Climatic

Incalzirea sau récirea habitaclului
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Incélzirea habitaclului

- Dezactivali instalatia de racire de la
tasta = pagina 72, fig. 51" (se aprinde
lampa din tasta).

— Rotiti regulatorul de temperatura
= pagina 72, fig. 51" (&) spre dreapta, pana
se atinge temperatura dorita.

~ Rotiti comutatorul ventilatorului pe
und din treptele 1-4,

— Stabilifi directia curentului de aer cu
ajutorul regulatorului: (spre parbriz),
(Z) (spre partea de sus a corpului), (F) (spre
partea de sus a corpului siin zona picioa-
relor) si (%) (spre parbriz si in zona picioa-
relor).

Récirea habitaclului

— Dezactivati instalatia de racire de la
tasta = pagina 72, fig. 51" (lampa din
lasta trebuiesa se aprinda).

- Rotiti regulatorul de temperaturd spre
stanga, pe puterea de racire dorita.

— Retiti comutatorul ventilatorului pe
una din treptele 1-4.

~ Stabili(i directia curentului de aer cu
ajutorul regulatorului: (%) (spre parbriz),
(spre partea de sus a corpului), () (spre
partea de sus a corpului si in zona picioa-
relor) si (%) (spre parbriz si in zona picioa-
relor).

Incélzirea

Cea mai mare putere de incalzire si dezaburirea
rapida a geamurilor se poate realiza numai daci
motorul a atins temperatura de functionare.

Instalatia de récire

Cand instalatia de riicire este pornita, nu va
scidea doar temperatura din interiorul autove-
hiculului, ci si umiditatea aerului, Astfel, cand
umiditatea acrului exterior este ridicata, se va
evita aburirea geamurilor, iar pasagerii autove-
hiculului se vor simti confortabil,

Daca instalatia de ricire nu porneste, poate avea
urmitoarele cauze:

® Motorul nu este pornit.

® Ventilatorul este oprit.

® ‘lemperatura atmosferica este mai scazuta de
F5G:

® Compresorul instalatiei de racire a fost oprit
din cauza temperaturii ridicate a lichidului de
racire.

® Siguranta instala(iei de climatizare este de-
fectd.

® Existd o alta defectiune la autovehicul, Veri-
ficati instalagia de climatizare intr-un service
specializat.

Indicatie

® Cand regulatorul = pagina 72, fig. 51" (S)se
afla in pozitia (] (spre partea de sus a corpului,
trebuie sa fie deschisa cel putin o guré de ven-
tilatie, altfel instalatia de ricire poate ingheta. 4
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Valabil pentru autevehiculele: echiporecu Climatic

Recircularea aerului

Prin activarea recircularii aerielui se impiedicd patrunderea aerului poluat in in-

teriorul autovehicuhdui.

Prin recircularea aerului = pagina72,

fig. 51" (2] se va impicdica patranderea mirosu-
rilor neplicute din atmosferd in interiorul auto-
vehiculului, de ex. la traversarea unui tinel sau
in timpul unui ambuteiaj.

La temperaturi atmosferice joase, prin recircu-
larea aerului se va méri puterea de incilzire, de-
oarece in locul aerului rece admis din exterior, se
va recircula si incalzi aerul din autovehicul.

La temperaturi atmosferice joase, prin recircu-
larea aerului se va miri puterea de racire, deoa-
rece in locul aerului rece admis din exterior, se

va recircula si rici acrul din autovehicul,

Din motive de sigurania, recircularea aerului nu
este posibild cand regulatorul pentru distributia
aerului se gaseste in pozifia "spre parbriz’ @,

Climatronic

Valabil pentru sutovehiculele: echipate cu Climatronic

Elementele de comanda

[\ ATENTIE!

in timpul recircularii aerului nu este admis
aer proaspat din exterior. In plus, cand in-
stalatia de ricire este oprita, geamurile se pot
aburi repede. De aceea aceasta functie nu tre-
buie si fic activata o perioadd prea mare de

timp — pericol de accident!

Indicatie

La selectarea treptei de marsarier, recircularea
acrulul porneste automat, pentru aimpiedica
patrunderea in interiorul autovehiculului a ga-
zelor de esapament. Lampa de control din
comutator (2] nu se va aprinde. 4

Instalatia de climatizare functioneazd numai cu motorul si ventilatorul pornite.
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Fig. 52

— Rotiti regulatorul de temperatura
= fig. 52 (0), pentru a regla temperatura.

74
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Tn tableul de instrumente: Elementele de comandé Climatronic

— (and apasati o tasta, va porni functia
respectiva. In tasta se aprinde un bec de
culoare galbena, semn ca functia respec-
tivé este activatd. Pentru decuplarea
functiei, apasati tasta inca o data.

®

Regulatorul rotativ pentru treptele ventila-
torului si EIN / AUS (activarea | dezacti-
varea) intregii instalatii

Afisaj pentru treptele ventilatorului

Afisaj pentru temperatura exterioara
Afisaj pentru dezghetarea parbrizului
Afisaj pentru pozitia de recirculare a aerului
Afisaj pentru directia curentului de aer
Afisaj AUTO (Tunclionare automatd)

Afisaj pentru tlemperatura inlerioard
Afisaj ECON (Instalatia de racire oprita)

PEPEORLEO®

Regulator rotativ pentru reglarea tempera-
turii interioare

(©)

Tasta (®] - Functia Defrost pentru parbriz.
Aerul introdus este indreptat spre parbriz.
Cand recircularea aerului este pornita, ea se
va apri la activarea functiei Defrost. La tem-
peraturi peste 3 °C instalatia de rdcire va
porni automat si ventilatorul va selecta o
treapld mai ridicatd, pentru a se realiza de-
zumidizarea aerului.

Valabil pentre outovehiculete: echipate cuv Chimalronic

Functionarea automatda

Caietul 3.1 Manual de utilizare

(iz) Tasta[AUTO), reglarea automata a tempera-
turii, ventilatorului si distributiei aerului
= pagina 75

Tasta [&] - distributia aerului in zona pasa-
gerilor, partea de jos

® ®

Tasta (] - distributia aerului in zona pasa-
gerilor, partea centrala

@

Tasta [ — distributia aerului in zona pasa-
gerilor, partea de sus

Tasta [ECON] - dezactivarea instalatiei de ra-
cire

® ®

Tasta (2] - recircularea manuala a aerului

/\ ATENTIE!

Pentru desfasurarea in siguranté a traficului
este important ca parbrizul si geamurile auto-
vehiculului sa nu fie acoperite de gheata,
zdpadi sau s nu fie aburite. Numai astfel se
poate asigura o vizibilitate optimé. De aceea,
este necesar sa va acomodati ciit mai repede
cumodul de functionare al instalatiei de in-
cilzire si ventilatie, precum si cu dezabu-
rirea/dezghetarea geamurilor,

Indicatie

Respectati indicatiile -

> pagina 77. 4

In regimul de functionare automata, temperatura aerului, debitul de aer i dis-
tributia aerului se regleazd automat, astfel incdl sa se atingd cat mai repede §i sa
se menfind constant un nivel de temperaturd stabilit anterior,

Pornirea functiondrii automate

~ Apasatitasta(AUTO). Tn tasta se aprinde o
lampa de culoare galbena si apare afisajul
= pagina 74, fig. 52" (7).

— Rotiti regulatorul de temperaturé,
pentru a stabili temperatura dorita in ha-
bitaclu. Va recomandam 22° C (72¢ F).

in regim de functionare automatd, la stabilirea
unei temperaturi de 22 °C (72 °F) in interiorul au-
tovehiculului se va instala rapid o temperatura
placuta. De aceea acest reglaj trebuie modificat
numai din motive personale sau in cazuri deose-

bite. Temperatura interioara poate fi reglata
intre valorile +18 °C (1778 °C) si +29°C. (86 °T).
Daca se aleg temperaturi sub sau peste valorile
recomandate, in cAmpul de afisare apare LO,
resp. HL Este vorba despre valori de tempera-
turd apropiate, care pot scadea sau cresle, in
functie de conditiile de temperatura din exte-
rior.

Climatronic mentine automat nivelul de tempe-
raturd constant. Astfel se modifica automat tem-
peratura aerului admis, turafia ventilatorului i
distributia acestuia. Instalatia compenseaza si
radiatiile solare puternice, astfel incat o reglare
manuald nu este necesard, De aceea, functio- P
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narea automatd asigura, in majoritatea cazu-
rilor, cele mai bune condiyii pentru confortul pa-
sagerilor in toate anotimpurile,

Caietul 3.1 Manualde utilizare

Valabil pentru outovehiculele: echipote cv Climatronic

Functionarea manuala

Regimul automat este parasit daciise acceseaza
una din tastele pentrudiswibutia aerului, pentru
ventilator sau [ECON]. Temperaturase va regla in
continuare. 4

In regim de functionare manual, temperatura aerului, debitul si distributia, pot

fi stabilite de dumneavoasid.

Activarea regimului de functionare
manual

~ Apasati tastele= pagina 7, fig. 52" (i) -
(15}, (ECON) sau rotiti regulatorul (). Becul de
culoare galbena din tasta si afisajul
(7) se stinge.

Temperatura

Temperatura interioara poate fi reglata intre va-
lorile +18 °C (1778 °C) 51 +29 °C (86 °F), Este vorba
despre valori de temperaturd apropiate, care pot
scadea sau creste, in funclie de conditiile de
temperatura din exterior.

Daca se doresie reglarea temperaturii sub 18 °C
(1778 °C}, in afisaj apare LO. Instalatia functio-
neazd la putere maxima de racire, nu va mai
avea loc o reglare de (emperatura,

Daca se doreste reglarea ternperaturii peste 29°C
(86 °F), in afisaj apare HI, Instalajia funciioncaza

Valabil pentru autovehizulels: echipate cu Climatronic

Recircularea aerului

la putere maximad de incdlzire, nu va mai avea
loc o reglare de temperalur.

Ventilatorul

Ventilatorul se regleaza de la regulatorul (3). Ven-
tilatorul trebuie sa funclivneze pe cea mai joasa
treapta, pentru ca astliel sa se asigure admisia ae-
rului proaspat in interiorul autovehiculului. Pe
treapta 0 Climatronic este oprit.

Distributia aerului

Dela tastele si (23] se regleaza distributia
aerului. In plus, unele guri de ventilalic se pol
inchide sau deschide separat.

Pornirea/oprirea instalatiei de récire

Instalatia de ricire se poale opri de la tasta
(ECON), pentru a economisi carburant. Tempera-
tura se va regla in continuare. Temperatura do-
rita poate fi reglatd numai daca este mairidicata
decit temperatura exterioari, 4

Prin activarea recirculdrii aerului se impiedica patrunderea aerului poluat in in-

teriorul autovehiculului.

— Apasati tasta corespunzatoare [2),
pentru a activa sau dezactiva recircularea
aerului. Recircularea aerului este pornita
cand in tasta este aprinsa o lampa de cu-
loare galbena si simbolul &2 = pagina 74,
fig. 52" (5) apare pe campul de afisare.

Prin recircularea acrului se va impiedica patrun-
derea mirosurilor neplacute din atmosfera in in-
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teriorul autovehiculului, de ex. la traversarea
unui tunel sau in timpul unui ambuteiaj.

La temperaturi atmosferice joase, prin recircu-
larea aerului se va mari puterea de incalzire, de-
varece in locul aerului rece admis din exterior, se
va recircula si incdlzi aerul din autovehicul.

La temperaturi atmosferice joase, prin recircu-
larea acrului se va méri puterca de racire, deoa-
rece in locul aerului rece admis din exterior, se
va recircula siraci aerul din autovehicul.

¢

.

Din motive de sigurantd, recircularea acrului nu
este posibild cAnd regulatorul pentru distribugia
aerului se gasegte in pozitia "spre parbriz” W.

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/i ATENTIE! Continuare

buie si fie activatd o perioada prea mare de
timp - pericol de accident!

/\ ATENTIE!

in timpul recirculirii aerului nu este admis
aer proaspit din exterior. In plus, cind in-
stalatia de racire este oprita, geamurile se pot

aburi repede. De aceea aceasta functie nu tre-

Indicatii generale

Indicatie

La selectarea treptei de marsarier, recircularea
acrului porneste automat, pentru a impiedica
patrunderea in interiorul autovehiculului a ga-
zelor de esapament. Lampa de control din
comutator (3] nu se va aprinde. 4

Filtrul de impuritati

Filtrul de impuritati (filtrul de particule gi cér-
buni activi) are sarcina de a impiedica patrun-
derea impuritatilor din atmosfera (de ex. praf
sau polen).

Filtrul de impuritati trebuie schimbat la inter-
valele corespunzatoare mentionate in planul de
service, pentru ca instalatia de climatizare sa
functioneze in conditii optime.

Daci eficienta filtrului scade din cauza de-
plasarii in zone cu mult praf, filtrul trebuie
schimbat si intre intervalele propuse in planul
de service,

® Avertizare!

® Daca aveti banuiala ca instalatia de climati-
zare este defecta, deconectati-o dela tasta
— pentru a evila aparitia allor defecliuni - si
adresati-vi unui service specializat pentru efec-
tuarea unei verificari.

® [ucririle de reparatie la instalatia de climati-
zare necesita cunostinte de specialitate si scule
speciale, De aceea, va recomandam sé apelatila
personal specializat.

W1 Eehipament suplimentar

Indicatie

® Cindumiditatea si temperatura aerului exte-
rior sunt ridicate se poate forma apa de condens
la vaporizatorul instalafiei de ricire iar sub auto-
vehicul se poate forma o balta de apa. Acest
lucru este normal $i nu trebuie sd va ingrijoreze!
® Pentruanuinfluenta funcfionarea incalzirii,
respectiv racirii §i pentru a evita aburirea gea-
murilor, prizele de admisie a aerului din fata
parbrizului trebuie eliberate de gheata, ziapada
sau frunze,

® Aerul emis prin duze si care este ventilat in
interiorul autovehiculului, este eliminat prin
orificiile de sub geamurile laterale din spate. De
aceea, aceste orificii nu trebuie acoperite cu ar-
ticole de imbracaminte etc.

® Instalatia de climatizare functioneazé la ca-
pacitate maxima cand geamurile si trapa*® sunt
inchise. Cand interiorul autovehiculului este
puternic incalzit de razele solare, scurta deschi-
dere a geamurilor poate gribi procesul de ricire
fednd autovehiculul stajioneaza).

® (Cind este pornita recircularea aerului, nu
trebuie sa se fumeze in interiorul autovehicu-
lului, deoarece fumul aspirat se poate depune pe
vaporizatorul instalatiei de ricire, ceea ce duce
la aparitia mirosurilor neplacute in interiorul
autovehiculului. 4
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Conducerea

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Comanda directiei

Valabil pentru autovehiculels: echipate

Reglarea pozitiei volanului

u volan reglabil

Volanul poate fi reglat in inaltime si pe directie longitudinald, in orice pozifie.

Fig. 53 Reglareo pozitiei volanului

— Reglati scaunul conducatorului.

- Indreptati maneta = fig. 53 (&) de sub
volan, in jos = A\.

- Reglati volanul in pozitia doritd
= fig. 54.

- Apdsati apoi maneta din nou in sus
=

/\ ATENTIE!

Utilizarea necorespunzatoare a reglajului vo-
lanului si adoptarea unei pozitii necorespun-
zitoare in scaun poate determina producerea
unor grave accidentari.

® Pentru a evita situatiile periculoase din
trafic sau producerea accidentelor, reglati vo-
lanul numai cind autovehiculul stationeaza —
pericol de accident!

® Reglati scaunul conducatorul auto astfel
incat distanta dintre volan si torace sa fie de

78 Conducerea

Fig. 54 Imagine de referintd: Pozitio corectd a con-
ducatorului

/% ATENTIE! Continuars

cel putin 25 cm. = fig, 54, Dacé nu se respecta
aceastd distan{a, sisternul airbag nu isi poate
exercita eficienta maxima - pericol de moarte!
® Daca distanta de 25 cm nu poate fi respec-
tatd din cauza unor deficiente fizice, adresati-
va partenerului Volkswagen™. Acesta va va
ajuta, verificind daca in autovehiculul dvs.
pot fi montate anumite echipamente supli-
mentare,

® Daci reglati volanul mai mult inspre fata
dvs., veti limita actiunea de protectie a airbag-
ului conducatorului. Asigurati-va ci volanul
este reglat inspre pieptul dvs.

® Intimpul mersului volanul trebuie inut
cu ambele mdini, de partea laterala, in pozitia
9 si un sfert. Nu tinefi volanul in pozitia ora 12
sau in alta pozitie (de ex. de centrul volanului
sau de marginea interioari). Aceasta pozitie
poate atrage dupa sine, in cazul declansarii
airbag-ului, ranirea bratelor, mainilor sia

capului. 4

Siguranta

Valabil pertru autovehi

Caietul 3.1 Manual de utilizare

a: echipate oy progrem elecranic de stabilitate (ESP)

Programul electronic de stabilitate (ESP)

Cu ajutorul ESP, creste sigurania de deplasare in cazul situatiilor dinamice li-

mita.

Fig. 55 Imagine din tabloul de bord: Tasta ESP

Programul electronic de stabilitate (ESP) cup-
rinde blocarea electronica a diferen(ialului
(EDS) si sistemul de control al tractiunii (ASR).
ESP lucreaxd impreund cu sistemul anti-blocare
(ABS). La defectarea ESP sau ABS sc¢ aprind am-
bele lampi de control.

La pornirea motorului, ESP se conceteazd au-
tomat.

In mod normal ESP trebuie sa fie conecrat per-
manent. Numai in anumite situatii, cind se
doreste alunecarea, trebuie sd se deconecteze
ESP prin apasarea tastei = fig. 55 [69).

De exemplu:

® |adeplasarea cu lan{uri pentru zipadd,

® |adeplasarea print—un stral inalt de zapada
sall pe teren necompactat,

® cand incercati sa eliberati autovehiculul
blocat.

Apoi ESP trebuie conectat prin apisarea tastei.
La deconectarea ESP se vor deconecta automat
ASR i EDS, Aceasta insemnd ca aceste compo-
nente riman deconectate atata timp cat ESP
este deconectat.

Cand se aprinde sau clipeste tasta ([17]?

® Seaprinde la punerea contactului cca, 2 se-
cunde,

® (Clipeste in timpul deplasérii cand ESP inter-
vinein reglare.

® Scaprinde daca apare o defectiune a ESP.

® Seaprinde cand ESP este deconectat.

I\ ATENTIEE

® [Limitele impuse de legile fizicii nu pot fi
depisite prin sistemul ESP. Acest lucru trebuie
luat in considerare in special la deplasarea pe
teren alunecos si ud si la deplasarea cu re-
morcé.

® Stilul de conducere trebuie adaptat in
functie de starea carosabilului si de circulatie.
Siguranta marita oferita de ESP nu trebuie sa
va determine sd va asumai riscuri inutile!

® Luatiin considerare avertismentele referi-
toare la ESP din = caietul 3.2,

@ Indicatie

Pentrua garanta functionarea ireprosabild a ESP,
trebuie sa se monteze acelasi tip de anvelope la
toate cele patru roti. Circumferiniele diferite ale
anvelopelor pot determina reducerea nedorita a
puterii motorului, €
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Caietul 3.1 Manual de utilizare
Contactul

Pozitiile cheii in contact

Fig. 56 Pozitiile cheii in contact

Contact luat, volan blocat @

In pozitia = fig. 56 contactul este luat si motorul
oprit, volanul poate ti blocat.

Pentru blocarea volanului cind cheia este
scoasd din contact, rotiti volanul pana cand se
aude un zgomot specific de blocare. Volanul tre-
buie blocat ori de cale ori pardsiti autovehicalul.
Astfel se ingreuneaza furtul autovehiculului

s /N

Punerea contactului, resp. pornirea preincalzirii

@

Rotiti cheia in aceastd pozitie si eliberali-o. Daca
cheia de contact nu se poate Toti, sau se Toteste
greu din pozitia (1) in pozitia (@), rotiti volanul
stanga/dreapta — astfel volanul se va debloca!

80
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Pornire motor (3)
In areasta pozitie se va porni motorul Marii
consumaltori electrici se vor opri pe moment.

Peniru fiecare pornire, cheia trebuie adusa in
pozitia (3): Imposibilitatea repetirii procedurii
de rotire a cheiiin pozitia 3 previne distrugerea
demarorului in situatia in care ar fi actionat
avand motorul pornit.

/\ ATENTIE!

® Luati contactul motor numai dupa ce auto-
vehiculul stationeaza! Volanul se blocheaza
imediat - pericol de accident

® Scoateticheia din contact cand parasiti au-
tovehiculul, fie si numai pentru putin timp.
Acest lucru este valabil, mai ales céind in auto-
vehicul ramén copii si persoane cu necesitati
speciale, Copiii ar putea porni motorul sau
echipamentele electrice (de ex, geamurile
actionate electric) - pericol de accidentare!

® Utilizarea necorespunzatoare a cheii de
contact poate determina pornirea motorului
sau actionarea sistemelor precum geamurile
electrice, ceea ce duce la producerea unor
grave accidentari.

@ Avertizare!

Demarorul trebuie actionat numai cand mo-
torul este opril (pozilia (3 a cheii), Dacd demar-
orul este actionat imediat dupd oprirea mo-
torului, demarorul sau motorul se pot
deteriora, 4

Imobilizatorul electronic

Caietul 3.1 Manual de utilizare

Imobilizatorul electronic impiedica patrunderea neautorizata in autovehicul.

In capul cheii se gaseste un cip. Cu ajutorul
acestuia, imobilizatorul electronic va fi dezac-
tivat automal la introducerea cheii in contact.

Imobilizatorul electronic se activeaza automat
la scoaterea cheii din contact.

Astfel motorul poate fi pornit numai cu o cheie
originala Volkswagen codificata.

Indicatie

l'unciionarea ireprosabild a autovehicululuieste
garantata numai prin utilizarea cheilor originale
Volkswagen. 4

Pornirea si oprirea motorului

Valabil pentru autevehiculele: achipate cu motor pe benzing

Pornirea motorului pe benzina

Motorul poate fi pornit numai cu o cheie originald Volkswagen codificatd.

— Introduceti schimbétorul de viteze in
relanti si actionati pedala de ambreiaj - de-
marorul trebuie sa roteascd numai mo-
torul.

— Rotiti cheia in pozitia = pagina 80,
pentru a porni motorul.

— Eliberati cheia de indatd ce motorul a
pornit — demarorul nu trebuie sd mai
functioneze.

Dupa pornirea unui motor incins poate fi ne-
cesar sd se accelereze pulin,

Dupa pornirea motorului la rece, pentru peri-
oade scurte de timp, pol sé apard zgomote de
funciionare a motorului mai intense, cauzate de
faptul ca presiunea uleiului necesard com-
pensarii jocului tachetilor hidraulici nu a ajuns
la valoarea normala. Acest lucru este normal si
nu trebuie 4 va ingrijoreze.

Dacd motorul nu pornegte imediat, intrerupeti
pornirea dupa 10 sec. si reluati procedura dupa
cca. 0 jumatate de minut.

/\ ATENTIE!

® Nu porniti motorul si nu il lasati sa functio-
neze in spatii neaerisite sau inchise. Gazele de
esapament contin monoxid de carbon, un gaz

A\ ATENTIE! Continuare

inodor si incolor toxic — pericol de moarte!
Monoxidul de carhon poate cauza pierderea
cunostintei si moartea.

® Nuldsati autovehiculul nesupravegheat cu
motorul pornit.

® Nu utilizati niciodata “dispozitive pentru
accelerarea pornirii”. Acestea pot exploda sau
pot determina o supraturare a motorului - pe-
ricol de accidentare!

® Avertizare!

® Evitati turagiile ridicate, accelerarea i supra-
solicitarea motorului rece - pericol de deteri-
orare a motorului!

® Maotorul nu trebuie pornit prin tractarea sau
remarcarea autovehiculului pe o distanta mai
mare de 50 metri. Carburantul nears ar putea
ajunge in catalizator i l-ar putea deteriora.
® Tnainte de a incerca sa porniti motorul prin
remorcarea sau traclarea autovehiculului, in-
cercali s folositi ca ajutor la pornire, bateria
altui autovehicul. Respectati indicatiile din

s caietul 3.2, capitolul “Ajutorul la pornire”.

* Indicatie pentru mediu

Motorul nu trebuie lasat sa se incalzeasca cand
autovehiculul stationeaza. Porniti imediat,
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Caietul 3.1 Manual de utilizare

Astlel motorulajunge mairepede la ternperatura
de functionare, iar astfel emisia de gaze nocive
este mai redusa. 4

Valabil pentru cutovehicy

Pornirea motorului diesel

: echipote cu metor diesel

Motorul poate fi pornit numai cu o cheie originala Volkswagen codificald.

- Introduceti schimbatorul de vireze in
relanti si actionafi pedala de ambreiaj - de-
marorul trebuie sa roteasca numai mo-
torul.

— Rotili cheia in pozitia = pagina 80,

fig. 56" (2) - cdnd se efectueaza preincal-
zirea motorului, se aprinde lampa de con-
trol pentru preincalzire "

- (Cand lampa de control nu (mai) este
aprinsa, rotiti cheia in pozitia (), pentru a
porni motorul - nu accelerati.

- Eliberati cheia de indata ce motorul a
pornit — demarorul nu trebuie sa mai
functioneze,

Dupd pornirea motorului la rece, pentru peri-
oade scurte de timp, pot sa apara zgomole de
functionare a motorului mai intense, cauzate de
faptul ca presiunea uleiului necesard com-
pensirii jocului tachetilor hidraulici nu a ajuns
la valoarea normala. Acest lucru este normal gi
nu trebuie sa va ingrijoreze.

Daca apar probleme la pornire - caletul 3.2, ca-
pitolul “Ajutorul la pornire”,

Instalatia de preincélzire la motorul diesel

In timp ce se efectueaza preincalzirea, nu tre-
buie sa fie conectati marii consumatori electrici
— bateria autovehiculului este solicitatd inuril.
Imediat dupé ce lampa de control pentru prein-
cilzire = pagina 18 s-a stins, trebuie pornit mo-
torul,

Pornirea motorului dupé golirea rezervorului

Dacd rezervorul s-a golit complet, efectuarea
pornirii dupa alimentarea cu carburant diesel
poate dura mai mult decat in mod normal —

82 Conducerea

pana la un minut. Acest lucru se intampla din
cauzd ca trebuie sa se elimine aerul din instalatia
de alimentare.

/\ ATENTIE!

®  Nu pornili motorul sinu il lasati sa functio-
neze in spatii neaerisite sau inchise, Gazele de
esapament contin monoxid de cartbon, un gaz
inodor si incolor toxic - pericol de moarte!
Monoxidul de carbon poate cauza pierderea
cunostingei si moartea.

® Nu lasatiautovehiculul nesupravegheat cu
motorul pornit.

® Nu utilizati niciodata “dispozitive pentru
accelerarea pornirii”. Acestea pot exploda sau
pot determina o supraturare a motorului - pe-
ricol de accidentare!

@ Avertizare!

® FEvitati turatiile ridicate, accelerarea i supra-
solicitarea molorului rece — pericol de deteri-
orare a motorului!

® Motorul nu trebuie pornit prin tractarea sau
remorcarea autovehiculului pe o distanta mai
mare de 50 metri. Carburantul nears ar putea
ajunge in catalizator sil-ar putea deteriora.

¢ Thainte de a incerca sa porniti motorul prin
remorcarea sau tractarea autovehiculului, in-
cercali sa folositi ca ajutor la pornire, bateria
altui autovehicul. Respectati indicatiile din

= caietul 3.2 “Ajutorul la pornire”.

% Indicatie pentru mediu

Motorul nu trebuie lasat sa se incilzeasca cand
autovehiculul stationeaza. Porniti imediat.
Astlel motorul ajunge mai repede Ja temperatura
de functionare, iar astfel emisia de gaze nocive
este mai redusa. 4

oo

p—

Oprirea motorului

Caietul 3.1 Manual de utilizare

— Opriti autovehiculul.

- Rotiti cheia in pozitia = pagina 80,
fig. 56" ().

Dupa oprirea motorului, ventilatorul mai poate
funciiona incd maxim 10 minute. Ventilatorul
poate porni automal, daca temperatura lichi-
dului de ricire creste prin acumularea de cal-
durd sub capota motorului sau din cauza
radiatiilor solare.

/\ ATENTIE!

® Nu opriti niciodatd motorul inainte de op-
rirea autovehiculului.

Cutia de viteze mecanicd

/I\ ATENTIE! Continuare

® Servofrina si servodirectialucreazi numai
cu motorul pornit. Trebuie sa depuneti mai
mult efort pentru manevrarea volanului sau
pentru franare. Deoarece nu mai manevrati
pedala de frana ca in mod obisnuit, se pot pro-
duce accidente si accidentari.

® Lascoaterea cheii din contact, volanul se
blocheaza imediat. Autovehiculul nu mai
poate fi directionat - pericol de accident!

@ Avertizare!

Daca motorul este solicitat puternic o perioada
mai indelungata, dupa oprire, temperatura lui
poate creste - pericol de deteriorare a motorului!
De aceea lasati motorul sa funciioneze in gol
inca 2 minute, inainte de a-1 opri. 4

Vaolabil pentru autovehiculele: echipote cu cutie da viteze macanicd

Deplasarea cu cutie de viteze mecanicd

Fig. 57 Imagine din consola centrala: Schema de
selectare a treptelor cutiei de viteze cu 5 trepte

Selectarea treptei pentru mersul
inapoi

— Cand autovehiculul stationeaza (mo-
torul pe mersul in gol) apasati pedala de
ambreiaj pana la limita,

— Introduce{i manerul schimbatorului de
viteze in pozifia neutra si impingeti-| spre
stdnga pana la limita.

— Apasati manerul schimbatorului de vi-
teze in jos si apoi impingeti-1 in pozitia de
mers inapoi, conform diagramei.

Cand este selectatd treapta pentru mersul inapoi
si contactul este pus, se aprind luminile pentru
mersul inapoi.

PAN ATENTIE!

® Autovehiculul se pune imediat in miscare
cand motorul este pornit si se selecteazi o tre-
apta de viteza (si se ridica piciorul de pe pe-
dala de ambreiaj).

® Nuintroduceti maneta schimbéatorului in
treapta de mers inapoi cand autovehiculul se

afla in miscare - pericol de accident!
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Indicatie

® |n timpulmersuluinutinetimina pemaneta
schimbatorului de viteze. Presiunea exercitata
de mana se transmite asupra furci ciniei devi-
teze i determind uzarea prematuwa a acesteia.

Cutia de viteze avtomatdé

¢ |aschimbarea treptelor de vitezd apasati pe-

dala de ambreiaj pentru a evita deteriorarile.
¢ Nu tineti autovehiculul in rampe prin “fre-
carea” ambreiajului. Acest lucru determing
uzura prematura si defectarea ambreiajului. 4

Valabil pentru avtovehiculele: echipote cu cutie de viteze guiometd

Programele de deplasare

Cutia de viteze automatd are doud programe de deplasare.

Fig. 58 Imagine din consola centralé: Selectorul de
viteze al cutiei automate

Tipul transmisici este de doud feluri. In functie
de conducator sau de situatiile de deplasare, s¢
selecteaza un program economic, orientat pe

consumul de carburant, sau un program
“sportiv".

Selectarea programului se tace automat, in
functie de actionarea pedalei de acceleratie.

® [Jacadactionati pedala de acceleratie usorsau
normal, prin selectarea mai devreme a treptelor
superioare gi prin intdrzicrea sclectdrii treplelor
inferioare, seva selecta programul orientat pe
consum,

® Dacaactionati pedala de acceleratie rapid,
prin intarzierca scelectarii treptelor inferioare se
va selecta programul “sportiv”.

Indicatie

In functie de situatia de deplasare, se va selecta
automat un program care prin selectarea unei
trepte inferioare va realiza o fortd de tractiune
mai mare si astfel va impiedica selectarea con-
tinud a treptelor de viteza. 4

Valabil pentru avtovehiculele: echipate cu cutie de viteze outomata

Blocarea selectorului de viteze

Blocarea selectorului in pozitia P sau N impiedica selectarea neintentionatd a
unei trepte de viteza §i astfel punerea in miscare a autovehiculului.

Blocarea selectorului se va dezactiva in
felul urmator:

— Puneli contactul.
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- Apasati pedala de frana si simultan
apdsali tasta din partea stinga a manetei
selectorului.

Blocarea selectorului se poate face numai cand
autovehiculul stationeaza sau la viteze sub 5

}

km/h. La viteze mai mari, in pozitia N deblo-
carea sc va face aulomal.

Cand se selecteazd vileza rapid, peste pozitia N
(de ex. din Rin 1)), mancta selectorului nu se va
bloca. Astfel se face posibila de ex. “manevrarea

Vala

de witeze

bil pentry autcvehiculele: echipate cu cu

Pozitiile selectorului

Caietul 3.1 Manual de utilizare

rapida a selectorului de viteze”, cind autovehi-
culul este condus ferm. Daca selectorul se
gaseste mai mult de 1 secunda in pozitia N iar
pedala de frand nu este actionatd, maneta selec-
torului se va bloca. €

u & frepte

In display-ul din tabloul de bord se afiseazd pozitiile selectorului si treptele selec-

tate.

P - Blocarea la parcare

In aceastd pozitie rotile de tracfiune sunt blocate
mecanic.

Blocarea la parcare poate fi executata numai
cand autovehiculul stafioneazd = /.

Pentru selectarea treptei P si pentru iesirea din

accastd pozilic trebuie ca tasta de blocare (ma-

neta selectorului) sa fie apasata iin acelasi timp
pedala de frand trebuie sa fie actionata.

Cand bateria este descircata, selectorul de vi-
teze nu poate fi scos din pozitia P.

R - Treapta pentru mersul inapoi
In aceasta pozitie este selectat mersul inapoi.

Treapta de mers inapoi trebuie selectata numai
cand autovehiculul se afla in stafionare si mo-
torul functioneazala turatia de mersin gol » A\,

Pentru selectarea pozitiei R, trebuie ca tasta de
blocare si lic apasata g in acelasi imp se actio-
neazi pedala de frana. Cand selectorul se afla in
pozitia R, se aprind lampile de mers inapoi (con-
tactul trebuie sa fie pus).

N - Pozitia neutrd (pozitia de mers in gol)

In aceasta pozitie, cutia functioneaza la mersul
in gol; nu se va transmite nici o forta asupra
rotilor, iar efectul de frianare al motorului nu este
disponibil.

Nu utilizali pozitia N pentru coborirea pantelor
- efectul de franare al motorului nu este dispo-
nibil. Frana de serviciu nu se elibereaza.

Coborirea unei pante in pozitia N cu motorul
oprit poate determina deteriorarea cutiei auto-
mate.

D - Pozitia pentru deplasarea inainte

in aceasta pozitie, se vor selecta automat toate
treptele de viteza. Acest lucru se face in functie
de sarcina motorului, de stilul individual de con-
ducere si de viteza de deplasare. Efectul de fra-
nare al motorului este minim.

Pentru selectarea pozitiei D din N, la viteze sub 5
km/h, respectiv cand autovehiculul stationeaza,
trebuie sa se actioneze pedala de frand = A\,

Remorcarea

Motorul nu poate i pornit prin tractarea sau re-
morcarea autovehiculului.

Céand bateria autovehiculului este descarcata,
poate fi utilizata bateria altui autovehicul ca
ajutor la pornire = caietul 3.2 “Sfaturi si
intrefinere”.

Tractarea

Daca autovehiculul trebuie sa fie tractat, re-
spectali indicatiile din = caietul 3.2 “Sfaturi si
intretinere”, capitolul "Tractarea”.

Recomandaéri pentru portiunile de drum cu
pante abrupte

Va recomandam sa selectati treapta 1 de viteza.
Treptele 2 - 4 sunt blocate. Astfel se obtine cea
mai buna actiune de franare a motorului.

Recomandari pentru portiunile de drum lungiin
pantd

Va recomandam ca la deplasarea pe pante lungi
sa selectati treapta 2 de viteza. Treptele 3si4
sunt blocate. Astfel se obfine cea mai buna
actiune de franare a motorului.
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Recomandéri pentru portivnile deluroase

Va recomandam ca la deplasarea pe drumuride-
luroase s selectati treapta3 de vitezd, Tteapaa
4-a este blocata.

/I\ ATENTIE!

® Nu pirisiti niciodati autovehiculul cu mo-
torul pornit i cu o treapta de vitezd selectata.
Dacd trebuie sé iesiti din autovehicul iar mo-
torul trebuic sd riména pornil, trageti frina
de stationare si selectati blocarea la parcare P.

® Cand motorul functioneaza, in pozitia (13
sauR) este necesar sa se apese pedala defrina,
deoarece chiar si la mersul ingol, transferulde
putere nu este intrerupt complet — autovehi-
culul “se taragte”.

® Nu accelerati cand schimbati treptele de
viteza - pericol de accident!

e [n timpul deplasiirii este interzisa pozitio-
narea selectorului in pozitiile R sau P - pericol
de accident!

® [naintedeacobori pante abrupte, reduceti
viteza si selectati treapta 1.

/N ATENTIE! Continuare

¢ in orice caz, apdsati pedala de frand, cind
opriti in rampa. Autovehiculul ar putea
aluneca inapoi.

¢ Nu actionati pedala de frina insuficient,
prea des sau prea lung, Franarea repetati de-
termina supraincalzirea frinelor si reduce
considerabil puterea de franare, miregte
distanta de frAnare sau conduce la defectarea
completa a instalatici de franare.

¢ Autovehiculul nu trebuie sa se deplaseze la
vale cand sunt selectate pozitiile N sau D. Indi-
ferent dacd molorul este pornit sau nu.

@ Avertizare!

Daca lasati autovehiculul sa coboare o panta cu
motorul oprit $i cu pozitia N selectatd, cutia de
viteze automali se va deteriora deoarcce nu se
realizeaza lubrifierea ei.

Indicatie

Daca, in timpul deplasarii ati selectat din
gregeald pozitia N, trebuie sa reducefi viteza §i
turatia motorului inainte de a comuta din nou
pe pozitia D. 4

Valabil pentru autovehiculele: echipate cu cutie de viteze automata

Deplasarea cu cutia de viteze automata

Treptele pentri mersul inainte se selectedzd automat.

Pornirea motorului

~ Porniti motorul cand selectorul de vi-
teze se giseste in pozitia P sau N. Indicatii
detaliate vezi = caietul 3.1 “Pornirea mo-
torului”,

Conducerea

— Apdsati si mentineli apésata pedala de
frana.

- Mentineti apasata tasta (din partea
stangd a selectorului) = pagina 84, fig. 58"
si sclectati o treapta de viteza (R, D sau 8).

— Fliberati tasta si asteptati putin pana
cind cutia a primit comanda (se simte o
miscare usoard).

86 Conducerea

— Eliberati pedala de frana si accelerali
=

Oprirea temporara

— Pentru a evita deplasarea aulovehicu-
lului, de ex. la semafor, apasati pedala de
frana. Maneta selectorului nu trebuie
adusa in pozitia P sau N = A\.

— Nu mai accelerati.

Parcarea

— Apasati pedala de frani si mentineti-o
apisatd, pana cind autovehiculul se
opreste = A\,

— Actionati fréna de stationare.

°o

— Mentineti tasta de blocare apasata,
pozitionati selectorul de viteze pe P si eli-
berati tasta de blocare.

Deplasarea pe drumuri in pantd

— Selectati treapta de viteza 1, Astfel se va
putea beneficia de actiunea maxima a
franei de motor.

Oprirea in rampd

— Franati pentru orice eventualitate cu
frana de serviciu, pentru a impiedica “de-
plasarea inapoi” a autovehiculului = A\
Nu incercati sa impiedicati “deplasarea
inapoi” prin turarea motorului atunci
céand este selectata o Lreapta de viteza.

Pornirea in rampa

— TIntr-o treaptd de viteza, ridicati piciorul
de pe pedala de [rana si accelerati.

Cu catesle maiabruptid rampa, cu atit mai mica
trebuie sa fie reapta selectata. Astfel va creste
efectul de franare al motorului. De ex. coborétio
panta foarte abrupta, in treapta a 3-a. Daca pu-
terea de franare a motorului nu este suficienta,
autovehiculul va prinde viteza. Pentru ca mo-
torul sa nu se supratureze, cutia de viteze aulo-
mata va selecta urmatoarca (reaptd superioard

> A\

Autovehiculul dvs este echipal cu posibilitatea

de blocare a selectorului de viteze, care impie-

dicd iesirea manetei selectorului din pozitiile P
sau N fara actionarea pedalei de rana si selec-

tarea unei pozitii pentru deplasarea inainte sau
inapoi.

Maneta selectorului trebuie sa se gaseasca in
pozitia P peniru a putea scoate cheia din con-
tact.

_& ATENTIE!

® Nu parasiti niciodati autovehiculul cu mo-
torul pornil i cu o treapta de vitezé selectata.
Daca trebuie sa iesiti din autovehicul iar mo-
torul trebuie si riméana pornit, trageti frina
de stationare si selectati blocarea la parcare P.

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/N ATENTIE! Continuare

® (Cand motorul functioneazi, in pozitia (D,
§ sau R) este necesar sa se apese pedala de
frand, deoarece chiar si la mersul in gol, trans-
ferul de putere nu este intrerupt complet —au-
tovehiculul “se taraste”.

® Nuaccelerati cind schimbati treptele de
viteza - pericol de accident!

® intimpul deplasirii este interzisa pozitio-
narea selectorului in pozitiile R sau P - pericol
de accident!

® inainte de a cobori o panti abrupti re-
duceti viteza si selectati o treaptd inferioara de
vitezd.

® Daca trebuie sd opriti in rampd, trageti
frina de stationare.

® Nu actionati pedala de frina insuficient,
prea des sau prea lung. Franarea repetaté de-
termind supraincilzirea franelor si reduce
considerabil puterea de frinare, mireste
distanta de franare sau conduce la defectarea
completa a instalatiei de franare.

® Nu lasati autovehiculul sa coboare o panta
cu maneta selectorului in pozitia neutra N sau
in pozitia D, indiferent dacd motorul este
pornil sau nu.

® Avertizare!

® [gaoprireain rampd nu incercati sa impie-
dicati deplasarea autovehiculului, accelerand
intr-o treapta de viteza. Cutia de viteze se poate
incinge si se poate deteriora. Trageti frina de
stationare sau apdsati pedala de frana, pentru a
opri autovehiculul.

® Daci lasati autovehiculul sd coboare o panta
cu motorul oprit §i cu pozitia N selectata, cutia

de viteze automata se va deteriora deoarece nu

se realizeaza lubrifierea ei.

Indicatie

Ambreiajul dublu dispune de o protectie la su-
prasolicitare, de ex. cind autovehiculul este
franat cu frana de serviciu la deplasarea in
panta. Suprasolicitarea ambreiajului se face
sim{itd printr-o vibrare voitd a autovehiculului si
prin clipirea indicatorului treptelor de viteza.
Cand ambreiajul se deschide automat din cauza
suprasolicitarii, actionati frana de serviciu.
Asteptali cateva secunde inainte de a porni. 4

Conducerea 87

e



Caietul 3.1 Manual de utilizare

Valabil pentru autovehiculele: echipate cU cutie de viteze dutormato

Dispozitivul Kick-down

Dispozitivul Kick-down face pasibild o accelerare maximd.

Daci apasati pedala de acceleratie pina lali-
mitd, cutia de viteze va selecta, in functie de vi-
tezd side turatia motorului, o treaptd inferivara,
pentru a dispune de o accelerare completd.

/\ ATENTIE!

Céand accelerati puternic pe teren alunecos,
putefi pierde controlul asupra autovehicu-

7 sisis i, Aceasta poate provoca raniri grave.
Trecerea intr—o treapld superioard se va face de lulai. Ac r P B

indata ce motorul a atins tura(ia necesara. ® Fiti atenti, in special pe carosabil alunecos,
la utilizarea dispozitivului Kick-down.

e Utilizati dispozitivul Kick-down numai
cénd situatia din trafic, starea drumurilor si

conditiile meteorologice permit acest lucru. €4

Valabil pentru autove li: echipoie cu cutie de viteze cutamatd 51 cu blocaren cheli de confact

Cheia de contact—Blocare

Cheia poate fi scoasd din contact numai cand maneta selectorului de viteze se
aflda in pozitia P

teze se afld in pozilia P. Dupa scoaterea cheiidin

Dupd luarea contactului, puteti scoate cheia din
contact, maneta selectorului este blocata. 4

contact numai dacd maneta selectorului de vi-

Fréna de stationare

Actionarea franei de stationare

Frana de stationare actionatd impiedica deplasarea autovehiculului.

Actionati ferm frana de stajionare cand
parasiti sau parcati autovehiculul.

Actionarea franei de stationare

— Trageti maneta franei in sus = fig. 59.

Eliberarea fréanei de stationare

injos. = A\.

I'rina de stationare trebuie actionatd ferm,
pentru a evita plecarea cu frina de stationare
actionatd = A\

Fig.59 Friina de stationare dintre scaunele din fatd
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— Trageti maneta putin in sus, apasati bu-
tonul in sensul = fig, 59 si apasati mancta

Cand frana de stafionare este actionala si con-
taciul este pus, se aprinde lampa de avertizare
(@), Lampa se stinge la eliberarea franei.

Daci se circula cu mai mult de 6 km/h cu frina
de stationare actionata, in display-ul ' din ta-
bloul de instrumente apare urmatorul text infor-
mativ: HANDBREMSE ANGEZOGEN (frana de
stationare actionata). Suplimentar se emite un
ton de avertizare.,

/N ATENTIE!
® Nu utilizati niciodati frana de stationare
pentru frinarea autovehiculului aflat in

migcare. Distanta de franare va fi mult mai

Parcarea

Caietul 3.1 Manual de utilizare

/I ATENTIE! Continuare

mare, deoarece se franeaza numai rotile din
spate - pericol de accident!

® Nu plecafi in deplasare cu frana de statio-
nare acfionati pujin; acest lucru determina
supraincilzirea franelor din spate si in-
fluenfeaza negativ functionarea instalatiei de
franare - pericol de accident!! in plus, acest
lucru determina uzarea prematuri a garnitu-
rilor de frand din spate.

® Avertizare!

Intotdeauna inainte de a parasi autovehiculul,
actionati ferm frina de stafionare, Introduceti
maneta schimbatorului de viteze in treapta 1
{cutie de viteze mecanica), respectiv selectati
pozifia P (cutie de viteze automata) 4, «

La parcare, frdana de stationare trebuie sd fie actionata.

Respectati urmatoarele:

~ Opriti autovehiculul cu frana de ser-
viciu.

- Actionaii [rdna de stationare.

— Introduceti maneta schimbatorului de
viteze in treapta 1 (cutie de viteze meca-
nicd), respectiv selectati pozitia P (cutie de
viteze automata).

— Opritli motorul si scoateti cheia din con-
tact.

— Luati cheia cu dumneavoastra = A\.

Indicatii suplimentare la parcarea in pante sau
rampe

Rotiti valanul astfel incat autovehiculul sa se de-
plaseze inspre marginea bordurii, in cazul in
care se afld in miscare.

® (and autovehiculul este parcat in panta,
roti(i rotile din fata spre dreapta astfel incit si fie
indreptate spre bordurd.

W Echipament suplimentar

® Cand autovehiculul este parcat in rampa,
rotiti rotile din faja spre dreapta asifel incél sé fie
indreptate spre centrul strazii,

® Asigurati autovehiculul ca de obicei, prin
actionarea franei de stafionare gi prin selectarea
treptei | de viteza sau a pozijiei P,

/\ ATENTIE!

Reducetiriscul de ranire, cind lasati autovehi-
culul nesupravegheat.

® Nu parcati autovehiculul in zone in care
sistemul fierbinte de evacuare a gazelor de
esapament poate intra in contact cu iarbi us-
catd, carburant scurs sau alte materiale usor
inflamabile.

® Nu permitefi pasagerilor si riména in au-
tovehiculul incuiat, deoarece usile $i geamu-
rile nu se pot deschide din interior, si astfel pa-
sagerii nu pot parasi autovehiculul in caz de
urgentd. In plus, usile si geamurile inchise im-
piedica ajutorul din exterior.

® Nu lasati copiii nesupravegheati in interi-
orul autovehiculului. Acestia ar putea de ex.
elibera frana de stationare si/sau deplasa ma- [p
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/1 ATENTIE! Continuare

/i, ATENTIE! Continuare

neta selectorului de viteze, punénd astfel au-
tovehiculul in miscare.

Descriere

Viteza de croazieré (GRA)

e in functie de anotimp, in autovehiculul
stalionat se pot forma temperaturi pericu-
loase pentru viata omului. 4

Valabil pentru autovehiculefe: echipate cu instolotie de vitezd de croazierd |GRA}

Dupa ce s-a atins gi s-a memorat vileza dorita,
puteti ridica piciorul de pe pedala de acceleratie.
La autovehiculele cu cutie automald, viteza de

croazierid nu functioneazd cand selectorul de vi-
teze se afla in pozitiileP, N R sau 1.

/\ ATENTIE! T

Viteza de croaziera poate fi periculoasi cand
anumite conditii nu permit mentinerea unei
viteze constante.

® Nu utilizati acest sistem cind traficul este
aglomerat, in portiuni cu multe viraje, cand
starea drumurilor este proasta (de ex. acvapla-
nare, criblura, polei, zapada) — pericol de acci-

Acest sistem mentine constantd o vitezd selectatd, de la cca. 30 km/h.

/% ATENTIE! Confinuare

® Pentru aevita utilizarea necontrolatd a vi-
tezei de croavierd, deconectati instalatia dupa
utilizare.

® [ste periculos sa se revind la viteza memo-
ratd, in conditiile in care aceasta este prea
mare pentru conditiile in care se desfigoara
traficul (starea drumurilor proasta, trafic in-
tens, conditii meteorologice nefavorabile) -

pericol de accident!

dent!
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Indicatie

La deplasarea in panta, viteza autovehiculului
nu poate fi mentinuta constanta. Viteza se
mireste din cauza greulatii proprii a autovehi-
culului. Actionati frana de serviciu. 4
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Vedabil mentru U g 1 - F
Vaiabil pentru autevehiculele; echipate cu instolatie de vitezd de croaziera (GRA)

Activarea si dezactivarea sistemului de vitezd de croazierd

Fig. 60 Maneta pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum: Comutator si buton basculant
pentru GRA

Activarea sistemului

- Impingeti comutatorul = fig. 60 (&) spre
stinga pe ON.

Dezactivarea sistemului

- Fie impingeti comutatorul (&) spre dre-
apta pe OFF, fie luati contactul cand auto-
vehiculul stationeaza,

Cand viteza de croazierdl este activata, la unele
autovehicule, se aprinde simbolul % in tabloul
de bord.

Cénd viteza de croazierd este dezactivatd sim-
bolul 7 se stinge. 4

Valabil pentru outovehiculele: echipate cu instolatie de vitezd de craoziera (GRA)

Memorarea vitezei

Fig. 61 Maneto pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum: Comutater si buton basculant
pentru GRA

— Apasati partea inferioard SET = fig. 61 a
tastei () scurt, cand s-a atins viteza dorita.

Dupa eliberarea tastei viteza existenta se va me-
mora si se va pastra constanta, 4
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Meodificarea vitezei memorate

Valabil pentre autevehiculele; echipate cu instalatie de vitezd de croazierd ({GRA)

Fig. 62 Maneta pentru luminile de semnalizare si
lumina de drum: Comutator si buton basculant
pentru GRA

Marirea vitezei

— Apasati partea superioard RES+ a tastei
= fig. 62 (8), pentru a mari viteza. Atét
timp ct tasta se mentine apasatd, viteza
va creste. La cliberarea tastei, viteza se va
memora.

Valabil pentru autovehic

Deconectarea temporard a reglarii

Viteza se poate modifica férd a actiona pedala de frand sau de accelerafie.

ele: achipate cu instolalie de vitezd de crooziera {GRA)

Reducerea vitezei

— Apasali partea inferioara SET- a lastel

(&), pentru areduce viteza. Atattimp cétse
mentine apdsala tasta, viteza va scidea. La
eliberarea tastel, viteza se va memora.

Daca mariti viteza de la pedala de acceleratie,

dupa eliberarca pedalei, sistemnul se va regla au-

lomat pe viteza memorata. Totusi acest lucru nu ‘
se va intampla daca viteza memorata este
depasitd mai mull de 5 minute cu mai mult de
10 km/h. In acest caz, viteza trebuie memoratd
din nou.

Daca reduce|i viteza de la pedala de frana sau
dacd actionati pedala de ambreiaj, sistemul nu
va mai reveni la viteza memorata. Viteza poate fi
reluata prin apasarea pe partea superioara RES+
atastei » fig. 62 (®).

/\ ATENTIE!

Este periculos sa serevini la viteza memaorata,
in conditiile in care aceasta este prea mare
pentru conditiile in care se desfdgoara traficul
(starea drumurilor proasta, trafic intens,
conditii meteorologice nefavorabile) - pericol
de accident! 4

Dezactivarea temporard a sistemului
la autovehiculele cu cutie de viteze
mecanicd

— Actionati pedala de frana sau de am-
breiaj sau

— Impingefi comutatorul = pagina 92,
fig. 62" (a)in directia “OFF" si lasafi-1sa se
fixeze.

92  Conducerea

Dezactivarea temporard a sistemului
la autovehiculele cu cutie de viteze
automata

— Actionati pedala de frana sau
— Selectati treapta N sau 1 sau

— Tmpingeti comutatorul (a) in directia
“OTFT" silasati-1 sa se fixeze.

'

® (ind se actioneazd pedala de ambreiaj. | 4

Reglarea se va deconecta in urmatoarele situatii:

® (ind se actioneazd pedala de frand.

Pentru reluarea reglajului eliberati pedala de
frind sau de ambreiaj, resp. selectati o treaptd de
vilexd si apasati partea superioard a butonului
basculan! (f§) o data —» pagina 92, fig. 62" (&),

Caietul 3.1 Manual de utilizare

A\ ATENTIE

Este periculos si se revina la viteza memorata,
in conditiile in care aceasta este prea mare
pentru conditiile in care se desfagoara traficul
(starea drumurilor proasta, trafic intens,
conditii meteorologice nefavorabile) - pericol
de accident! 4
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A

ABS
Lampa de control 20
Aerisirea 71
Afisarea temperaturii exterioare
display alb-negru 13
Alarma 32
Deconectare 33
Alimentarea
Continutul rezervorului 9
Rezerva de combustibil 9
Alternatorul
Lampa de avertizare 17
Apa pentru spilare
Avertizare 14
Apa pentru spalarca parbrizului
Lampa de control 24
Aparatele de¢ bord 6
Avertismenlte 13
Avertismente pe display 13
Avertizarc 80
Avertizare luminoasa 46

Bancheta
Bancheta din spate 59
Bancheta din spate 59
Plierea banchetei 59
Blocarea electronicé a diferentialului
Lampa de control 20
Brelocul cheii 30
Brelocul din material sintetic 30
Bricheta 63

C

Ceasul 7

Ceasul digital 7

Centurile de siguranta
Lampa de control 21

Cheia cu telecomanda
Tastele 31

Cheia de contact 80
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Cheile 30
Claxonul 5
Climatic 72
Climatronic
Indicatii generale 77
Cockpit 3
Comanda motorului
Lampade control 18
Compartiment
Centrul tabloului de instrumente 60
Cotiera centrala 61
Pe partea pasagerului dreapta 60
Compartiment pentru mapa de bord 60
Compartimente
alle compartimentle 62
Scaunele din fata 6]
Comutatoare
Geamurile clecirice 37
Comutator
Instalalia de semnalizare avarie 45
Oglinzi laterale 52,53
Trapa/plalonul glisant 41
Consumul instantaneu de carburant 12
Consumul mediu de carburant 12
Contactul 80
Copia cheii 30
Cotiera centrald 6]
Cutia de viteze automata 84
Culic de viteze mecanicd 83
Carligele pentru haine 62

D

Deconeclarea temporard a GRA 92
Delect motor

Lampa de control 18
Deschiderea conlort

(Geamurile 39
Deschiderea de urgentd

Usile 33,34
Deschiderea hayonului 35
Deschiderea individuala a usilor 34
Deschiderea la suprasolicitare

Geamurile 34

Geamuri electrice 38
Dezghetarea 71
Dezghetarea parbrizului 71
Dinamul (Alternatorul) 17
Directia

Blocarea volanului 80
Display

dezactivat 12

Tabloul de bord 11
Display-ul 11
Dispozitivul de limitare a fortei

Trapa/plafonul glisant 42
Dispozitivul Kick-Down 88

Distanta parcursa 12
.- : Distanta ramasa 12

Durata de deplasare 12

E

EDS
Lampa de control 20
Elementele de comanda
Geamurile electrice 37
ESP 19

F

Farurile
Tarurile de ceata 43

Farurile de ceata 43
. Lampa de control 17
Filtrul de impuritaud 77
Filtrul de polen 77
Filtrul de praf 77
Fixarea bagajelor 69
Friana de stationare 88
Lampa de avertizare 20
Lampa de control 89
Functionare automata
Climatronic 75
Funclionarea manuala
Climatronic 76

@ P

Geamurile 37

Deschiderea si inchiderea automata

Instalatia de spalare a larurilor 51
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Gurile de ventilatie 72

H

Hayonul 35
Lampa de control 23, 24

lluminarea aparatelor de bord 5
Hluminarea comutatoarelor 5
[luminarea instrumentelor si
comutatoarelor 44
Imobilizatorul
Mesaj de avertizare 14
Imaobilizatorul electronic 24, 81
Lampa de control 24
Indicatorul intervalelor de service 10
Indicatorul kilometrilor 10
Indicatorul multifunctional 12
Indicatorul temperaturii lichidului de racire
Indicatorul 8
Indicatii de siguranta
Temperatura lichidului de racire 22
Instalatia de alarma 33
Instalatia de avarie
Lampa de control 18
Instalatia de avertizare antifurt 32
Deconectare 33
Instalatia de climatizare 72
Climatronic 74
Indicatii generale 77
Instalatia de franare
Lampa de avertizare 20
Instalatia de incalzire comandata manual
Dezghetarea parbrizului 71
Mentinerea parbrizului i a geamurilor la-
terale neaburite 71
Instalatia de incélzire cu actionare
manuala 71
Elementele de comanda 70
Instalatia de preincalzire 82
Lampa de control 18
Instalatia de semnalizare a remorcii
Lampa de control 21, 47
Instalatia de semnalizare avarie 15
Instalatia de supraveghere interioara
dezactivarea 33
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Incalzirea 70,71
Incalzirea lunetei 46
Incilzirea scaunelor 58
inchiderea centralizati 26
Mecanismul de siguranta 26
Tastele inchiderii centralizate 28
Inchiderea confort 42
Geamurile 39
inchiderea hayonului 36
Inlocuirea balcriei
Telecomanda 32
Intrerupitoare
Intrerupatoare de lumini 43

L

Lampa de avertizare a centurii de
siguranta 21
Lampa de avertizare a sistemului de evacuare
a gazelor

Lampa de control 25
Lampa din torpedo 48
Lampa interioara din fa(a 47
Lampa inlerioara spale 48
Lampa pentru citil din fata 47
Lampile de avertizare 15
Lampile de ceata din spate

Lampa de control 43
Lampile de cea(a spate

Lampa de control 17, 43
Lampile de control 15
Lampile pentru citit spate 48
Lichidul de frana

Lampa de control 14
Lichidul de racire

Lampa de control 14
Lumina de deplasare 43
lumina de drum 46

Lampa de control 18
Lumina de intalnire 43
Lumina de parcare 47
Lumina de pozitie 43
Lumini 43
Luminile de ceatd din spate

Lampa de control 43
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M

Mecanismul de blocare a spitarelor scau-
nelor
lampa de control 19
Mesaje de avarie
Statutul avtovehiculului 13
Mesaje inlormative 13
MEA 12
Manerul ugii 5

N

Nivelul lichidului de racire
Simbolul lichidului de racire 22
Nivelul uleiului
Avertizare 141
Numarul de chei 30

O

Oglinda

Oglinda pentru machiaj 48
Oglinda retrovizoare interioard 51
Oglinzi

Oglinzi laterale 52,53
Oglinzile

Oglinda retrovizoare interioara 51
Oprirea motorului 83

P

Parasolare

Trapa/plalonul glisant 41
Parasolarele 48
Parcarea 89
Placute de frana

Avertizare 14
Pornirea motorului 81, 82

Dupa golirea rezervorului 82
Pornirea motorului diesel 82
Pornirea motorului pe benzina 81
Porthagaj exterior 67
Porthagajul 65
Portbagajul exterior 69
Portbagajul exterior - Economisire de

carburant 69

Presiunea uleiului motor
Lampa de control 14, 23
Prezentare generala
Aparatele debord 6
Tabloul cu instrumente 5
Prezentarea
Lampile de avertizare 15
Lampile de control 15
Prizele 64
Programul electronic de stabilitate
Descriere 79
Lampa de control 79
Programul electronic de stabilizare 19
Lampa de control 19
Punctele de fixare 67

R

Raltul din porthagaj 66
Recircularea aerului

Climalronic 76

Instalatia de climaltizare manuala 74
Reglarea dinamica a [arurilor 44
Reglarea farurilor 44
Reglarea scaunului 54, 57
Reglarea suportului lombar 57
Reglarea volanului in indl{ime 78
Rezerv de carburant

Mesaj de avertizare 14
Rezerva de carburant

Lampa de control 25
Rezerva de combustibil

Indicatorul 9
Rezervor

Vezi Rezerva de carburant

S

Sarcina pe plafon 69
Scaunele din lata 57
Scaunele din [ala cu incélzire 58
Schema de comutare a vitezelor 83
Schimbator €D 6]
Scrumiera din fata 63
Semnalizatoare 46

Lampa de control 47
Semnalizatoarele

Lampa de control 18
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Semnalul acustic 21
Senzorul pentru ploaie 49
Sertare 61
Servodirectia electrica

Lampa de control 17
Servoelectrica

Lampa de control 17
Siguranta pentru copii 29
Sistemul anti-blocare

Lampa de control 20
Sistemul de navigatie 11
Suportul pentru bauturi faga 62
Suportul pentru bauturi spate 63
Suportul portbagajului 67

S

i

Stergatoarele de luneta 50

Stergatoarele de parbriz 49

Stergere temporizatd a parbrizului 49

Stergerea si spélarea automati a lunetei 50

Stergerea si spalarea automata a
parbrizului 49

T

Tabloul cu instrumente 5
Tabloul de instrumente 60
Tastele inchiderii centralizate 28
Telecomanda 31
Inlocuirea bateriei 32
Sincronizarea 32
Telefon
Adaptare 25
Temperatura exterioara 13
Temperatura lichidului de ricire
Indicatii de siguranta 22
Simbolul lichidului de ricire 22
Tetiere
demontare 56
reglare 56
Reglarea corecta 55
Texte informationale pe display 13
Ton de avertizare 80
Torpedo 60
Trapa 41
Trapa/plafonul glisant 41

Index 97



Caietul 3.1 Manuval de utilizare

Treapta pentru mersul inapoi vV

Cutle de viteze automati 85

Cutie de viteze mecanica 83 Viteza de croazierd 90 .
Triunghi reflectorizant 65 Lampa de control 19
Trusa de prim ajutor 65 Vitera medie 12

Turometrul 7 Volanul 78

Usile Zumzet 47
Lampa de control 23

Uzura garniturilor de friné
Lampa de control 24

Compania Volkswagen AG se ocupi in per-

purilor si modelelor de autovehicule. De aceea
va rugdm sa nu ne judecali prea aspru din cauza
modificarilor frecvente in ceca ce priveste
forma, echiparea si tehnica autovehiculelor.
Asupra indicatiilor, imaginilor si descrierilor din
acest manual nu poale fi ridicata nicio
pretentie.

Retiparirea, multiplicarea sau traducerea neau-
torizatd, chiar si numai partiala, nu este per-
misa.

Cuvant de incheiere

manentd de imbunatatirea continua a tuturor ti-

Textele, imaginile i normele din acest manual
se bazeaza pe datele avute la dispozitie la mo-
mentul tipdririi.

Drepturile de autor sunt rezervate Volkswagen
AG. Dreptul la modificari, rezervat.

Produs in Germania

© Volkswagen AG

* Indicatie pentru mediu

Aceastd hartie a fost fabricati din celuloza fara
confinut de clor.
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